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Information om USB tradiost LAN:

Projektorserierna NP3150/NP2150/NP1150/NP3151W som distribueras i vissa regioner och lander levereras inte
med USB tradlés LAN-enhet som standard.

Om du képer projektorn utan USB tradlds LAN-enhet installerad och behéver visa nagot pa projektorn via en tradlés
anslutning, maste tillvalet USB tradlés LAN-enhet vara installerad.

Modellen utan USB tradlés enhet har ett dummy-skydd.

IBM &r ett varumarke eller registrerat varuméarke som tillhdr International Business Machines Corporation.

Macintosh, Mac OS X och PowerBook &r varumarken som tillhér Apple Inc. och som registrerats i USA och andra
lander.

Microsoft, Windows och PowerPoint ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhér Microsoft Corpora-
tion.

Windows Vista &r antingen ett registrerat varumarke eller ett varuméarke som tillhér Microsoft Corporation i USA
och/eller andra lander.

e VESA ar ett registrerat varumarke som tillhor Video Electronics Standards Association.

Alla rattigheter forbehalles. Corel, Corels logotyp, Ulead, Uleads logotyp, Ulead Photo Explorer, InterVideo och
InterVideos logotyp &r varuméarken eller registrerade varumérken som tillhér Corel Corporation och/eller deras dot-
terbolag.

HQV é&r ett registrerat varumarke som tillhér Silicon Optix Inc.

Varumérket PJLink &r ett varuméarke som tillampas fér varumarkesrattigheter i Japan, USA och andra lander och
omraden.

Ovriga produkter och féretagsnamn som namns i denna bruksanvisning kan vara varumarken eller registrerade
varumarken som tillhor respektive agare.

ANMARKNINGAR
(1) Innehdllet i denna bruksanvisning far inte, helt eller delvis, tryckas om utan tillstand.
(2) Innehallet i denna bruksanvisning kan &ndras utan féregaende meddelande.

(3) Bruksanvisningen har sammanstallts med stérsta méjliga noggrannhet. Om du dock skulle hitta uppgifter du ifra-
gasatter, fel eller uteldmnanden ska du kontakta oss.

(4) Oaktat punkt (3) iklader sig NEC aldrig ansvar for ersattningsansprak pga. utebliven vinst eller andra konsekvenser
som beror av anvandning av projektorn.



Viktig information

Sakerhetsforeskrifter
Forsiktighetsmatt

Las denna bruksanvisning noggrant innan du bérjar anvanda din NEC-projektor NP3150/NP2150/NP1150/NP3151W,
och férvara den nara till hands fér framtida bruk. Serienumret finns pa undersidan av din projektor. Anteckna det hér:

FORSIKTIGT

For att helt bryta stromférsérjningen till apparaten, skall stickproppen dras ur vagguttaget.
A Vagguttaget ska finnas sa nara apparaten som mojligt och maste vara lattatkomligt.

FORSIKTIGT
RISK FOR ELEKTRISK STOT. OPPNA INTE KAPAN.
A DET FINNS HOGSPANNINGSDELAR | APPARATEN.
OVERLAT ALL SERVICE AT KVALIFICERAD SERVICEPERSONAL.

ﬁ Denna symbol varnar fér oisolerad spénning inuti apparaten, som kan vara tillrackligt stark fér att ge en
elektrisk stot. Det &r darfor farligt att réra delar inuti apparaten.

underhall.

i Denna symbol uppmérksammar anvandaren om viktig medféljande information om apparatens bruk och
Lé&s informationen noggrant fér att undvika problem.

VARNING: FOR ATT FORHINDRA BRAND ELLER ELEKTRISK STOT, FAR APPARATEN INTE UTSATTAS FOR
REGN ELLER FUKT.

ANVAND INTE STICKKONTAKTEN TILL DENNA ENHET TILLSAMMANS MED EN FORLANGNINGSKABEL EL-
LER | ETT VAGGUTTAG OM INTE BADA STIFTEN GAR ATT STICKA | HELT OCH HALLET.

TN

Denna etikett sitter pa fjarrkontrollens ena sida. Detta mérke sitter pa fjarrkontrollens ovansida.

FORSIKTIGT

Anvéndning av kontroller, instéllningar eller procedurer pa annat satt eller andra &n de som anges i denna
handbok kan leda till exponering foér farlig stralning.
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FORSIKTIGT

Titta inte in i laserpekaren medan den ar pa och rikta inte laserstralen mot nagon person. Detta kan
orsaka allvarlig skada.

FORSIKTIGT
Undvik att visa stillbilder alltfor 1ange.
Stillbilder kan brannas in i LCD-panelen, fast endast tillfalligt.

Fortséatt anvanda projektorn om detta intraffar. Den statiska stillbilden i bakgrunden férsvinner sa sma-
ningom.




Viktig information

Kassering av den forbrukade produkten

it

EU-lagstiftningen i respektive medlemsstat féreskriver att férbrukad elektrisk och elektronisk utrustning
markt med symbolen till vanster maste kasseras separat och inte far slangas tillsammans med vanligt
hushallsavfall. Detta inkluderar projektorer och deras elektriska tilloehér, inklusive lamporna. Vid kassering
av denna typ av utrustning uppmanas du kontakta lokala myndigheter och/eller affaren dér produkten har
kopts.

Utrustning som inlamnas pa séarskilda atervinningsstationer tas om hand och atervinns pa korrekt sétt.
Detta bidrar till att minska resurssléseri och skonar bade miljé och halsa mot miljéfarliga @mnen, som
exempelvis kvicksilvret i projiceringslampan.

Mérkningen av elektrisk och elektronisk utrustning galler endast de stater som ar medlemmar i Europeiska
unionen idag.



Viktig information

Viktiga sidkerhetsinstruktioner

Sékerhetsinstruktionerna ar till for att projektorn ska fa en lang livslangd och for att férhindra brand och elskador. Las
dem noga och f6lj varningstexterna.

A Installation
e Placera inte projektorn pa féljande platser:
- pa instabila vagnar, stéll eller bord.
- néra vatten, badkar eller i fuktiga rum.
- i direkt solljus, nara element eller varmealstrande apparater.
- i miljoer med mycket damm, rok eller anga.
- pa pappersark, tyg, filtar eller mattor.
e Vid takmontering:
- Forsok inte installera projektorn pa egen hand.

- For att férsakra sig om réatt funktion och minska risken fér personskador ska projektorn installeras av en kvalifi-
cerad tekniker .

- Taket méaste dessutom vara tillrackligt starkt fér att kunna halla projektorn samtidigt som installationen maste
uppfylla lokala byggnadsbestdmmelser.

- Kontakta din aterférséljare for ndrmare anvisningar.

Placera projektorn horisontalt

Projektorn far inte lutas mer &n 10 grader och far inte installeras pé ett annat satt &n pé ett bord eller hdngande i taket,
eftersom dess livslangd i annat fall avsevart férkortas.




Viktig information

A Forsiktighetsmatt mot brand och elstétar A

Se till att ventilationen &r tillracklig och att ventilationshalen inte ar blockerade for att férhindra att varme genereras i pro-
jektorn. L&mna minst 10 cm mellanrum mellan projektorn och omgivande vaggar.

Vidrdr inte ventilationsutloppet framitill till vénster (sett framifran) eftersom detta kan vara mycket varmt nar projektorn &r
igang och omedelbart efter att projektorn sténgts av.

Foérhindra att frammande féremal sdsom gem och pappersbitar hamnar i projektorn.

Forsok inte att plocka ut foremal som kommer in i projektorn. Stick inte in metallféremal sdsom staltrad eller en skruvmej-
sel i projektorn. Om nagot féremal hamnar i projektorn, koppla omedelbart bort den fran elnatet och lat en kvalificerad
servicetekniker ta ut féremalet.

Hall inga féremal pa projektorn.

Vidrér inte natkontakten vid askvader. Detta kan orsaka elektriska stétar eller brand.

Projektorn &r avsedd for en stromférsérjining pa 100-240V AC 50/60 Hz. Kontrollera att den stromkaélla som anvands uppfyl-
ler dessa specifikationer innan du anvander projektorn.

Titta inte in i linsen nér projektorn &r pa. Annars kan du fa allvarliga 6gonskador.

Hall férstoringsglas och liknande borta fran projektorljuset. Det ljus som projiceras fran linsen ar mycket starkt, varfor
foremal som reflekterar ljuset kan orsaka oférutsedda handelser sdsom brand eller 6gonskador.

Tack inte linsen med det medféljande linsskyddet eller liknande nar projektorn &r pa. Annars kan det smélta och eventuellt
orsaka brannskador pa handerna pa grund av varmen som ljuset avger.

Ha inte féremal som &r varmekénsliga framfér projektorns lins eller vid ventilationsutloppet.

Detta kan orsaka att foremalen smalter eller att du branner hander och fingrar som resultat av varmen fran ljusstralen eller
varmeavledningen.

Hantera natkabeln varsamt. En skadad eller sliten natkabel kan orsaka elstétar eller brand.

- Anvénd aldrig andra kablar &n den som medféljer.

- BGgj inte och dra aldrig i hart i natkabeln.

- Placera aldrig natkabeln under projektorn eller nagot annat tungt féremal.

- L&gg aldrig mjuka material som t. ex. en filt dver kabeln.

- Varm inte upp natkabeln.

- Ror inte natkabeln med vata hander.

Om nagot av féljande intraffar ska du stdnga av projektorn, dra ut ndtkabeln och lata en kvalificerad tekniker ta hand om
apparaten:

- Om néatkabeln eller ndtkontakten &r skadad eller sliten.

- Om vatten spillts i projektorn eller om denna utsatts for regn eller vatten.

- Om projektorn inte fungerar normalt trots att du féljer anvisningarna i denna bruksanvisning.

- Om projektorn fallit eller kdpan skadats.

- Om projektorn uppvisar en klart férdndrad prestanda som antyder att den behéver service.

Dra ut natkabeln och eventuella andra kablar innan du bar projektorn.

Stang av projektorn och dra ut natkabeln innan du rengdr képan eller byter lampan.

Sténg av projektorn och koppla loss natkabeln om projektorn inte ska anvandas under langre tid.

Nar en LAN-kabel anvands:

Anslut av sékerhetsskal inte till kontakten fér koppling till kringutrustning som kan ha fér hég spanning.



Viktig information

FORSIKTIGT

¢ Anvéand alltid handtaget nar du bar projektorn. Innan du gér det boér du emellertid se till att barhandtaget ar last i sitt
lage.
For att lasa barhandtaget, se “Lasa barhandtaget” pa sid 6.

¢ Anvand inte justerfoten fér ndgot annat &ndamal &n den ar avsedd. Om du bar eller hénger projektorn i justerfoten (i
vaggen eller taket) kan den skadas.

e Sand aldrig projektorn i den mjuka vaskan med paketpost eller lastfrakt. Annars kan projektorn skadas.

o Valj flaktlaget [H("DQ] om du kommer att anvanda projektorn flera dagar i f6ljd. (I menyn véljer du [INSTALLNING - AL-
TERNATIV] — [FLAKTLAGE] — [HOG].)

 Innan du anvander funktionen direktavstdngning maste du vanta minst 20 minuter efter att du satt pa projektorn och
bdérjat projicera bilder.

¢ Drainte ur ndtkabeln ur vagguttaget eller projektorn nar projektorn &r igang. Om du gér det kan projektorns AC IN-uttag
och/eller natkabelns stiftkontakt skadas.

For att stdnga av huvudstrdmmen nér projektorn ar igdng anvénder du en kontrolldosa utrustad med en omkopplare
och en brytare.

¢ Under nedkylningen, efter att projektorn sténgts av, gar det bra att dra ur natkabeln.
Ror inte flaktutloppet framtill till vanster (sett framifran) eftersom det kan bli mycket varmt nar projektorn ar pa, samt
omedelbart efter att projektorn stangts av.

e Stang inte av strdmmen inom 60 sekunder efter att lampan tants och medan POWER-indikatorn blinkar grén. Om du
gor det kan lampan slitas i fortid.

Forsiktighetsmatt vid hantering av tillvalslinsen

Om projektorn och tillvalslinsen ska transporteras ska du férst demontera tillvalslinsen. Vid oldmplig hantering under
transport kan linsen och lens shift-mekanismen skadas.

Undvik att halla i linsen nar du bar projektorn.
Om du gor det kan fokusringen vrida sig och du kan tappa projektorn.

A Forsiktighetsmatt nar du anvinder fjarrkontrollen

Handskas forsiktigt med fjarrkontrollen.

Torka genast av fjarrkontrollen om den blir vat.

Undvik éverdriven varme eller fukt.

Du fér aldrig védrma upp, demontera eller kasta batterierna i 6ppen eld.

Ta ur batterierna om du inte rdknar med att anvanda fjarrkontrollen under en langre tid.
Var noga med att védnda + och - pa batterierna ratt.

Blanda inte nya och gamla batterier, eller olika typer av batterier.

Férbrukade batterier skall kastas enligt lokala bestammelser.

Byta lampa

For att byta lampan féljer du anvisningarna pé sid 124.

Byt lampan nar meddelandet [LAMPAN HAR NATT SLUTET AV SIN FORVANTADE LIVSLANGD. VANLIGEN
ERSATT DEN MED EN NY.] visas.Om du fortséatter att anvanda lampan efter att den har natt slutet av sin férvan-
tade livslangd kan den explodera s& att lamphuset blir fullt av glassplitter. Ror inte splittret.

Om detta intréffar ska du kontakta din aterforséljare for lampbyte.

Lampkarakteristika

Projektorn anvander en hégtrycks kvicksilverlampa som ljuskalla.

Lampan kannetecknas av att ljusstyrkan gradvis avtar allteftersom lampan féraldras. Upprepad tdndning/slackning
av lampan kan ocksé goéra att ljusstyrkan minskar.

/\ FORSIKTIGT:

Vid demontering av lampan i takmonterade projektorer ska du se till att det inte finns nagra personer under pro-
jektorn. Om lampan har brustit finns det risk att glassplitter kan falla ned fran projektorn.

\'}



Viktig information

Om ldget Hog hojd dver havet

Stall in [FLAKTLAGE] till [HOG HOJD OVER HAVET] nér projektorn anvénds vid héjder éver havet cirka 1600
meter/5500 fot eller hogre.

Att anvénda projektorn vid héjder éver havet cirka 1600 meter/5500 fot utan att stélla in [HOG HOJD OVER HA-
VET] kan orsaka 6verhettning och att projektorn stangs av. Vanta nagra minuter om detta intraffar och satt sedan
pa projektorn.

Att anvénda projektorn vid hdjder éver havet lagre an cirka 1600 meter/5500 fot och stélla in [HOG HOJD OVER
HAVET] kan géra s att lampan kyls fér mycket, vilket orsakar att bilden flimrar. Skifta fran [FLAKTLAGE] till
[AUTO].

Att anvénda projektorn vid hdjder éver havet cirka 1600 meter/5500 fot eller hdgre kan forkorta livslangden pa
optiska komponenter som t.ex. lampan.

USB tradlés LAN-enhet
Forsiktighetsatgarder vid anvdndning.

A Varning

e USB tradlost LAN &r inte avsett att anvandas tillsammans med inrattningar eller utrustning som omfattar sa-
kerhet for manniskoliv, sdsom medicinsk utrustning, karnkraftsanlaggningar eller utrustning, etc, aeronautisk
eller rymdutrustning, transportanléaggningar eller utrustning, etc., eller med anldggningar eller utrustning som
kraver en hog driftsdkerhetsniva. Anvand inte USB tradidst LAN i sadana fall.

e Anvand inte USB tradlost LAN i narheten av pacemakers.

e Anvand inte USB tradidst LAN i narheten av medicinsk utrustning. Detta kan orsaka elektromagnetiska stérningar
med den medicinska utrustningen vilket eventuellt kan leda till déden.

¢ Demontera inte och géringa &ndringar pa USB tradlést LAN pa nagot sétt. Detta kan leda till brand eller elektrisk
stot.

e Anvand inte USB tradlost LAN péa vata eller fuktiga stéllen, sdsom i badrum eller i nérheten av luftfuktare. Detta
kan leda till brand, elektrisk stét eller funktionsfel.

A Varning

For att forhindra skador pa grund av statisk elektricitet bér du eliminera all statisk elektricitet fran din kropp innan

du rér vid USB tradlost LAN.

e Statisk elektricitet fran manniskokroppen kan skada USB tradlést LAN. Innan du rér vid USB tradlést LAN bor
du ta i ett aluminiumskarp, ett dérrhandtag eller ndgot annat metallféremal i din nérhet for att eliminera den
statiska elektriciteten.

A Varning

Radiovagorna som anvénds av USB tradldst LAN passerar genom det tra eller glas som anvénds i vanliga hem
(men inte genom foénsterrutor med inbyggd metallslinga).

Radiovagorna passerar dock inte genom jarnférstérkta galler, metall eller betong, sd USB tradiést LAN kan inte
anvandas for att kommunicera genom véaggar eller golv som gjorts av dessa material.

Vi
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Regulatorisk information:
Anvéndning av denna enhet lyder under féljande nationella bestdmmelser och anvéndning kan vara férbjuden om
vissa restriktioner tilldmpas.

Harmed intygar NEC Display Solutions, Ltd. att denna USB Wireless LAN Unit (Model: NPO1LM) star | 6verensstam-
melse med de vasentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Vii



Viktig information

Sékerhetsvarningar vid anvandning av tradlésa LAN-produkter

Med ett tradldst LAN anvands radiovagor istallet for LAN-kablar for att utbyta data mellan tradiésa atkomstpunkter
(datorer, etc.) vilket ger férdelen att LAN-anslutningar kan goras fritt inom radiovagornas rackvidd.

A andra sidan nér radiovagorna alla punkter inom denna rackvidd, oavsett vaggar eller andra hinder, vilket eventuellt
kan leda till de problem som beskrivs nedan om lampliga sékerhetsatgérder inte vidtas.

¢ Innehall fran dverféringar kan hindras

Tredje parter kan uppsatligt fainga upp radiovagorna och stjala information fran éverféringar inklusive personlig
information sdsom ID-nummer, l16senord, kreditkortnummer, e-postmeddelanden, etc.

e Orattmaétigt intrang

Tredje parter kan uppsatligt utan tillstind komma at det personliga eller foretagets natverk och stjéla personlig eller
konfidentiell information, ge sig ut for att vara nagon annan och lacka oriktig information, skriva om information
som fangats upp, introducera datavirus eller pa annat satt skada data eller systemet, etc.

Tradlésa LAN-kort och tradlésa atkomstpunkter innehaller generellt sdkerhetsatgarder for hantering av den har sor-
tens problem. Genom att utféra riktiga sékerhetsinstallningar innan produkten anvands kan man minska risken for att
sadana problem uppstar.

Vi rekommenderar att du helt forstar de problem som kan uppsta nar du anvander produkterna utan att géra séker-
hetsinstaliningarna, sedan att du gér sékerhetsinstéllningarna grundat pa ditt eget beslut och ditt eget omdéme.

Anvandning av USB tradldst LAN lyder under féreskrifterna i de 1ander som ndmns nedan och anvandning kan vara

forbjuden utanfér det land dar den képtes. Om du behdver anvanda projektorn utanfér det land dar du kdpte den,
maste du ta bort USB tradlés LAN-enhet fran projektorn fére export.

viii



Innehallsférteckning

Viktig information ... i
1. INIedNiNg........o e 1
@ Vad fiNNs i fOrpackniNgEN?..... ..ot 1
© Introduktion till ProJeKIONN ........eii e 2
Gratulerar till ditt KOp @av projektorn .........ueveiieiiiiieeeee e 2
Funktioner du kommer att gilla:...........oooiiiiiii 2
Om denna bruKSANVISNING .......cocueeiiieeeiiee et 3
© Namn pa projektorns delar..........io i 4
Fram-/OVANSI@ .......coiiieieiiie ettt et st eneeeaa 4
BaKSIAA ...t e e e 4
L8 To oY €] To F- T OO P S PPPPRPPPPPPPRP 5
NAr du DA ProJEKIOIM ... 5
(@ T L] To = W PO RR TR 7
Funktioner pa anslutningSPanelen...........cooee i 8
@ Namn pa fJArrkontrollens deIar ...........cceeier i ee e 9
AGGNING AV DAEIIET ... 10
Den tradiosa fjarrkontrollens raAckvidd...........coooieeiiiiieiiieee e 10
Forsiktighetsmatt nar du anvander fjarrkontrollen..........cocooveiiiiicn v, 10
Anvénda fjarrkontrollen med kabelanslutning ...........cccoceeiiiiii e, 11
2. Installation och anslutningar ... 12
@ Placering av projektorn 0Ch SKAIMEN .........cooiiiiiiiii e 12
Valja en plats [NP3150/NP2150/NPT150]......c.cetiiieeiiieeeiieeeeiee et 12
Vélja en plats [NPB15TW] ... 13
@ GOra ANSIUININGAT ...c..vieiiieeie ettt ene e 14
Anslutning till din PC eller Macintosh-dator ... 14
ANSIUta €N eXEEIN SKEAIM ......eviiiie e 16
Ansluta din DVD-spelare med komponentutgangen ...........cccocceeeieeeneeeneeeeeenn. 17
F N 1S3 101 = L1 YA O S 18
ANsluta till ett NAIVEIK......ooo i 19
Ansluta den medféljande natkabeln...........cccoooiiiii i 22
3. Projicera en bild (Enkel anvandning).........................cccocooooi. 23
@ SAA PA PrOJEKIOIN ... 23
Anmarkning angéende startskdrmen (val av menysprak).........cccocceeerveeeneeeennenn. 24
(0 T = 1= = 1= SR 25
Vélja dator- eller VIdEOKAIIA .........oocuueiiiiiiie e 25
© Justera bildstorlek 0Ch POSItION ...........coiiiiiii e 26
Justera den projicerade bildens pOSItioN...........cceviiiiiiiiiiiiiii 27
Justera fOKUS (TOKUSTING) ....ouveiieeiiiiiie et e 28
Finjustera bildens storlek (zoomspak) ..........ccccumiiiiiiiieee e 28
SHAlIA iN JUSTEITOTEN ... 29
[ 4 LG (o] Lo T (o 1o [=T 4 oo TSRS 30
© Automatisk optimering av RGB-Dild............cccoeiiiiiiiiiiiic e 32
Bildjustering med AUtO AQJUST .......ooiiiiiiee e 32
@ Justera volymen UPPat & NEAAL.........ooiiiiiiieiie e e 32
@ ANVANAA 1aSEIPEKAIEN. .......eie ettt ettt et e et e et eeteesneeeteesneeenneeenes 33
Instéllning av funktioNSOMKOPPIAreN. .........c.eeeiiiiiiiieee e 33

ix



Innehallsférteckning

(18 ST LaToF=T= LV o] (] 1T 4 o] o TSP 34
(9 =i g1 a1V2= ol [ 11T TP 34
4. Behandiga funktioner ... 35
@ Stanga av [Jud 0CHh DIl ......c.eeiieiie e 35
@ Frysa €N Dild ... 35
© Forstora och flytta DIlden ..........cooiiiiiii e 35
@ ANAra laMPIAGEL ......cvceeeeeeeeeeeeeeeeee ettt n ettt ettt 36
© Inbyggd hjAIPTUNKLON. ... e 36
@ ANVANAA €N USB-MUS ...ttt 37
Navigera i menyerna med hjalp av USB-MUSEN ...........ccceeeiiiriiiieeniie e 37
@ Anvanda fjarrmusmottagaren (NPOTMR) ......oooiiiiiiiiii e 38
© Korrigera horisontell och vertikal keystone-distorsion (HORNSTEN).............c.ccccuc...... 40
HOINSTEN e e e e e e s 40
© Anvénda PIP-funktionen (bild-i-bild) .........c.ooiiiiii e 43
BILD-1-BILD-POSITION .....uieiiiiiiieiiie ettt ettt e e e e e eneee e emneeesnnes 43
@ Forhindra obehdrig anvandning av projektorn ........ueecvevceecee e 45
Sla pa Sékerhetsfunktionen genom att tilldela ett nyckelord for forsta gangen...... 45
Kontrollera om sékerhetsfunktionen &r aktiverad...........c.ccoooeeiiiiiiiinic e 48
Avaktivera sdkerhetsfunktionen ..o 49
@ Begransad atkomstniva till Tillgangliga menyalternativ ..........cccccooeeiieeiieiieeniecneee 50
(12] Anvandning med en HTTP-WebDIASAre..............cccoiiiiiiiiiii 53
L@ Y=Y ]| SRR 53
Forberedelser fore anVANANING .......cveiiiiiiii e 53
Adresshantering for anvandning via en webblasare ............cccccciiiiiiiii e, 53
HTTP-Serverns StruKtUL .......ooooeeee e 54
@® Projektera din dators skarmbild fran projektorn via ett natverk
INATVERKSPROUEKTOR] .....ovvviieieieeeeee et 56
@ Anvanda projektorn fér anvandning av datorn via ett natverk
[ANSLUTNING TILL FJARRSKRIVBORD] .......ccueueuerereieieieieieeeeesesseaeaeiesese e 60
5. Anvanda bildvisaren ... 65
@ Fa ut det mesta av bildvisarfunktionen ..o 65
U] S4TSR 65
ENKel att @nVANGA ....cooviiiiiiiieee et e e 65
Lattanvand programvara (fOr dator) ..........ooieeeiiiiiiie e 65
© Spara data till ett USB-MINNE ......cooiiiiiiiiiiiiee e 65
Med Ulead Photo EXPIOrer 8.0......cooo it 65
1Y/ =Yo VAV T o e [o 1T =T b q ] o] = U 65
©® Anvanda bildvisarfunktionen fran projektorn (avspelning) .........cccoceeeieeiiriieeiieenenne 66
Projicera bilder (DIlAVISAreN) .........c.eeeiuiiiiiiie e 66
Anvanda BilaViSare-MenYN ..........ccueiiiiiiiiiiee e 66
Instéllning av bildvisaralternativ ... 68
Menyn MINIBILDER........cooiiiiiii ittt 68
AVSIULA DIlAVISAIEN ... 69
O Andra baKgrundSIOGOtYP.........cucueurrreeeieieeeececeeeeeeteee e aeseseeses s ettt sesees s s eneee et seseeeanas 70



Innehallsférteckning

6. Anvanda skarmmenyn ... 71
@ ANVANTA MENYEINA.....coiiiiiieiei ettt st 71
Anvanda menyn AVANCERAD och menyn BASIC.........ccccceiiiiiiiiieineeeee e, 72
Ange alfanumeriska tecken med hjalp av mjukvarutangentbordet.............ccc........ 72
@ MENYLIAG. ...ttt et ettt b et ne e r e 73
(3 VL= 0}V el g a0 o] g T=Y o1 (= R 75
@ Menybeskrivningar och funktioner [KALLA]............ccceeerorereeeeeeeees e eeeesee e eeeneneas 76
[N O ] o Yo o 2RSSR 76
DATOR 3 (RGB Digital) ...cccueeeiieieeeeiie ettt 76
KOMPONENT ...ttt sttt sttt ettt et eene e et e st e e sbe e sneeesbeeeneeenneas 76
LV 15 = ST OPR 76
S-VIDEO ..ttt ettt et neeen e enes 76
BILDVISARE ......ooi ettt ettt ettt e st e et e et e e e eab e e e saseaeenreeesnnes 76
NATVERK ...ttt ettt s st s s 76
SIGINALLISTA ..ttt ettt b e be e e s be e e s s st e e s aane e e snneeeas 76
@® Menybeskrivningar och funktioner [JUSTERA] .......cooiiiiiieiieee e 79
[BILDJUSTERINGI]...cteetteeeitiieereieeeeee et etee et e ettt e e snee e e s e e s smteeesneeeeamneeesnnes 79
[BILDALTERNATIV oottt ettt ettt ettt e e e e 82
[VIDEQ] .ttt et ettt et ettt e et e et e e eare e aae e aanes 87
1 1 5 RS 88
@ Menybeskrivningar och funktioner [INSTALLNING]........cccoveveveveueeeeeeeeeeeeee e 89
1127281 L R 89
071NN 2 97
[INSTALLATIONT] ...ttt ettt et e st e e et ee e st e e e e e et e e e eneeeeseeeeanteeenneeeeanseeennnes 98
=32 I Y TS 115
@ Menybeskrivningar och funktioner [INFO] .........ccooiiiiiiiiiie e 117
[BRUKSTID] ... ettt ettt ettt ettt ettt et e sttt e e e e et e e emeeesbeeambeesneeaneesneeens 117
LR NG ) [T 118
LR Y =) )[R 118
[TRADBUNDET NATVERK]......ocuiviieceeeeceeeeeeseeeeseseeieses e ieseseeessenssasesenaneneans 119
[TRADLOST NATVERK(T1)]..eecveveeeeeeeeseee et ee s en s 119
[TRADLOST NATVERK(2)]...oecveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e en s 120
[VERSION(T)] ettt ettt ettt ettt et e e bt e e e nnn e e e be e e e anreeeans 120
[VERSION(2)] ..ttt ettt ettt ettt sttt st e bt e e e nnn e e e be e e e anneeeans 120
@ Menybeskrivningar och funktioner [ATERSTALL] .......c.ooveveveveeceeereeeceeeseeeeeee e 121
Aterga till fabrikSINSEAININGEN ......cvvveeeeeeeeeeee e 121
Z.UNderhall. ... e 122
@ Rengora eller byta fillret ... 122
@ Rengora holjet 0Ch INSEN ........eiiieeiiieie e 123
(3 30t W =T o] o USSR PSIPPR 124
8. Anvanda tillvalslinser ... 127
@ Tabell med projektionsavstand och skarmstorlekar for tillvalslinser .......................... 127
@ Justerbart omrade for Lens Shift .........coiiiiiiiiiiieie e 129
© Byta till tIlIVAISIINS ..o 130

Xi



Innehallsférteckning

O APPENAIX ...ttt aae e aneas 132
@ FEISOKNING ...ttt 132
Indikatormeddelanden ...........c.ueiiii i 132
@ SPECITIKATIONET ...t 135
(3 Y =T o= T E=3 44 - 4 SRS 139
@ Skarmstorlek och projektionsavstand...........cccoiiiiiiiiieiee e 140
@ Stiftkonfiguration i D-Sub-kontakten (COMPUTER 1-iNgaNg) ...ccccvvveviieeenieeeieeeee. 144
15-polig Mini D-SUb-KONTaKL........ccioeieiiieiiie e 144
@ Forteckning dver kompatibla inSignaler ..o 145
@ PC-styrkoder och kabelansIutNing.........cooueiiiiii i 146
P C-STYTKOTET ...ttt et be e e anreeeaa 146
KabelanSIUtNING ....ceeeeeee e 146
PC-kontrollkontakt (9-polig D-SUD) .......coiiiiiiiiiiiiiie e 147
@ Ta bort och ansluta USB tradidst LAN-Nhet...........cocviiiiiiiiniiiieeceesec e 148
© Kontrollista vid fRISOKNING ......oveiiiie e e 150
@ TravelCare GUIAE ........c.eeeiieeee ettt e e et e e e eare e e sae e e e enreeeennes 152

Xii



1. Inledning

@ Vad finns i féorpackningen?

Kontrollera att forpackningen innehéller alla delar enligt férteckningen. Kontakta din aterférsaljare om det saknas
nagot.

Spara originalférpackningen och allt emballagematerial om du nadgon gang skulle behéva skicka ivag din projektor.

Fjarrkontroll Batterier (AA x 2)
(7N900801)

Linsskydd
(24FT9741)

Fjérrkontrollskabel Nétkabel —
(7N520019) (7N080204) USA (7N520052)
(7N080011) EU

CD-ROM
Bruksanvisning och User Supportware 5
« Viktig information (7N8P8211) (7N951141)/(7N951133)
e Guide for snabbinstallation (7N8P8201)
e Installationsguide for tradbundet och trad-
16st nétverk (7N8P8221) o Sdkerhetsdekal

Endast for Nordamerika « Stéldskyddsskruv for lins x 1 (24V00841)
Registreringskort

Begransad garanti

Endast foér Europa
Garantipolicy

Installerad USB tradlés LAN-enhet
Nordamerika:NP01LM3 (7N970062)
Europa:NPO1LM2 (7N970061)
Joint-modulen (9N999080)
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@ Introduktion till projektorn
| detta avsnitt presenteras projektorn NP3150/NP2150/NP1150/NP3151W samt dess nyckelfunktioner och kontroller.

Gratulerar till ditt kop av projektorn

NP3150/NP2150/NP1150 &r en sofistikerad XGA-projektor med fantastiska egenskaper. NP3151W &r en WXGA-pro-
jektor. Med NP3150/NP2150/NP1150/NP3151W far du en projektionsyta pa upp till 500 tum (métt diagonalt). Upplev
krispig och skarp storskarmsdisplay fran din PC, arbetsstation eller Macintosh-dator, DVD-spelare, VCR, satellitnat,
HDTV-kélla saval som bilder frdn din USB-lagringsenhet. NP3150/NP2150/NP1150/NP3151W innehéller férbattrade
sékerhetsalternativ for att férhindra stold och erbjuder fullstdndig styrning via PC-kontrollporten (9-polig D-Sub) samt
LAN-stéd. Med dess flexibla in- och utgangar, ett langt lampliv och en fullstandig fjarrkontroll kommer den kompakta
och lattanvanda NP3150/NP2150/NP1150/NP3151W ge dig manga “larger than life”-upplevelser.

Funktioner du kommer att gilla:
e LCD-projektor med hég upplésning och ljusstyrka

HOg upplésning - upp till UXGA-kompatibel, dkta upplésning XGA.
e WXGA-standardupplésning 1280 x 800 (endast NP3151W)

NP3151W med WXGA-standarduppldsning (1280 x 800) skapades for framtiden eftersom den stédde utveckling
av widescreen-uppldsningar som anvands i dagens datorer och SD-signaler tillsammans med det allt 6kande
behovet av HD-signaler.

* Flera tillvalslinser

En standardlins och fem typer av tillvalslinser finns tillgédngliga
* Lens shift-mekanismen ger stor flexibilitet vid installationen

Manuell lens shift-funktion som kan justeras med kontroller pa projektorns ovansida
¢ Direktavstingning (Direct Power Off) & Autostart (Auto Start)

Projektorn har en funktion som kallas direktavsténgning (“Direct Power Off”). Tack vare denna funktion kan du
stanga av projektorn (&ven medan du projicerar bilder) med hjalp av en kontrolldosa utrustad med en omkopplare
och en brytare.

OBSERVERA: Innan du anvénder direktavstangningsfunktionen maste du vdnta minst i 20 minuter efter att du satt pa projektorn
och bérjat projicera bilder.

Ndétkabeln kan dessutom dras ur omedelbart efter att du stangt av projektorn.

Tack vare Autostart-funktionen behéver du inte alltid anvinda POWER (ON/STANDBY)-tangenten pa fjarrkontrol-
len eller projektorhdljet.

e Inbyggd RJ-45-kontakt for tradbundet natverk eller tradiést natverk
En RJ-45-kontakt och ett USB tradidst LAN-enhet finns som standard*.

Visa varifran som helst i rummet med en USB tradlés LAN-projektor och programvara som ingar i den medféljande
CD-ROM-skivan med User Supportware 5, ingen fysisk anslutning till PC med signalkabel kravs.

OBSERVERA: Projektorserierna NP3150/NP2150/NP1150/NP3151W som distribueras i vissa regioner och ldnder levereras inte
med USB trddlds LAN-enhet som standard.

Om du kdper projektorn utan USB trddlds LAN-enhet installerad och behdver visa ndgot pa projektorn via en tradlds anslutning,
maste tillvalet USB tradlés LAN-enhet vara installerad.

e Windows Vistas standardfunktioner Natverksprojektor och Fjarrskrivbord kan anvédndas
En Windows Vista-baserad dator kan styras med projektorn éver ett natverk.
Projektorn stéder funktionerna Néatverksprojektor och Fjérrskrivbord i Windows Vista.

¢ En mangd ingangar och en omfattande uppsattning systemgrénssnitt

Projektorn stddjer ingangssignal pa féljande portar: BNC, DVI-D, 15pin D-Sub, komponent, komposit och S-vi-
deo.
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e Vaggfargskorrigering
Inbyggd funktion fér vaggfargskorrigering som goér att fargerna anpassas till bakgrunden nar du projicerar pa
skarmar som inte &r vita (eller en vagg).

e Sex bildforvalslagen dar anvandaren kan justera bild- och farginstallningarna
Varje bildférvalslage kan skraddarsys och sparas enligt dina dnskemal.

¢ Foérhindra obehérig anvandning av projektorn

Smarta sékerhetsinstallningar for skydd av I6senord, kontrollpanelslas och sakerhetsnyckel f6r USB-minneskort
forhindrar att obehdriga anvander eller justerar projektorn, samt motverkar stold.

Om denna bruksanvisning

Det snabbaste sattet att komma igang ar att ta tillrackligt med tid pa dig, sa att allt blir ratt fran bérjan. Lagg ner nagra
minuter pa att I&sa igenom bruksanvisningen nu. Detta kan spara dig tid senare. Varje avsnitt i bruksanvisningen inleds
med en &versikt. Hoppa éver avsnitt du inte har nytta av.
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© Namn pa projektorns delar
Fram-/ovansida

Lens Shift-ratt (Hbger/Vénster, Uppat/
Nedat) (— sid 27)

Kontroller
(— sid 7)

Fokusring
(= sid 28)
Fjarrkontrollsensor Ventilation (inlopp)/Filter
(= sid 10) (> sid 122)
LENS RELEASE-knapp

Inbyggd sékerhetsféstpunkt ( <] )*

Lins Ventilation (inlopp)/Filter
Zoomspak (— sid 122)
(— sid 28) Justerfotens spak
(— sid 29)

Linsskydd

Justerfot
(— sid 29)

*  Sékerhetsfastpunkten stéder MicroSaver® sakerhetssystem. MicroSaver® &r ett registrerat varumarke som tillhér
Kensington Microware Inc. Logotypen &r mdnsterskyddad och &gs av Kensington Microware Inc.

Baksida

Stereohégtalare (5W x 2)

USB tradlés LAN-enhet
Modellen utan USB tradlés
LAN-enhet har ett dummy-

skydd hér. Ventilation (utlopp)

Hé&r strémmar varmluften ut.

Lampkapa

Anslutningspanel (> sid 124)
(- sid 8) Fjérrkontrollsensor
(— sid 10)
Huvudstrémbrytare Nétanslutning
Nér du ansluter den medféljande nétkabeln till ett vaggut- Anslut den medféljande nétkabelns tvastiftiga kontakt hit,
tag och slar pa huvudstrémbrytaren lyser POWER-indika- och den andra &nden i ett vdgguttag.
torn orange och projektorn férsétts i viloldge. (— sid 22)
(— sid 23)

OBSERVERA:

USB trddlds LAN-enhet sdnder svaga radiovagor nar projektorn ar i laget standby ™ eller pa.

Om du anvédnder projektorn med den USB trddldsa LAN-enheten i ett omrade dér anvandning av trddlés LAN-utrustning ar forbjuden

bor du ta bort den USB tradldsa LAN-enheten fran projektorn. (— sid 148)

* For att avbryta sdndningen av radiovdagor den USB tridldsa LAN-enheten under ldget standby, Véljer du [ENERGISPAR] for
[STANDBY-LAGE].
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Undersida

Stéldskyddsskruv for lins
(— sid 131)

Bérhandtag

Nar du bar projektorn

Bér alltid projektorn i handtaget.
Se alltid till att ndtkabeln och alla anslutningskablar till videokéllor &r bortkopplade innan du flyttar projektorn.
Tack linsen med linsskyddet nar du flyttar projektorn, eller nar den inte anvénds.

OBSERVERA: For att stélla projektorn pa dess kant ska du fatta héljet, inte hélla i barhandtaget.
Annars kan handtaget skadas.
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Lasa barhandtaget

1. Stéll forsiktigt projektorn pa dess bakkant.

2. Hall regeln nedtryckt och dra upp barhandtaget.

3. Tryck ned vénster och héger spérr sa att bdarhandtaget lases i
lage.

e For att aterstalla barhandtaget i dess ursprungliga lage trycker du
upp vanster och héger spérr och féller ned barhandtaget.

o)
000001000000000000000
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Ovansida
9
10 |
MENU
X 8 7 6 1
o (@ SELECT ») (I | | |
v
| 3D REFORM  AUTO ADJUST ~ SOURCE (')ON/STANDBV(‘ﬁOWER
11 12
1. POWER-tangent () (ON/STAND BY) (- sid 23,

o R w® D

34)

OBSERVERA: Héll den hér tangenten intryckt i minst tv4
sekunder for att sdtta pad projektorn. Tryck tvd ganger for att
stdnga av projektorn.

POWER-indikator (— sid 23, 34, 132)
STATUS-indikator (— sid 132)
LAMP-indikator (— sid 124, 132)

USB-indikator
Lyser nar ett USB-minne har satts in i USB-porten.

OBSERVERA: USB-indikatorn lyser inte nar en icke-USB-
lagringsenhet, t.ex. en USB-mus har satts in.

45

| <)m

LAMP
2 STATUS

32

SOURCE-tangent

AUTO ADJUST-tangent (— sid 32)
3D REFORM-tangent (— sid 30, 40)
MENU-tangent

© ® N o

10. SELECT AV <» / Volymtangenter
11. ENTER-tangent
12. EXIT-tangent
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Funktioner pa anslutningspanelen

12 32
=S

©O0|O ..QQQ ol @
©

REMOTE  PC CONTROL

LAN
USB(LAN)
COMPOMENT (__CONPONENTIN ]
ChIPh
—>s=
— 3
—n
| e— ELEID) AUDIO IN
oo
14 &
AUDIOIN
@ .
&
: QIO
£ .
£ 0 .
——|—eccceqecces

|
|
56 7

. COMPUTER 1 IN/Komponentingang (15-polig mini
D-Sub) (— sid 14, 16)
AUDIO IN-ingang (ministereo) (— sid 14, 15, 17)

. COMPUTER 2 IN/Komponentingang (R/Cr, G/Y,
B/Cb, H,V) (BNC x 5) (— sid 14)
AUDIO IN-ingang (ministereo) (— sid 14)

. COMPUTER 3 (DVI-D) IN-ingang (24-polig) (HDCP-
kompatibel) (— sid 15)
AUDIO IN-ingang (ministereo) (— sid 15)

. COMPONENT IN-ingéngar (Y, Cb/Pb, Cr/Pr) (RCA)
(- sid 17)
AUDIO L/MONO, R (RCA) (- sid 17)

. S-VIDEO IN-anslutning (4-polig mini-DIN) (— sid
18)

. VIDEO IN-anslutning (RCA) (— sid 18)

. VIDEO/S-VIDEO AUDIO L/MONO, R (RCA) (- sid
18)

. MONITOR OUT-anslutning (15-polig mini D-Sub)
(— sid 16)

. AUDIO OUT-utgang (ministereo) (— sid 16)

10.

11.

12.
13.
14.

8 9 1110

Terminalpanelen kan se nagot annorlunda ut jamfért med ritningen. Detta paverkar dock inte projektorns prestanda.

PC CONTROL-port (9-polig D-Sub) (— sid 146,
147)

Till denna port ansluter du din PC eller ett kontroll-
system for att styra projektorn via en seriell kabel.
Du kan pa detta vis styra projektorn med hjalp av ett
seriellt kommunikationsprotokoll. Det kravs en korsad
RS232C-kabel, som séljs separat, for att anvanda
denna port. Du kan &ven styra projektorn med PC
Control Utility 3.0 som du hittar i den medféljande CD-
ROM-skivan User Supportware 5. For att kunna géra
detta maste du forst installera PC Control Utility 3.0
pé din PC. Om du skriver egna program finns typiska
PC-kommandon pa sid 146.

Fjarrstyrningsjack (ministereo) (— sid 11)

OBSERVERA: Nér du ansluter fidrrkontrollskabeln till RE-
MOTE-minijacket pd anslutningspanelen kan du inte anvanda
den tradldsa funktionen.

USB-port (typ A) (— sid 37)
LAN-port (RJ-45) (— sid 19, 105)
USB tradlést LAN-enhet (— sid 148)

OBSERVERA: Ett dummy-skydd finns p& denna plats p& en
projektor som saknar USB tradldst LAN-enhet.
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@ Namn pa fj

1.

2.

Laserpekare

A FORSIKTIGT:

* Titta inte in i laserpekaren nar den ar pa.
* Rikta inte laserpekaren mot nagon person.

Infrarddséandare

3. Fjarrstyrningsjack (— sid 11)

71—

6195 e ®
1 0 % COMPONENT

S-VIDEO q QJ N%{K 13

\. N 4
A
OFF e on 5

S/ @
%:ﬁ(q@E_;“
16— €

17—% R&‘-—18

|
= ——19
%;W&QAE "/ 20

FREEZE

23 ¢?ECT LA%E AUTO ADJ 29
24— DEE | 30

= 888

arrkontrollens delar

LED
Blinkar nar du trycker pa en tangent.
POWER ON-tangent (— sid 23)

OBSERVERA: Du sétter pa projektorn genom att hélla POWER
ON-tangenten intryckt i minst tvd sekunder.

POWER OFF-tangent (— sid 34)

OBSERVERA: Du stédnger av projektorn genom att trycka pa
POWER OFF-tangenten tva ganger.

COMPUTER 1-tangent (— sid 25)

8. COMPUTER 2-tangent (— sid 25)
9. COMPUTER 3-tangent (— sid 25)

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,
23.

VIDEO-tangent (— sid 25)
S-VIDEO-tangent (— sid 25)
COMPONENT-tangent (— sid 25)
VIEWER-tangent (— sid 25, 65)
NETWORK-tangent (— sid 25)
MENU-tangent

SELECT-tangent AV <>
ENTER-tangent

EXIT-tangent

LASER-tangent (— sid 33)

MOUSE R-CLICK-tangent (— sid 39)
MOUSE L-CLICK-tangent (— sid 39)
FREEZE-tangent (— sid 35)
PIP-tangent (— sid 43)

24. ASPECT-tangent (— sid 84)
25. VOLUME-tangenter +/- (— sid 32)

26.
27.
28.
29.

PICTURE-tangent (— sid 79, 81)
PIC-MUTE-tangent (— sid 35)
MAGNIFY-tangenter (+) (-) (— sid 35)
LAMP MODE-tangent (— sid 36)

30. AUTO ADJ.-tangent (— sid 32)

31.

PAGE UP/DOWN-tangenter (— sid 39)

32. 3D REFORM-tangent (— sid 30, 40)

33.

HELP-tangent (— sid 36)
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llaggning av batterier

1 Tryck pa spéarren och ta bort 2 Installera nya batterier (AA). Var 3 Skjut tillbaka locket 6ver batte-
batterilocket. noga med att vanda + och - pa rierna tills det snépps fast.
batterierna réatt. OBSERVERA: Blanda inte nya och

gamla, eller olika typer av batterier.

Den tradlésa fjirrkontrollens rackvidd

Fjérrkontrollsensor pé fidrrkontroll

7m

\ 30°
30°

0J0)
@oooos

projektorhéljet

OBSERVERA: Den verkliga rdckvidden kan skilja sig ndgot fran den som visas pé bilden.

TIPS: Du kan bestimma vilken fidrrkontrollsensor pa projektorn som ska vara aktiverad i tradldst ldge. Alternativen &r: fram, bak
eller bada. (— sid 114)

* Den infrardda signalen har en rackvidd pa cirka 7 m och fungerar inom 60 graders vinkel i férhallande till fjarrkon-
trollsensorn péa projektorhdljet.

* Projektorn reagerar inte om det finns hinder i vdgen mellan fjarrkontrollen och projektorns fjarrkontrollsensor, eller
om sensorn paverkas av starkt infallande ljus.
Fjarrkontrollen kan ocksé sluta fungera pa grund av svaga batterier.

Forsiktighetsmatt nar du anvander fjarrkontrollen

Handskas férsiktigt med fjarrkontrollen.

Torka genast av den om den blir vat.

Undvik dverdriven varme eller fukt.

Du ska aldrig vdrma, demontera eller kasta batterierna i dppen eld.

Ta ur batterierna om du inte rdknar med att anvanda fjarrkontrollen under en langre tid.
Var noga med att vanda + och - pa batterierna ratt.

Blanda inte nya och gamla, eller olika typer av batterier.

Kasta anvanda batterier i enlighet med lokala bestdmmelser.

10



1. Inledning

Anvanda fjarrkontrollen med kabelanslutning

Anslut med medféljande fjarrkontrollkabelns enda &nde till REMOTEminijacket och den andra anden till fjarrkontrollut-
taget pa fjarrkontrollen.

OBSERVERA: Om du ansluter fidrrkontrollskabeln till REMOTE-minijacket p4 anslutningspanelen kan du inte anvédnda den tradldsa
funktionen.

REMOTE

——

.

11



2. Installation och anslutningar

| detta avsnitt beskrivs hur du installerar din projektor samt hur du ansluter PC-, video- och ljudkallor.

Din projektor ar enkel att installera och
anvanda.
Innan du bérjar maste du dock:

Installera projektorn och en skarm.

Ansluta din dator eller videoutrustning
till projektorn. Se sid 14 - 21.

Ansluta den medféljande natkabeln. Se
sid 22.

OBSERVERA: Se till att natkabeln och alla andra
Kkablar ar losskopplade innan du flyttar projektorn.
Téck linsen med linsskyddet nar du flyttar projek-
torn, eller ndr den inte anvédnds.

@ Placering av projektorn och skdrmen
Vilja en plats [NP3150/NP2150/NP1150]

Ju langre projektorn befinner sig fran skarmen eller vaggen, desto storre blir bilden. Minsta méjliga bild &r ungefar 30
tum (0,76 m), métt diagonalt nér projektorn befinner sig c:a 41 tum (1,0 m) fran vaggen eller skdrmen. Stérsta méjliga
bild &r 500 tum (12,7 m), nar projektorn befinner sig ungefar 718 tum (18,2 m) fran vaggen eller skdrmen. Anvéand
ritningen nedan som guide.

Dukmat (enhet: cm/tum)
[ 609,6 (B) X 457,2 (H) / 240 (B) X 180 (H)

l 487,7 (B) X 365,8 (H) / 192 (B) X 144 (H)

[ 406.4 (B) X 304,8 (H) / 160 (B) X 120 (H)

l 304,8 (B) X 228,6 (H) / 120 (B) X 90 (H)

l 243,8 (B) X 182,9 (H) /96 (B) X 72 (H)

l 203,2 (B) X 152,4 (H) /80 (B) X 60 (H)

[ 162,6 (B) X 122,0 (H) / 64 (B) X 48 (H)

[[121,9 (B) X 91,4 (H) / 48 (B) X 36 (H)
[ 81,3 (B) X 61,0 (H) /32 (B) X 24 (H)

TIPS: Skidrmstorlekarna ovan ar mellanliggande vérden mellan tele (minimal visningsyta) och vidvinkel (maximal visningsyta) nér
du anvander standardlinsen. Bildstorleken kan justeras med zoomfunktionen upp till max 15%.
For tillvalslinser, se sidan 127.
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2. Installation och anslutningar

Vilja en plats [NP3151W]

Ju langre projektorn befinner sig fran skarmen eller vaggen, desto storre blir bilden. Minsta méjliga bild &r ungefar 30
tum (0,76 m), métt diagonalt nér projektorn befinner sig c:a 44 tum (1,1 m) fran vaggen eller skarmen. Stérsta méjliga
bild &r 500 tum (12,7 m), nar projektorn befinner sig ungefar 756 tum (19,2 m) fran vaggen eller skarmen. Anvéand
ritningen nedan som guide.

Dukmat (enhet: cm/tum)
l 646,2 (B) X 403,9 (H) /254 (B) X 159 (H)

Skarm storlek
[ 516,9 (B) X 323,1 (H) / 204 (B) X 127 (H)
l 430,8 (B) X 269,2 (H) / 170 (B) X 106 (H)
[ 323,1 (B) X 201,9 (H) /127 (B) X 79 (H)
[ 258,5 (B) X 161,5 (H) / 102 (B) X 64 (H)
[ 215,4 (B) X 134,6 (H) / 85 (B) X 53 (H)
l 172,3 (B) X 107,7 (H) / 68 (B) X 42 (H)
[ 129,2 (B) X 80,8 (H) / 51 (B) X 32 (H)

l 86,2 (B) X 53,8 (H) /34 (B) X 21 (H)

TIPS: Skidrmstorlekarna ovan dr mellanliggande vdrden mellan tele (minimal visningsyta) och vidvinkel (maximal visningsyta) nar
du anvénder standardlinsen. Bildstorleken kan justeras med zoomfunktionen upp till max 15%.
For tillvalslinser, se sidan 128.
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2. Installation och anslutningar

@ Gora anslutningar

Anslutning till din PC eller Macintosh-dator

OBSERVERA: Om du anvander en bdrbar PC ska du vara noga med att ansluta projektorn och datorn ndr projektorn dr i standby-
lage, innan du sldr pa strémmen till datorn.

Fér det mesta aktiveras inte utsignalen fran den bérbara datorn om inte denna anslutits till projektorn innan strémmen slogs pd.

* Om skadrmen blir blank nar du anvander fidrrkontrollen kan det bero pd datorns skdrmsléckare eller energisparfunktioner.

Aktivera datorns externdisplay

Nar du visar en bild pa den béarbara PC:n innebér detta inte nédvandigtvis att signalen sénds ut till projektorn.

Om du anvénder en PC-kompatibel barbar dator aktiverar/avaktiverar du externdisplayen med en kombination av
funktionstangenter.

Vanligtvis satter du pa eller stdnger av externdisplayen med en kombination av “Fn” och en av de 12 funktionstang-
enterna. Pa t.ex. NEC-datorer anvander man Fn + F3, medan man pa Dell-datorer anvander Fn + F8 for att vaxla
mellan externdisplayvalen.

COMPUTER 2 IN
OBSERVERA: COMPUTER 1 IN-anslut-

ningen stdder Plug & Play (DDC2).

— = ———

'3
COMPUTER 1IN
p\_—

N 806606080680BABODC
X

BNC-Kabel x 5 (medféljer ej)

Audiokabel (medfélier j) —— Audiokabel|| )
(medféljer
VGA-signalkabel (med- ej)
féljer)

Till projektorns 15-poliga
mini D-sub-kontakt. Om en
signalkabel som &r ldngre

oo @D CCEEP

4n den som medféljer 4 T [0l

anvénds rekommenderas -»S [© O]

bruk av en signalférstarkare o — V. %]

(séljs separat). L= Jaul. L= .
IBM VGA eller kompatibler (bérbara) OBSERVERA: Till dldre Macintosh-datorer ska du an-
eller Macintosh (bérbara) vanda en stiftadapter (medfdljer ej), som séljs separat,

och ansluta den till Mac-datorns videoport.

e Stang alltid av datorn och projektorn innan du gér anslutningarna.
e Innan du ansluter en ljudkabel till datorns hérlursjack ska du sénka ljudstyrkan p& datorn.

Nar du anslutit datorn till projektorn kan du justera ljudnivan pa de bada apparaterna enligt dina dnskemal.
e Virekommenderar att du ansluter en ljudkabel till eventuella ljudutgangar (av typen minijack).

OBSERVERA: NP3150/NP2150/NP1150/NP3151W &r inte kompatibel med videoavkodade signaler frin ndgon av NEC:s switchar
1§5-6020 eller I1SS-6010.

OBSERVERA: Bilden kan éterges felaktigt om du spelar upp en Video- eller S-Videokélla via en skanningskonverter (séljs separat).
Detta beror pa att projektorn i grundinstallningen behandlar en videosignal som en datorsignal. Om detta skulle hdanda gér du
féljande.
* Nér bilden visas med ett svart parti upp- och nedtill, eller mérka bilder inte visas korrekt:
Projicera en bild som fyller skarmen och tryck sedan pé fidrrkontrollens AUTO ADJ-tangent eller AUTO ADJUST-tangenten pa
projektorhdljet.
* Nér brus férekommer vid skdrmens sidor:
Anvénd Overscan-funktionen for att visa bilden korrekt.
Se till att stélla Overscan-funktionen pa 0% innan du trycker pd AUTO ADJ- eller AUTO ADJUST-tangenten, annars kan bildkan-
terna skaras av.
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2. Installation och anslutningar

Visning av en DVI Digital-signal

For att projicera en DVI digital-signal maste du koppla ihop PC:n och projektorn med en DVI-D-signalkabel (medfoljer
ej) innan du slar pa din PC eller projektorn. Sla forst pa projektorn och valj COMPUTER 3 i kéllmenyn, innan du slar
pa din PC.

Om du inte gor detta kan det handa att grafikkortets digitala utgang inte aktiveras och att ingen bild visas. Om detta
skulle intraffa startar du om din PC.

Koppla inte ur DVI-D-signalkabeln medan projektorn &r igdng. Om signalkabeln kopplats ur och kopplats in igen kan
det hénda att bilden inte visas korrekt. Om detta skulle intréffa startar du om din PC.

OBSERVERA:

e Anvénd en DVI-D-kabel som dverensstdammer med revision 1.0 av standarden DDWG (Digital Display Working Group) DVI (Digital
Visual Interface). DVI-D-kabeln bor inte vara ldngre &n 10 m (394").

e DVI-kontakten (DIGITAL) (COMPUTER 3 (DVI-D) IN) accepterar VGA (640x480), SVGA (800x600), 1152x864, XGA (1024x768),
SXGA (1280x1024 @ upp till 60Hz) och SXGA+ (1400x1050 @ upp till 60Hz).

(DVI-D-kontakt med HDCP)

Audiokabel (medféljer ej)

DVI-D-kabel (medféljer ej)

(0. €—corm=

(]

IBM VGA eller kompatibler, eller Macintosh

Vad &r HDCP/HDCP-teknologi?

HDCP &r en akronym for High-bandwidth Digital Content Protection. High bandwidth Digital Content Protection (HDCP)
ar ett system som é&r till fér att férhindra olaglig kopiering av videodata som sénts éver ett Digital Visual Interface
(DVI).

Om du inte kan visa material via DVI-ingdngen behéver detta inte betyda att projektorn inte fungerar som den ska. |
och med implementeringen av HDCP kan det férekomma fall d& innehall som skyddats med HDCP inte visas p.g.a.
beslut av HDCP-samfundet (Digital Content Protection, LLC).
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2. Installation och anslutningar

Ansluta en extern skiarm

(or COMPUTER 2 IN / COMPONENT IN)

o\ajppas

5

—— Audiokabel (medféljer ej)

Audiokabel (medféljer ej)

VGA-signalkabel (medfdljer)

VGA-signalkabel (medfédljer ej)

&)
Sy

i

[eat¥loa
O|o

Du kan ansluta en separat, extern skarm till projektorn for att pa denna samtidigt visa de analoga RGB- eller kompo-
nentbilder som du projicerar.

OBSERVERA:

e Daisy chain-koppling ar inte mdjlig.

e MONITOR OUT-utgéngen skickar inte ut videosignaler (digitala signaler) frin COMPUTER 3 (DVI-D) IN-ingéngen.

e Nar en ljudanldggning ar ansluten kopplas projektorns hégtalare bort.

e Om [NORMAL] ér vald fér [STANDBY-LAGE], matar kontakten MONITOR OUT ut den senast visade videosignalen och uttaget
AUDIO OUT matar ut den senaste ljudsignalen. Ljudnivan férblir den tidigare installda nivan.

Om [ENERGISPAR] véljs i [STANDBY-LAGE] férebyggs att kontakten MONITOR OUT sénder ut en videosignal under liget standby.
Detta stanger dven av utmatningen fran uttaget AUDIO OUT.
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2. Installation och anslutningar

Ansluta din DVD-spelare med komponentutgangen

T ”@3

© 69660 b

O@-

BBBBQBBBBBE ofpeoones

Komponentvideokabel
RCAX 3 (medféljer ej)
Audioutrustning

DVD- spelare
Y=Cb= cr |
AUDIO IN ‘ @ @ @ @
L R AL}‘IO’}JT Component
©® ~ =
Sapa?

CLLLLLLLLLLLLLL DL LD LD LL L] IIII’

Aud/okabel (medféljer ej)

TIPS: En komponentsignal visas automatiskt. Annars véljer du i menyn [INSTALLNING]— [ALTERNATIVE] — [VALJA SIGNAL] —
[DATOR 1 (eller 2)] — [KOMPONENT].

e Nar du ansluter COMPUTER 2 IN ska du anvanda en RCA (hona)-till-BNC (hane)-adapter.

OBSERVERA: Se bruksanvisningen till din DVD-spelare fér mer information om dess utgangar.
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2. Installation och anslutningar

Ansluta din VCR

~ [s-viD

EO IN
CEEEREERE EEL
N

‘&\ [VID

i

S-Videokabel (medféljer ej)

.---mﬂ:’:

-
[l
L
L]
"
L
L]
"
L
L]
[l

*,

Videokabel (medfdljer ej)

A [Ieesssaannmunn

ﬁ Audioutrustning
Videobandspelare : Lo °
y Y=Y
© | o®
S-VIDEO VIDEO L R
o VIDEO OUT || AubO AT f
1. 1.
% *
Camu?

.......|.....................-'

Audiokabel (medféljer ej)

OBSERVERA: Mer information om din utrustnings videoutgdng finns i videons handbok.

OBSERVERA: Det kan hdnda att bilden inte visas korrekt ndr du snabbspolar en Video- eller S-Videokalla framat eller bakét via en
skanningskonverter.
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2. Installation och anslutningar

Ansluta till ett natverk

NP3150/NP2150/NP1150/NP3151W levereras som standard med en LAN-port (RJ-45) fér anslutning till ett LAN via en
LAN-kabel. USB tradlést LAN-enhet har ocksa en tradlds LAN-anslutning. For att kunna anvanda en LAN-anslutning
maste du tilldela projektorn en IP-adress. Fér att stélla in natverksléget, se sid 105. (I menyn véljer du [INSTALLNING]
— [INSTALLATION] — [NATVERKSINSTALLNINGAR])

OBSERVERA: Det kan hédnda att vissa projektorer inte har USB trddldst LAN. Om du dger en projektor utan USB trddldst LAN instal-
lerat och behéver presentera ndgot pa projektorn via en tradlds anslutning, maste tillvalet USB tradldst LAN vara installerat.

Med LAN-anslutning finns tv& funktioner tillgangliga: Projektorkontroll och bildéverféring.

Projektorkontroll

Med den tradbundna eller tradlésa LAN-anslutningen kan du styra (sétta pé/av strémmen, vélja ingang etc.) och ta
emot information fran projektorn éver natverket med hjélp av en dator. Féljande 3 metoder kan anvandas:

* HTTP-serverfunktionen pa projektorn. (— sid 53)
* PC Control Utility 3.0 fran den medféljande CD-ROM-skivan User Supportware 5.

*

Du kan anvénda Image Express Utility 2.0 fran den medféljande CD-ROM-skivan User Supportware 5.

Bi Idéverfori ng (Anvdnda Windows Vista)

En Windows Vista-baserad dator kan styras med projektorn éver ett natverk.
Projektorn stéder natverksprojektor- och fjarrskrivbordsfunktionerna i Windows Vista. (— sid 56, 60)

Bildéverforing (Anvanda User Supportware 5 CD-ROM)

Med den traddbundna eller traddiésa LAN-anslutningen kan du sénda bilder och dia fran en persondator till projektorn
som sedan kan projiceras pa skarmen. Foljande tvd metoder kan anvandas:

*

Du kan anvénda Image Express Utility 2.0 frdn den medfdljande CD-ROM-skivan User Supportware 5.

*

Du kan anvanda Ulead Photo Explorer 8.0 fran den medféljande CD-ROM-skivan User Supportware 5.

Med USB-musen ansluten till projektorn kan du aven styra skrivbordsskarmen pa din Windows-PC nér denna ar
ansluten till LAN:et eller det tradlésa LAN:et.

* Du anvander d& Desktop Control Utility 1.0 fran den medféljande CD-ROM-skivan User Supportware 5.
TIPS: Fem Windows-program (Image Express Utility 2.0, Desktop Control Utility 1.0, Ulead Photo Explorer 8.0, Bildvisare PPT
Converter och PC Control Utility 3.0) och ett Macintosh-program (Image Express Utility 2 for Mac OS X) finns pa den medféljande
CD-ROM:-skivan Projector User Supportware 5. F6r mer information om deras funktioner och anvandning, se bruksanvisningarna
(PDF) p& samma CD-ROM.

e For att ansluta projektorn till natverket (tradldst LAN/trddbundet LAN), se “Network Setup Guide” som medf6l-
jer.

e For att ansluta projektorn till Windows Vista (tradldst LAN/tradbundet LAN), se anvédndarhandboken till Windows
Vista.
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2. Installation och anslutningar

Exempel pa LAN-anslutning
(A) Exempel pa anslutning till tradbundet LAN

Server

N LELEELEEEEEECEETEYIYT)
-
——

(B) Exempel pa anslutning till tradlést LAN
(Nattyp — Infrastruktur)

PC med Kort fér PC med inbyggd tradlds
tradlost LAN isatt LAN-funktion
Iv————731 [}
e — —
g |= ] ]
USB tradlést LAN-
enhet
Iv—————731

H_ 1|

Tradlds dtkomstpunkt
|_Q';
Trddbundet LAN

Nar du ansluter med en tradiés LAN via en tradl6s accesspunkt, maste du valja infrastrukturlaget.
I menyn véljer du [INSTALLNING] — [INSTALLATION] — [NATVERKSINSTALLNINGAR] — [TRADLOST] —
[AVANCERAD] — [ANSLUTNING] — [NATVERKSTYP] — [INFRASTRUKTUR].



2. Installation och anslutningar

(C) Exempel pa anslutning till tradldst LAN (Nattyp — Ad Hoc)

USB trédiost LAN-enhet —

PC med kort fér PC med inbyggd tradlés
tradlost LAN isatt LAN-funktion

For att etablera direkt kommunikation (dvs. peer-to-peer) mellan persondatorer och projektorer maste du valja
laget Ad Hoc.

I menyn véljer du [INSTALLNING] — [INSTALLATION] — [NATVERKSINSTALLNINGAR] — [TRADLOST] —
[AVANCERAD] — [ANSLUTNING] — [NATVERKSTYP] — [AD HOC].

Laget Ad Hoc uppfyller kraven for standarden IEEE802.11.
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2. Installation och anslutningar

Ansluta den medféljande natkabeln

Anslut den medféljande natkabeln till projektorn.

Anslut forst den medfdljande natkabelns trestiftiga kontakt till projektorns AC IN-uttag och sedan néatkontakten till
vagguttaget.

<

Till vdgguttag % § ? %

Se till att stiften férs in helt, bade i
AC IN-kontakten och vdgguttaget.

Om direktavstédngning (Direct Power Off)
Projektorn har en funktion som kallas direktavstédngning (“Direct Power Off”). Tack vare denna funktion kan du stdnga

av projektorn (&ven medan du projicerar bilder) med hjélp av en kontrolldosa utrustad med en omkopplare och en
brytare.

OBSERVERA: Innan du anvdnder direktavstangning mdste du vdnta minst 20 minuter efter att du satt pd projektorn och bérjat
projicera bilder.

/\ FORSIKTIGT:

Vidrér inte ventilationsuttaget pa vanster framsida (sedd framifran) eftersom det kan bli varmt nar projektorn ar pa
och omedelbart efter att projektorn har sténgts av.

/\ FORSIKTIGT:

Dra inte ur kabeln fran vagguttaget eller projektorn nar projektorn &r pa. Annars kan projektorns AC IN-kontakt och
(eller) natkontakten skadas.

TIPS: For att stanga av strémfdérsériningen nér projektorn ar paslagen anvander du en elbox utrustad med en omkopplare och en
brytare.

TIPS: Efter att ha stdngt av projektorn kan du dra ut kabeln medan den kyls ned.
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3. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

Det har avsnittet beskriver hur du satter pa projektorn och visar en bild pa skarmen.

@ Sitta pa projektorn

OBSERVERA:

e Projektorn har tva strémbrytare: huvudstrémbrytaren och POWER-tangenten (ON/STAND BY) (POWER ON och OFF pa fjérrkon-
trollen).

e Se till att huvudstrémbrytaren ar tryckt i Av-ldge (O) innan du ansluter eller drar ut den medfdljande nétkabeln. Om du inte gor
det kan projektorn skadas.

e Projektorn &r utrustad med en funktion fér att férhindra att den anvands av obehdriga. For att kunna anvanda denna funktion
mdste du registrera ett nyckelord. (— sid 45)

1. Ta av linsskyddet.

e Forsok aldrig ta av linsskyddet genom att dra i snodden.
Om du gor det kan delarna skadas.

2. For att sla pa strommen till projektorn trycker du pa

huvudstrémbrytaren sa att den stélls i Pa-laget (1 ). s g5

O POWER

e Projektorn kommer att foérsattas i standby-lage. | detta l1age
lyser POWER-indikatorn orange och STATUS-indikatorn
grén.

3. Efter att ha sett till att projektorn é&r i standby-ldge
trycker du p4 POWER (ON/STAND BY) eller POWER
(ON) i minst 2-sekunder nér STATUS-indikatorn sticks O O O
och POWER-indikatorn bérjar blinka. o BT s €91 PP 0T

Nér POWER-indikatorn lyser grén med ett fast sken ar
projektorn klar att anvdnda.

e Efter att du slagit pa projektorn bdr du se till att datorn eller
videokéllan &r igdng och att linsskyddet &r borttaget.

Standby-lage Blinkar Strémmen pa
O—LAMP o— LAMP o— LAMP
Jof STATUS O— STATUS o— STATUS
o)~ POWER (®); POWER JeI POWER
GON BY
Fast gront/ Blinkande Fast gront ljus
orange ljus gront ljus

Tryck pa denna tangent i
minst 2 sekunder.

(- sid 132)

OBSERVERA: Nar ingen signal frekommer visas en bl eller svart skdrm, eller en logotyp.
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

Anmiirkning angaende startskirmen (val av menysprak)
Nar du satter pa projektorn for forsta gangen far du upp startmenyn. | denna meny kan du valja ett av 21 menysprak.

Folj stegen nedan for att véalja ett menysprak:

1. Anvédnd SELECT-tangenten V fér att vélja ett av de 21 spraken frdn menyn.

LANGUAGE §E
PLEASE SELECT A MENU LANGUAGE.
® ) DANSK NORSK
DEUTSCH PORTUGUES TURKCE
FRANCAIS CESTINA PYCCKWiA
ITALIANG ) MAGYAR ¢
ESPAROL ) POLSKI EAAHNIKA
SVENSKA ) NEDERLANDS O #3z
H#&E SUOMI o]
CID :EXIT EXIT $:SELECT < :SELECT

2. Tryck pa ENTER-tangenten for att bekréfta valet.

Nar du gjort det kan du bdérja anvdnda menyerna.
Det gar aven att valja menyspraket senare om du féredrar
detta. (— [SPRAK] pa sid 96)

OBSERVERA:

 Det gdr inte att stanga av projektorn inom 60 sekunder efter det att lampan slagits pd och medan POWER-indikatorn blinkar grén.

e Om du sétter pa projektorn omedelbart efter att lampan stangts av eller ndr omgivningstemperaturen dr hég kommer kylfldktarna
kéras en stund innan bilden visas pa skdrmen.

e Bilden pad skdrmen kan flimra litet direkt efter att projektorn slagits pa. Detta ar normalt. Vénta 3 till 5 minuter tills lampan stabi-
liserat sig.

Nar lampléaget ar satt till Eco kommer lampindikatorn att lysa grént.

* Om négot av féljande intraffar kommer projektorn inte att sattas pa.

- Om projektorns inre temperatur &r for h6g kommer projektorn att kdnna av detta. | det tillstAndet gar projektorn
inte igang, for att det inre systemet ska skyddas. Om detta sker ska du vénta tills projektorns inre komponenter
kylts ned.

- Nar lampan nér slutet av sin férvantade livslangd kommer projektorn inte att sattas pa. Om detta intraffar byter
du lampan.

(— sid 124)

- Om lampan inte tdnds och STATUS-indikatorn blinkar till och fran i cykler pa sex ganger ska du vanta en hel
minut och sedan séatta pa strommen.

OBSERVERA: Stdanga av och sedan sl& pa huvudstrémbrytaren igen

Lat det gd minst en sekund mellan det att du stanger av huvudstrémbrytaren och sldr pd den igen.
Samma géller vid anvédndning av ett grenuttag utrustat med en strémbrytare.

Annars kan det resultera i att projektorn inte far ndgon strém. (Ingen stand-by-LED)

Om detta hander, dra forst ut nétkabeln och sétt sedan i den igen. SI4 pd huvudstrémbrytaren.
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

© Vilja kalla

Vialja dator- eller videokailla

Vilja fran kallistan

Tryck och sléapp snabbt SOURCE-tangenten pa projektorhdljet for att visa
kéllistan. Varje gang SOURCE-tangenten trycks ned kommer ingangskal-
lan att andras enligt féljande: “DATOR 1/2/3”, “/KOMPONENT”, “VIDEO”
(videobandspelare), “S-VIDEQO”, “BILDVISARE” (dia pa ett USB-minne)
eller “NATVERK” (LAN-port [RJ-45] eller installerat USB tradlést LAN-
enhet).

Tryck p4 ENTER-tangenten for att visa den valda kallan.

Automatisk signaldetektering

Hall SOURCE-tangenten intryckt i minst 1 sekund varvid projektorn séker
efter nésta tillgéngliga ingangskalla. Varje gang du haller SOURCE-tang-
enten intryckt i minst 1 sekund &ndras ingangskallan enligt foljande:

DATOR1 — DATOR2 — DATOR3 — KOMPONENT — VIDEO — S-VIDEO
— BILDVISARE — DATOR1 — ...

Om ingen signal forekommer hoppar projektorn éver ingdngen. Nér den
ingangskalla du vill projicera visas slapper du tangenten.

Anvénda fjarrkontrollen
Tryck pa nagon av tangenterna COMPUTER 1/2/3, COMPONENT, VI-
DEO, S-VIDEO, VIEWER eller NETWORK.
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

@ Justera bildstorlek och position

Anvéand lens shift-rattarna, justerfotsspakarna, zoomspaken eller fokusringen for att justera bildens storlek och po-
sition.

Justera den projicerade bildens position Justera fokus
[Lens shift] [Fokusring]

Justera projektionsvinkeln (bildens héjd) Finjustering av bildens storlek
[Justerfot] *1 [Zoomspak]

Justera bildens vénstra och hégra lutning Justera keystone-korrigeringen
[Justerfot] [Keystone] *2

OBSERVERA™1: Justera projektionsvinkeln (bildens héjd) nér bildens position &r hégre &n lens shift-funktionens justerbara omréde.
OBSERVERA*2: Se ‘@ Keystone-korrigering” pa sid 30 betréffande Keystone.
* | bilderna ovan har kablarna uteldmnats i klarhetssyfte.
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3. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

Justera den projicerade bildens position
e Vrid lens shift-ratten.

OBSERVERA: Lens shift-ratten LEFT-RIGHT (védnster-hdger) kan inte vridas ett halvt varv eller mer.
Vrid inte ratten for mycket, annars kan den ga sonder.

OBSERVERA: Sidférskjutning av objektivet maximalt i tvd riktningar gor att bildkanterna blir mérkare och att en del skuggor
uppstar.

TIPS: Lens shift-ratten UP-DOWN (uppdt-nedét) kan vridas ett varv eller mer, men inte mer &dn det justerbara omrdde som
definigras nedan.

OBSERVERA: Linsbyte ar inte mdjligt med NPO1FL valfria lins.NPO1FL bér endast anvédndas fGr anvandning i “noll grader”.

Frontprojektion fran skrivbordet

1V Normal projektionsposition

Max. 0,5V 0,5V

g

0,1H

0,1H

" Den projicerade bildens bredd !

Frontprojektion, takmontering

Skifta at vanster Skifta at hoger

Max.
0,5V
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

Justera fokus (fokusring)
e Vrid fokusringen for att stélla in skdrpan.

Fokusring

Finjustera bildens storlek (zoomspak)
e Anvind zoomspaken for att justera bildstorleken pa skdrmen.

Zoomspak

Aj
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

Stilla in justerfoten
1. Lyft upp projektorns framkant.

/\ FORSIKTIGT:

Ror inte ventilationsutloppet nar du vrider pa justerfoten eftersom den
kan vara mycket het nar projektorn ar pa och under avkylningsperioden
efter att apparaten stangts av.

2. Tryck justerfétternas spakar uppat pa projektorns bada sidor fér att

férlinga justerfétterna (maxhdjd). ‘;;Zfrf otens

3. Sénk projektorns framsida till 6nskad héjd. Justerfot

Justerfotens
spak

4. Sldpp spakarna for att Iasa justerfétterna.
Det gar att justera projektorns framsida ungefér 10 grader (uppat).

TIPS: Fér narmare anvisningar om hur du anvénder [KEYSTONE]-skédrmen, se ‘@
Keystone-korrigering” pa sid 30.

OBSERVERA: Du kan aterstélla dina “Keystone-korrigeringsdata genom att hélla
3D REFORM-tangenten intryckt i minst 2 sekunder.

/\ FORSIKTIGT:

Anvand inte justerfotterna for ndgot annat &ndamal an de ar avsedda.
Felaktig anvédndning sdsom att anvanda justerfétterna for att bara eller
hanga upp (fr&n vaggen eller taket) projektorn kan skada den.
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

O Keystone-korrigering

Nar projektorn inte star exakt i rat vinkel mot skarmen uppstar keystone-férvrangning. Fér att motverka detta kan
du anvanda “Keystone”-funktionen, en digital teknik som korrigerar férvrangningen av keystone-typ och som ger en
skarp, fyrkantig bild. | féljande procedur beskrivs hur man anvander [Keystone]-skarmen fran menyn for att korrigera

den trapetsformada férvrangningen.

Nar projektorn placeras diagonalt mot skédrmen,

Nar man staller upp projektorn i en vinkel i férhallande till skArmen justerar man alternativet Horisontell i Keystone-

menyn sa att den projicerade bildens évre och nedre kant &r parallella.

> =

1. Tryck pa 3D REFORM-tangenten pa fjédrrkontrollen eller projektorhél-
jet.
Keystone-skérmen visas.

2. Tryck pa SELECT-tangenten V fér att vélja [VERTIKAL] och anviand
sedan SELECT-tangenten d eller » sa att den projicerade bildens
véinstra och hégra sida ér parallella.

* Justera den vertikala keystone-forvrédngningen.

3. Passa ihop skdrmens vénstra (eller hégra) sida med den projicerade
bildens vénstra (eller hdgra) sida.

e Anvénd den projicerade bildens kortsida som bas.
e | exemplet till héger anvénds den vénstra sidan som bas.

4. Tryck pa SELECT-tangenten A fér att vélja [HORIZONTELL] och
anvédnd sedan SELECT-tangenten d eller » sa att den projicerade
bildens éver- och underkant &r parallella.

e Justera den horisontella keystone-forvrédngningen.
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

5. Upprepa stegen 2 och 4 for att korrigera keystone-férvrdngningen.

6. Efter att du utfért keystone-korrigeringen trycker du pa EXIT-tang-
enten.

Keystone-skédrmen férsvinner.

e For att utféra keystone-korrigeringen igen trycker du pa 3D REFORM-
tangenten fér att visa Keystone-skdrmen och upprepar stegen 1 till 6
ovan.

OBSERVERA:

e Om projektionsvinkeln dr densamma som vid det senaste anvandningstillfallet lagras de féregdende korrigeringsvédrdena i min-
net.

e Ndr du utfor steg 2 ska du justera bildens position sa att skarmen &r mindre dn det projicerade omradet.

e For att dterstélla 3D Reform-instéllningarna héller du 3D REFORM-tangenten intryckt i minst 2 sekunder.

e Varje gdng du trycker pd 3D REFORM-tangenten dndras alternativet enligt féljande: KEYSTONE — CORNERSTONE — None —
KEYSTONE — ...

Fér information om [HORNSTEN], se “Korrigera horisontell och vertikal keystone-distorsion (hdrnsten)” pd sidan 40.

e Hdrnsten-justeringen ar inte tillganglig medan keystone-justering utfors. Fér att géra hérnsten-justering haller du 3D REFORM-
tangenten intryckt i minst 2 sekunder for att dterstalla instéllningsvardena fér keystone-korrigeringen. Keystone-justeringen dr inte
tillgdnglig medan hornsten-justering utférs. For att géra keystone-justeringen héller du 3D REFORM-tangenten intryckt i minst 2
sekunder fér att dterstalla instéllningsvérdena fér hérnsten-justering.

e 3D Reform-funktionen kan gédra att bilden blir ndgot suddig eftersom korrigeringen utférs elektroniskt.
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3. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

© Automatisk optimering av RGB-bild

Bildjustering med Auto Adjust

Automatisk optimering av RGB-bild
Tryck pa AUTO ADJUST-tangenten for att optimera en RGB-bild automatiskt.
Justeringen kan behovas férsta gangen du ansluter datorn.

[Délig bild]

i

[Normal bild]
-

OBSERVERA:

e Det kan ta tid for vissa signaler att visas och det kan hdnda att de inte visas pa ratt satt.

e Auto Adjust-funktionen fungerar inte f6r komponent-, videosignaler.

e Om Auto Adjust inte kan optimera RGB-signalen, forsdk justera Clock och Phase manuellt. (— sid 82)

@ Justera volymen uppat & nedat

Ljudnivan fran hdgtalaren och AUDIO OUT-utgangen
(ministereo) pa projektorn kan justeras.

0000

UTO ADJUST  SOURCE O ONISTAND BY

o000

Ett annat satt att justera volymen &r att anvanda
menyn.
Valj [Justera] — [Ljud] — [Volym] fran menyn. ——— @&

CED :AVSLUTA G :AVSLUTA  + :JUSTERA

OBSERVERA:

e Volymkontrollen ér inte tillgdnglig med SELECT-tang-
enterna < eller ™ nér en bild forstoras med MAGNIFY
(+)-tangenten eller ndr en meny visas.

Héja volymen

Sénka volymen
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

@ Anvinda laserpekaren
Du kan anvanda lasern for att rikta publikens uppmarksamhet mot en réd punkt som du kan placera var du vill.

FORSIKTIGT:
fi e Titta inte in i laserpekaren néar den &r pa.
* Rikta inte laserpekaren mot nagon person.
e Lat inte barn anvanda laserpekaren.

For att aktivera laserpekaren haller du LASER-tangenten intryckt.

Installning av funktionsomkopplaren

Det finns tvd omkopplare i batteriutrymmets botten: en projektorvéljare (1) och en omkopplare for att aktivera/avaktivera
laserfunktionen (2). Kontrollera projektorn som ska anvandas, bestdm om du ska aktivera eller avaktivera laserfunk-
tionen och stéll sedan dessa omkopplare pa 6nskat satt med spetsen pa en smal kulpenna. P4 den har modellen
anvands inte projektorvaljaren (1).

108
2E0
< — 3
OFF ON
Omkopplare (2)
ON o Aktiverad (lasern tdnds ndr du trycker pd LASER-tangenten) [Fabriksinstallning]
(0] Avaktiverad (lasern tands inte, dven ndr du trycker pd LASER-tangenten)

Avaktivera lasern nar du befinner dig i miljder dar apparaten kan vara atkomlig for barn.
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

@ Stinga av projektorn

Gor sa har for att stdnga av projektorn:

1. Tryck pa POWER-tangenten (ON/STAND BY) pa projektorhéljet
eller pa fjdrrkontrollens POWER OFF-tangent. Meddelandet
[Avstédngning. / Bekriéfta!] visas.

AVSTANGNING
BEKRAFTA!

2. Tryck pa ENTER-tangenten.

Efter att projektorn sténgts av fortsatter kylflaktarna att ga en

stund (avsvalningstid).

Kylflaktarna stannar nér projektorn stdngs av och forsatts i

standby-lage.

| detta lage lyser POWER-indikatorn orange och STATUS-indi-
katorn grén.

3. Efter att ha sett till att projektorn ar i standby-ldge stdnger du
av huvudstrémbrytaren. POWER-indikatorn slédcks.

Om direktavstédngning (Direct Power Off)

Projektorn har en funktion som kallas direktavstédngning (“Direct
Power Off”). Tack vare denna funktion kan du sténga av projektorn
(&ven medan du projicerar bilder) med hjélp av en kontrolldosa
utrustad med en omkopplare och en brytare.

OBSERVERA: Innan du anvander direktavstangning maste du vanta minst

20 minuter efter att du satt pd projektorn och bérjat projicera bilder.

FORSIKTIGT:

Dra inte ut natkabeln ur vagguttaget nér projektorns strém &r
paslagen. Annars kan projektorns AC IN-kontakt och (eller)
natkontakten skadas. For att stdnga av stromférsorjningen nér
projektorn ar paslagen anvander du en elbox utrustad med en
omkopplare och en brytare.

Sténg inte av huvudstrdmmen inom 10 sekunder efter att du
gjort justeringar eller &ndrat instéliningarna och stdngt menyn.
Om du gor det kan du forlora justeringarna och instéllningarna,
varvid standardinstéaliningarna aterstalls.

TIPS: Efter att ha stingt av projektorn kan du dra ut kabeln medan den kyls ned.

© Efter anvindning

Foérberedelse: Se till att huvudstrémmen &r avstéangd.

1. Dra ut nétkabeln.

2. Koppla ur évriga kablar.

3. Dra in justerfétterna om de &r utféllda.

4. Sitt pa linsskyddet pa linsen.
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4. Behandiga funktioner

@ Stinga av ljud och bild

Tryck pa PIC-MUTE-tangenten for att stdnga av bade ljud och bild tillfalligt. Tryck en
gang till nar du vill fa tillbaka ljud och bild.

OBSERVERA: Trots att bilden &r borta ar menyn kvar pd skarmen.

@ Frysa en bild

Frys bilden genom att trycka pA FREEZE-tangenten. Tryck en gang till for att fortsatta
avspelningen.

OBSERVERA: Bilden fryses men det ursprungliga videomaterialet spelas fortfarande.

€ Forstora och flytta bilden

Du kan férstora 6nskat omrade upp till 400 procent.

Gor sa har:

1. Tryck pa MAGNIFY-tangenten (+).
Varje gang du trycker pa MAGNIFY-tangenten (+)
forstoras bilden.

* Bilden kan férstoras upp till 400%

2. Tryck pa SELECT-tangenten AV <),
Omradet med den férstorade bilden flyttas

3. Tryck pa MAGNIFY-tangenten ().
Varje gédng du trycker pd& MAGNIFY-tangenten (-)
férminskas bilden.
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4. Behédndiga funktioner

O Andra lamplaget

Du kan férlanga lampans livslangd genom att anvanda Eco-laget.

For att andra till [ECO]-laget gér du foljande:

1. Tryck pa LAMP MODE-tangenten fér att visa [LAMPLAGE]-skdrmen.
2. Anvédnd SELECT-tangenten A eller V for att vélja [ECO]-ldget.

3. Tryck pa ENTER-tangenten.
Fér att tryck pa EXIT-tangenten.

For att dndra ldget fran [ECO] till INORMAL] backar du till steg 2 och véljer [NOR-

MAL]. Upprepa steg 3.

Lamplage Beskrivning LAMP-indikatorns status
NORMAL Detta ar grundinstalliningen (100 % Av
ljusstyrka).
EKO Vélj denna instélining for att forlanga lampans | Fast gront sken
livslangd (c:a 80% ljusstyrka med NP3150/
NP3151W och c:a 88% med NP2150/NP1150).
OBSERVERA:

e Projektorn ar alltid i [NORMALT LAGE] i en minut efter att lampan slagits p& och medan indikatorn POWER blinkar grént. Lampans
tillstand paverkas inte dven om [LAMPLAGE] &ndras under den hér perioden.

e [LAMPLAGE] véxlar automatiskt till [EKO-LAGE] nér projektorn visar en bl, svart eller logoskérm i en minut eller mer.
Projektorn dtergér till [INORMALT LAGE] s& fort en signal identifieras.

© Inbyggd hjalpfunktion

Du kan fa hjalpanvisningar pa engelska, tyska och

japanska.

1. Tryck pa HELP-tangenten pa fjédrrkontrollen.

* Om inga menyer visas, visas skarmen “Sa héar
anvander du hjélpen”.

* Om menyer visas, visas skdrmen med funktions-
beskrivningar av markerad post.

2. Anvénd SELECT-tangenterna A ellerV for att rulla
igenom visningsomréadet.

3. Tryck pa EXIT-tangenten.
¢ Hjélpfunktionen stangs.
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4. Behédndiga funktioner

® Anvanda en USB-mus

Med en USB-mus blir ditt arbete smidigare. Du kan anvanda en vanlig
USB-mus som du kan képa i handeln.
Féljande menyalternativ kan anvandas med din USB-mus:

e BILDVISARE

o NATVERK

o SIGNALLISTA

e VERKTYG

o SAKERHETSINSTALLNINGAR
o NATVERKSINSTALLNINGAR
o HORNSTEN

OBSERVERA: Vi garanterar inte att USB-porten pd projektorn stédjer alla USB-musenheter som finns pd marknaden.

OBSERVERA: Forsdk aldrig sétta i din USB-muskontakt i projektorns LAN-port (LAN). Om du gér det kan LAN-porten skadas.

Navigera i menyerna med hjalp av USB-musen

Musmarkdr
Nar en USB-mus ansluts till projektorn visas en musmarkoér pa skarmen.
Musmarkéren férsvinner om du inte anvander USB-musen inom 10 sekunder.

Justeringar och instéliningar
Du kan vélja ett menyalternativ och klicka med vanster musknapp for att géra justeringar och instéliningar.
Med den mittersta knappen kan du anvanda en rullist i menyn eller hjélpen.

O & [RI[?]

- ¥ ®
= & ST

IMAGE EXPRESS DESKTOP CONTROL NATVERKSPROJEKTOR ANSLUTNING TILL
UTILITY UTILITY FJARRSKRIVBORD

EE:VEL)  $FLYTTA «:FLYTTA

Ikoner uppe till hdger pa menyn

O =] [2][7]

* Klicka p& symbolen [Klocka] for att visa menyn [FORINST. AV DATUM/TID].
* Klicka p& symbolen [Natverk] for att visa menyn [NATVERKSINSTALLNINGAR]. (— sidan 105)
¢ Klicka pa symbolen [Mus] for att visa menyn [MUS].

¢ Kilicka pa [?] for att visa ett urval av det valda menyalternativet.



4. Behéndiga funktioner

@ Anvinda fjarrmusmottagaren (NPO1MR)

Med hjélp av fjarrmusmottagaren kan du styra musfunktionerna pa din dator fran fjarrkontrollen. Detta ar mycket
praktiskt nér du gér datorgenererade presentationer.

Ansluta fjarrmusmottagaren till din dator

Om du vill anvanda fjarrmusfunktionen ska du ansluta musmottagaren till datorn.
Musmottagaren ansluts direkt till datorns USB-port (typ A).

OBSERVERA: Beroende pa typen av anslutning eller vilket operativsystem du anvdnder kan du behdva starta om datorn eller ndra
dess installningar.

Dator

Fjérrmusmottagare

Fjérrkontrollsensor pa fidrrmusmottagaren

Anslutning till USB-porten

Om du har en PC kan musmottagaren endast anvandas tillsammans med operativsystemen Windows 98/Me/XP*,
Windows 2000, Windows Vista, eller Mac OS X 10.0.0 eller senare.

* OBSERVERA: Om musmarkéren inte rér sig pd rétt sétt i SP1 eller éldre versioner av Windows XP ska du géra féljande:
Avmarkera kryssrutan for pekarprecision under mushastighetsreglaget i dialogrutan for musegenskaper [Pekaralternativ].

OBSERVERA: Vénta i minst 5 sekunder efter att du kopplat ur musmottagaren innan du ansluter den igen och vice versa. Om mus-
mottagaren upprepade ganger ansluts och kopplas ur, med korta intervall, kan det hdanda att datorn inte kan identifiera den.
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4. Behéndiga funktioner

Styra datormusfunktionen fran fjarrkontrollen
Du kan styra datormusfunktionen fran fjarrkontrollen.

PAGE UP/DOWN-tangent................. rullar fénstrets visningsomrade eller flyttar till foregaende eller ndsta diabild i PowerPoint
pa din dator.
SELECT-tangenterna AV 4> ......... flyttar musmarkdren pa din dator.
MOUSE L-CLICK-tangent................. fungerar som vanster musknapp.
MOUSE R-CLICK-tangent ................ fungerar som héger musknapp.
OBSERVERA:

e Nar du styr datorn med SELECT-tangenterna AV «4» medan menyn visas paverkas bade menyn och muspekaren. Stang menyn
och utfér menydtgérden.
e PAGE UP- och DOWN-knapparna fungerar inte fr PowerPoint for Macintosh.

Om draglaget:

Genom att trycka pA MOUSE L-CLICK eller R-CLICK i 2 eller 3 sekunder och sedan sléppa stéller du in dragléget varvid
du enkelt kan utfdra dragfunktioner med SELECT-tangenterna AV «4p. For att slappa objektet trycker du pa MOUSE
L-CLICK-tangenten (eller R-CLICK). For att avbryta trycker du pA MOUSE R-CLICK-tangenten (eller L-CLICK).

TIPS: Du kan édndra pekarhastigheten i dialogrutan f6r musegenskaper i Windows. FGr ndrmare anvisningar, se anvandardokumen-
tationen eller online-hjélpen som medféljer din dator.
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4. Behéndiga funktioner

@ Korrigera horisontell och vertikal keystone-distorsion (HORN-
STEN)

Anvand 3D Reform-funktionen for att korrigera keystone-distorsionen (trapetsformad férvrangning) och pa sa satt
forlanga eller forkorta skarmens évre, nedre, hdgra eller vanstra kant sa att den projicerade bilden blir rektangular.

Hornsten

1. Hall 3D REFORM-tangenten intryckt i minst 2 sekunder for att aterstélla aktuella justeringar.
De aktuella justeringarna fér [KEYSTONE] eller [HORNSTEN] raderas.

2. Projicera en bild s& att skdrmen dr mindre &n rastrets yta.

3. Vilj nagot av hérnen och passa in bildens hérn i skdrmens.

Projicerad bild

lllustrationen visar det évre
hégra hérnet.

TIPS: Om [WIDESCREEN] véljs frén [SKARMTYP], visas linjer som
visar "16:9" bade upptill och nertill. Klicka pa de yttre hérnen.

4. Tryck pa 3D REFORM-tangenten tva ganger.
Justeringsskdrmen fér Cornerstone visas.

HORNSTEN

4 AVSLUTA >

» v 4

LENTER S ExiT |

Bilden visar att den évre védnstra
ikonen ( W) markerats.

TIPS: Nir du justerar [KEYSTONE] &r [HORNSTEN] inte tillgéngligt

Om denna situation uppstar och du vill komma vidare ska du hélla 3D
REFORM-tangenten intryckt i minst 2 sekunder for att dterstélla [KEY-
STONE]-justeringarna.

5. Anvidnd SELECT-tangenten AV <€) for att vélja en ikon (A) som pekar i den riktning dit du vill flytta den
projicerade bildramen.

6. Tryck pa ENTER-tangenten.
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4. Behéndiga funktioner

7. Anvédnd SELECT-tangenten AV 4» fér att flytta den projicerade bildramen pa det sétt som visas i exem-
plet.

8. Tryck pa ENTER-tangenten.

9. Anvidnd SELECT-tangenten AV «» for att vélja en annan ikon som pekar i 6nskad riktning.
P4 justeringsskdrmen fér Cornerstone véljer du [AVSLUTA] eller trycker pa EXIT-tangenten pa fjdrrkontrollen.

Skarm

Bekréftelseskdrmen visas.

HGRNSTEN
AVSLUTA INSTALLNINGSLAGE
AvBRYT J RESET ANGRA

CIERVALS CGI:AVSLUT

10. Tryck pa SELECT-tangenten « eller » fér att markera [OK] och tryck pa ENTER-tangenten.

Detta slutfér Hornsten-korrigeringen.

Om du véljer [AVBRYT] kommer du tillbaka till justeringsskarmen utan att spara andringarna (steg 3).
Om du véljer [ATERSTALL] aterstalls fabriksinstallningen.

Om du valjer [ANGRA] avslutar du utan att spara andringarna.

OBSERVERA: For att dterstalla instéllningsvardena for 3D Reform-korrigeringen héller du 3D REFORM-tangenten intryckt i minst
2 sekunder.

OBSERVERA: Vid justering av 3D Reform kan det hdnda att [BILDFORHALLANDE] och [SKARM] inte ér tillgdngliga. Om detta skulle
intréffa dterstaller du forst 3D Reform-data och gor sedan varje installning. Upprepa sedan 3D Reform-justeringen. Om du andrar
installningen av [BILDFORHALLANDE] och/eller [SKARM] kan detta begrénsa det justerbara omradet for [3D REFORM)|.
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De justerbara omfangen for 3D Reform éar féljande:

HORISONTELL VERTIKAL
Max. +/— 40° ung. Max. +/— 30° ung.

HORNSTEN
KEYSTONE

* Har foljer de omstandigheter under vilka maxvinkeln erhalls:
e Na&r du anvander standardlinsen
e Nar lens shift-funktionen &r installd i mittlage
¢ Nar lens shift anvands och bilden &nda inte visas i skArmens mitt 6kar eller minskar det justerbara omradet.
¢ Bilden projiceras i Vidvinkel (zoomspak)

OBSERVERA:

e Cornerstone-skdarmen inte ar tillganglig (nedtonad) haller du 3D REFORM-tangenten intryckt i minst 2 sekunder for att dterstalla
aktuella korrigeringsdata. Cornerstone-skdrmen blir da tillganglig.

e Nar du sldr pa projektorn aterstalls instéllningarna till de féregdende vérdena och férvrangningen korrigeras pa nytt om projek-
tionsvinkeln dndrats sedan projektorn senast anvandes.
Om projektionsvinkeln r densamma som vid det senaste anvandningstillfllet lagras de féregdende korrigeringsvardena i minnet.

OBSERVERA: 3D Reform-funktionen kan gdra att bilden blir ndgot suddig eftersom korrigeringen utférs elektroniskt.
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© Anvinda PIP-funktionen (bild-i-bild)

Projektorn har en funktion som goér att du kan visa tva olika signaler samtidigt. Denna funktion kallas fér PIP (bild-i-
bild).
I menyn kan du vélja [INSTALLNING] — [BASIC] — [BILD-I-BILD].

KALLA JUSTERA INFO RESET
* MENY = INSTALLATION = ALTERNATIV

KEYSTONE
HORNSTEN

BILD-I-BILD

VAGGFARG AV
LAMPLAGE NORMAL
AVSTENGNINGSTIMER AV
VERKTYG

LOGGA AV

SPRAK [1d SVENSKA

VALJ :AVSLUTA < :FLYTTA

T3 DATOR1 AVANCERAD

OBSERVERA:
e Du kan endast justera bilden och ljudet fér huvudbilden.
e Fir att aktivera PIP-Idget nér du har sléckt eller fryst bilden, sker detta samtidigt for bade huvud- och subbilderna.
e Huvudbildsignalen stédjer ingangarna COMPUTER 1 och 2.
Subbildsignalen stédjer endast ingdngen VIDEO.

BILD-I-BILD-POSITION
Med det har alternativet kan du vélja l1aget foér en subbild i huvudbilden.

BILD-I-BILD

BILD-I-BILD-FOSITION UPP-VANSTER

] VELS @D :AVSLUTA

Anvand SELECT-tangenten A eller ¥ for att valja subbildens position och tryck pA ENTER-tangenten.
Alternativen &r: upp-véanster, upp-héger, ned-vénster och ned-hdger.

OBSERVERA: i
e Grundinstéllningen &r [NED-HOGER].
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Visa en subbild i huvudbilden

Du kan anvénda PIP-tangenten pa fjarrkontrollen for att visa en subbild i huvudbilden.
Da gor du sa har:

1. Tryck péa PIP-tangenten pa fjarrkontrollen.
Subbilden visas i huvudbilden.

Subbilden visas

2. Tryck pa PIP-tangenten igen fér att endast visa huvudbilden.

OBSERVERA: Huvudbildens ljud blir utgang.
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(® Forhindra obehoérig anvandning av projektorn

Genom att bestdmma ett nyckelord férhindrar du att obehdériga anvander projektorn.

Sla pa Sikerhetsfunktionen genom att tilidela ett nyckelord for forsta gangen

1. Tryck pd MENU-tangenten.
Menyn visas.

JUSTERA  INSTALLN  INFO RESET
(W) ® DATOR1 O SIGNALLISTA
®::  DATOR2
"> DATORS
@08  KOMPONENT
®  VIDEO
® O s-VIDEO
i O BILDVISARE
&5 & NATVERK
CiE : VALY G :AVSLUT +:FLYTTA < :FLYTTA

T DATOR1 AVANCERAD

2. Tryck p4 SELECT-tangenten W for att markera undermenyn [INSTALLNING] och tryck p4 ENTER-tangenten.

Sidfliken [BASIC] markeras.

KALLA JUSTERA INFO RESET
BASIC * MENY = INSTALLATION = ALTERNATIV

KEYSTONE
HORNSTEN

BILD-I-BILD

VAGGFARG AY
LAMPLAGE NORMAL
AVSTANGNINGSTIMER AY
VERKTYG

LOGGA AV

SPRAK [ SVENSKA

€D :VALJ G :AVSLUTA #:FLYTTA «:FLYTTA
3 DATOR1 AVANCERAD

3. Tryck pa SELECT-tangenten » tva ganger for att markera sidfliken [INSTALLATION].

KALLA JUSTERA INFO RESET
BASIC * MENY = INSTALLATION = ALTERNATIV

PLACERING BORD FRAM
SK&RM

SAKERHETSINSTALLNINGAR
NATVERKSINSTALLNINGAR
KOMMUNIKATIONSHASTIGHET 38400bps

FJARRKONTROLLSENSOR FRAM/BAK
STANDBY-LAGE NORMAL
VELJ G :AVSLUTA S:FLYTTA < :FLYTTA

) DATORI AVANCERAD
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4. Tryck pa SELECT-tangenten V tre ganger for att markera [SAKERHETSINSTALLNINGAR)].

KALLA JUSTERA INFO RESET
BASIC *» MENY = * ALTERNATIV
PLACERING BORD FRAM

SKARM

SAKERHETSINSTALLNINGAR

NATVERKSINSTALLNINGAR
KOMMUNIKATIONSHASTIGHET 38400bps

FJARRKONTROLLSENSOR FRAM/BAK
STANDBY-LAGE NORMAL
VALY G :AVSLUTA  $:FLYTTA
J DATORI AVANCERAD

5. Tryck p4 ENTER-tangenten fér att visa menyn [SAKERHETSINSTALLNINGAR)].

KONTROLLPANELSLAS

E

v

INSTALLNINGAR

v

ANGE LOSENORD

v

SATTPA
KONTO INSTALLNINGAR

SHKERHET v

INSTALLNINGAR

v

ANGE LOSENORD

BAKGRUNDSLAS

=

KONTOLAS

=

=

PJLink

=

ENTER EXT

6. Tryck pa SELECT-tangenten V¥ fyra ganger for att markera [SAKERHET-INSTALLNINGAR] och tryck pa
ENTER-tangenten.

Skédrmen Sékerhet visas.

SAKERHET
® AV O PA
NYCKELORD \ -]

["] ANVAND SAKERHETSNYCKEL

[
[ J

@D b

CIERVAL) EAVSLUT  #:FLYTTA

7. Tryck pa SELECT-tangenten V¥ en gang for att markera inmatningsrutan fér nyckelord och tryck pa ENTER-
tangenten.

Programtangentbordet visas.
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8. Ange ett alfanumeriskt nyckelord frdn tangentbordet.
For att t.ex. ange “1234”, foljer du stegen 8-1 till 8-4 nedan.

ANGE LGSENORD

MENU

D ¢ @S &5 € €0

(0 3 5 -3
Ce 7 eI ICAICE)
0 B A 0 [ O 0 )
CIO I CKICLICMICND)
(OO CPOC@ICRICSICT)
CUO OV WX YD)
o« &3 «» €»

TRYCK PA KNAPPEN P& RADEN.

ANGE LOSENORD

CGIERENTER GD:AVSLUT

ALTO A,

(BS] -

OBSERVERA:

e Om du anvénder din USB-mus klickar du pa varje nummer eller alfabet.

BS: Ta bort tecknet fére markéren eller markera.
: Bekrifta nyckelordet och stang mjukvarutangentbordet.

e Nyckelordet méste innehalla 1 till 10 tecken.

e Anteckna nyckelord.

Ange ett nyckelord med fidrrkontrollen.

8-1. Tryck pa knappen MENU och knappen AUTO.ADJ. fér att ange “1”.

Asterisken %" visas i nyckelordets inmatningsruta.

8-2. Tryck pa knappen MENU och knappen SELECT A fér att ange “2”.
Asterisken “&%” visas i nyckelordets inmatningsruta.

8-3. Tryck pa knappen MENU och knappen SELECT V¥ fbr att ange “3”.
Asterisken k% ” visas i nyckelordets inmatningsruta.

8-4. Tryck pa knappen MENU och knappen SELECT W fbr att ange “4”.
Asterisken “k&#:5:5%” visas i nyckelordets inmatningsruta.

8-5. Tryck pa knappen ENTER.

kera [PA].

SAKERHET

® AV P&
NYCKELORD ‘

ANVAND SAKERHETSNYCKEL

(

|

CIERVAL) EAVSLUT  #:FLYTTA
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10. Tryck pa SELECT-tangenten V for att markera [OK] och sedan pa ENTER-tangenten.
Bekriftelseskdrmen visas.

SAKERHETSFUNKTIONEN KOMMER ATT AKTIVERAS.
BEKRAFTA!

s

11. Tryck pa SELECT-tangenten <« eller » fér att markera [JA] och tryck pd ENTER-tangenten.
Séakerhetsfunktionen bérjar fungera ndsta gang projektorn slas pa.

Kontrollera om sdkerhetsfunktionen ar aktiverad
Stéang av projektorn och satt pa den igen for att kontrollera om sékerhetsfunktionen &r aktiverad.

1. Tryck p4 POWER-tangenten (ON/STANDBY).
Meddelandet [STANGA AV STROMMEN/AR DU SAKER?] visas.
Tryck pd ENTER-, POWER- (ON/STANDBY) eller POWER OFF-tangenten igen.

Lampan sldcks och POWER-indikatorn blinkar orange. Vénta tills POWER-indikatorn slutar blinka och bérjar lysa
med ett fast sken.

2. Ndr POWER-indikatorn lyser orange stéller du huvudstrombrytaren POWER i Av-ldge (O).
Projektorn stdngs av.

3. Stéll huvudstrémbrytaren i Pa-lage (I).
POWER-indikatorn lyser orange. Projektorn &r i standby-ldge.

4. Tryck och héll POWER-tangenten (ON/STANDBY) intryckt i minst tva sekunder.

Projektorn slds pa. Meddelandet [PROJEKTORN AR LAST! ANGE DITT NYCKELORD.] visas léngst ned pa skér-
men.

5. Tryck pa MENU-tangenten.
Inmatningsrutan fér nyckelord visas
SAKERHETSNYCKELORD

YOOK-K9NH-1NE7-YEEB-3VAG-EINP

|

[ o
GE:VELS E:AVSLUT 4:FLYTTA
6. Tryck pa ENTER-tangenten.
Programtangentbordet visas.

7. Anvénd proceduren i stegen 1 till 8 i avsnittet “Bestimma ett nyckelord for férsta gangen” for att mata in
“1234”.

Varje gang du anger en siffra visas en “%” (asterisk). Fér att dolja det riktiga nyckelordet visas det som en féljd
asterisker.

8. Nér du har angett nyckelord markerar du [OK] och trycker pa ENTER-tangenten.
Programtangentbordet férsvinner. Du kan nu mandvrera projektorn.
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Avaktivera sikerhetsfunktionen
1. Tryck pa MENU-tangenten.
Menyn visas.

OBSERVERA: Omedelbart att projektorn har slagits pd och meddelandet “PROJEKTORN AR LAST! ANGE DITT NYCKELORD.”
langst den pa skdarmen visas inmatningsrutan fér nyckelord nér du trycker pa MENU-tangenten. Om du trycker pa MENU-tang-
enten i detta lige visas menyn.

2. Tryck pa SELECT-tangenten » fér att markera [INSTALLNING] och sedan pé ENTER-tangenten.
Sidfliken [BASIC] markeras.

3. Tryck pd SELECT-tangenten » tva ganger for att markera sidfliken [INSTALLATION].

4. Tryck pa SELECT-tangenten V¥ tre ganger for att markera [SAKERHETSINSTALLNINGAR] och tryck pa
ENTER-tangenten.

5. Tryck pa knappen SELECT V fyra ganger fér att markera [SAKERHET] - [INSTALLNINGARY] och tryck pé
knappen ENTER.

Inmatningsrutan fér nyckelord visas.

SAKERHETSNYCKELORD
Y0OK-K9NH-1NE7-YBES-3VAG-E9NP
|

CGIE:VAL) CGIRAVSLUT  #:FLYTTA

6. Tryck pa ENTER-tangenten.
Programtangentbordet visas.

7. Anvénd proceduren i stegen 1 till 8 i avsnittet “Bestimma ett nyckelord for férsta gangen” fér att mata in
“1234”.
Varje gang du anger en siffra visas en “*¢” (asterisk). For att dolja det riktiga nyckelordet visas det som en foljd
asterisker.

8. Nér du har angett nyckelord markerar du [OK] och trycker pa ENTER-tangenten.
Programtangentbordet férsvinner. Sdkerhetskdrmen visas.

9. Markera [Pfl ] och tryck pa SELECT-tangenten d fér att markera [AV].

10.Tryck pa SELECT-tangenten ¥V for att markera [OK] och sedan pa ENTER-tangenten.
Séakerhetsfunktionen avaktiveras nédsta gang projektorn slas pa.

OBSERVERA: Glom inte ditt nyckelord. Om du dndéd gér det kan NEC eller din aterférséljare férse dig med en uppldsningskod mot
att du uppvisar ett dtgdrdsbevis.
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(@ Begrinsad atkomstniva till Tillgdngliga menyalternativ

Med kontofunktionen kan du hantera tillgangliga menyalternativ enligt anvéndarniva.
Projektorn har tva meny-lagen: menyn AVANCERAD och menyn BASIC.

menyn AVANCERAD .....Detta &r den meny som innehdller alla tillgingliga menyer och kommandon. Anvéndare med kontot
ADMINISTRATOR eller AVANCERAD har tillgang till menyn AVANCERAD.

menyn BASIC................ Detta dr basmenyn som innehdller de nédvandigaste menyerna och kommandona. Anvandare med
kontot BASIC har tillgéng till menyn BASIC.

Se sidan 51 for de instéllningar som finns for menyerna AVANCERAD och BASIC.

OBSERVERA: i
e En anvéndare med kontot ADMINISTRATOR som inte har ndgot Idsenord registreras hos fabriken.
P4 sd sdtt kan anvandaren komma at alternativen for KONTO utan att ange I6senord.

Logga in

Logga in pa din projektor

N&r en anvandare registreras och férsdker visa menyn sa visas skdrmen LOGGA IN och uppmanar anvandaren att
vélja anvandare och ange l6senordet.

OBSERVERA: Om en anvédndare loggar in pa projektorn sa kan ingen annan anvandare logga in.

1. Ange ett anvdndarnamn.
2. Om du har registrerat ett I6senord anger du det.

3. Vilj [OK].

OBSERVERA: Kom ihdg I6senordet. Om du har glémt ditt Iésenord kontakta din administratér. Om din administratér har glémt
l6senordet kontaktar du NEC eller din dterférséljare. En releasekod(24 tecken lang) som bevisar din behdrighet tillhandahalls av
NEC eller din aterforséljare.

Logga ut

Logga ut fran din projektor
Nar du loggar ut fran din projektor férhindrar du att en obehdrig anvandare kan anvénda din projektor.

1. I menyn kan du vélja [INSTALLNING] — [BASIC] — [LOGGA AV].

2. Vilj [JA].
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Skapa eller lagga till en anvéndare
1. I menyn kan du vilja [INSTALLNING] — [INSTALLATION] — [SAKERHETSINSTALLNINGAR].

2. Vilj [KONTO] — [INSTALLNINGAR].
Instéliningsskdrmen [KONTO] visas.

KONTO
AKTUELL ANVANDARE ADMINISTRATOR
AKTIVERA |ANVANDARNAMN ANVANDARTYP SKAPA
v ADMINISTRATOR ADMINISTRATOR
v USER2 BASIC

CIDREDIGERA GE:AVSLUT +:FLYTTA <:FLYTTA

3. Vélj [SKAPA].
Skérmen for att skapa [KONTOQ] visas.

SKAPA
[l 2K TIVERA
ANVANDARNAMN [
ANVENDARTYP [AVANCERAD [ » |
LGSENORD

NYTT LGSENORD [
BEKRAFTA LOSENORD [

(4t}

ANTECKNA DITT LGSENORD.

«<» GO

CIEXVALS CGIRAVSLUT  ::FLYTTA

4. Ange ett anvdndarnamn, anvédndartyp och I6senord.
e Ett anvdndarnamn far hégst innehalla 16 alfanumeriska tecken (skiftlageskansliga)
e Anvandartyp har tva alternativ: [AVANCERAD] och [BASIC].
» Anvand mjukvarutangentbordet fér att ange I6senord i faltet NYTT LOSENORD.

Ett I6senord far hégst innehalla 10 alfanumeriska tecken. Om inget I6senord anges registreras anvdndaren utan
lbésenord.

» Nér du angett ett Idsenord, anger du samma I6senord i inmatningsrutan [BEKRAFTA LOSENORD] igen.
e Skriv ned Idsenordet.

5. Kryssa for [AKTIVERA].
Kontot blir tillgéngligt.

6. Vilj [OK].
Nu fullbordas tillédgget av en ny anvdndare.
OBSERVERA: Upp till 12 anvdndarnamn kan skapas.
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Redigera en anvandare (édndra kontoinstéllningarna)

1.

5.

I menyn kan du vilja [INSTALLNING] — [INSTALLATION] — [SAKERHETSINSTALLNINGAR].
OBSERVERA: En anvéndare med ett ADMINISTRATOR-konto rekommenderas dndra kontoinstaliningarna.

. Vilj [KONTO] — [INSTALLNINGAR].

Instéliningsskédrmen [KONTO] visas.

. Vélj ett anvdndarnamn som du vill redigera.

. Vilj [REDIGERA].

Skérmen for [REDIGERA] visas.
Ange ditt I6senord och tryck pa knappen ENTER.
Om inget I6senord finns instéllt trycker du helt enkelt pa knappen ENTER utan att ange nagot Iésenord.

Andra instéllningarna och vilj [OK].

Ta bort en anvandare

1.

I menyn kan du vélja [INSTALLNING] — [INSTALLATION] — [SAKERHETSINSTALLNINGAR].
OBSERVERA: En anvéndare med ett ADMINISTRATOR-konto rekommenderas ta bort kontoinstéllningarna.

. Vélj [KONTO] — [INSTALLNINGAR].

Instéliningsskdrmen [KONTO] visas.

. Viélj ett anvdndarnamn som du vill ta bort.

. Vilj [RADERA].

Rutan [RADERA] visas.
Ange ditt I6senord och tryck pa knappen ENTER.
Skédrmen for att bekréfta visas.

. Valj [JA].

Nu fullbordas borttagningen av anvdndaren.

OBSERVERA: Kom ihdg I6senordet. Om du har glémt ditt Iésenord kontakta din administratér. Om din administratér har glémt
l6senordet kontaktar du NEC eller din dterférséljare. En releasekod(24 tecken lang) som bevisar din behdrighet tillhandahalls av
NEC eller din dterforséljare.
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(® Anvindning med en HTTP-webblisare
Oversikt

Om du anvénder HTTP-serverfunktionerna kan du styra projektorn fran en webblésare utan att behdva installera nagon
sarskild programvara. Anvand webblasaren “Microsoft Internet Explorer 4.x” eller en senare version. (Apparaten anvan-
der “JavaScript” och “Cookies”, och webblésaren ska stéllas in att acceptera dessa funktioner. Instéllningsproceduren
varierar beroende pa webblasarversion. Se hjalpfilerna och &vrig information i programmet.)
Du kommer at HTTP-serverfunktionerna genom att ange

http:// <projektorns IP-adress> /index.html
i adressfaltet.

OBSERVERA:

e Visningen eller tangentresponsen kan bli Iingsam, eller sd slutar den att fungera helt, beroende pé instéliningarna i ditt natverk.
Kontakta din nétverksadministratér om detta skulle hénda.
Projektorn svarar eventuellt inte om du trycker pd tangenterna flera ganger med korta intervall. Vénta i sa fall en stund och upprepa
tangenttryckningarna. Om du fortfarande inte fir ndgon respons stanger du av och satter pa projektorn igen.

e Anvind inte HTTP-serverfunktionerna tillsammans med PC Control Utility 3.0 som finns pd den medféljande CD-ROM-skivan.
Om béda anvédnds samtidigt kan anslutningen misslyckas eller gensvaret bli ldngsamt.

Forberedelser fore anviandning

Gor nddvandiga natverksanslutningar och kontrollera att projektorn ar klar innan du anvénder webblasarfunktionerna.
(— [NATVERKSINSTALLNINGAR] pa sid 105)

Det gar eventuellt inte att anvédnda en webbldsare som anvander en proxyserver, beroende pa typen av proxy-
server och instéllningen. Aven om typen av proxyserver har en viss betydelse, kan det vara s& att alternativ
som faktiskt har stallts in inte visas, beroende pa cache-minnets effektivitet, och instéllningarna som har gjorts i
webblasaren aterspeglas eventuellt inte i funktionaliteten. Vi avrader fran anvandning av en proxyserver, savida det
inte ar oundvikligt.

Adresshantering for anvandning via en webblisare

Betraffande den faktiska adress som anges i adressféltet vid anvdndning av projektorn via webblédsaren, kan
varddatornamnet anvdndas som det &r om namnet som motsvarar projektorns |P-adress har registrerats i
doménnamnservern (av en natverksadministrator), eller om namnet har angetts i “HOSTS”-filen pa den dator som
anvands.

Exempel 1:  Nar projektorns varddatornamn har stéllts in p& “pj.nec.co.jp”,
http://pj.nec.co.jp/index.html
anges i adressfaltet.

Exempel 2:  Nar projektorns IP-adress &r “192.168.73.1” kommer man at
HTTP-serverfunktionerna genom att ange
http://192.168.73.1/index.html
i adressfaltet.
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HTTP-serverns struktur
POWER ON OFF
PICTURE VOLUME
N N B
BRIGHTNESS CONTRAST  COLOR HUE  SHARPNESS
SOURCE SELECT AV MUTE
=l e om [ess o |
COMPUTER1 COMPUTER2 COMPUTER3 COMPONENT VIDEO
[ souno |
e W ] oso
S-VIDEO VIEWER NETWORK
PROJECTOR STATUS
LLPLRE % ERROR STATUS:
LAMP HOURS USED: [ s -~
FILTER HOURS USED: | ms

POWER: Denna kontrollerar projektorns strém.

ON..covrii

VOLUME: Denna

AV-MUTE: Denna kontrollerar projektorns ljuddampningsfunktion.

PICTURE ON....
PICTURE OFF..
SOUND ON.......
SOUND OFF ....
OSDON...........

PICTURE: Kontro
BRIGHTNESS A
BRIGHTNESS V¥ ..
CONTRAST A ..
CONTRAST V¥ ..
COLOR A .......
COLOR VY .......
HUE A .............
HUEV ............
SHARPNESS A ..
SHARPNESS V¥ ..

Strémmen sétts pa.
Strémmen sténgs av.

reglerar projektorns volym.
Okar volymens justeringsvérde.
Minskar volymens justeringsvérde.

Videodampning.

Avbryter videoddmpningen.
Ljudddmpning.

Avbryter ljudddmpningen.
Tar bort skarmvisningen.

Avbryter avaktiveringer av skdrmvisningen.
Déamepar alla video-, audio- och skarmfunktioner.
Avbryter ddmpningen av alla video-, audio- och skadrmfunktioner.

llerar projektorns videojustering.

.Okar ljusstyrkans justeringsvérde.
Minskar ljusstyrkans justeringsvérde.

Okar kontrastens justeringsvarde.

Minskar kontrastens justeringsvérde.

Okar fargens justeringsvérde.
Minskar fargens justeringsvarde.
Okar fargrenhetens justeringsvarde.

Minskar fargrenhetens justeringsvérde.

Okar skarpans justeringsvérde.
Minskar skérpans justeringsvérde.

¢ Funktionerna som kan kontrolleras varierar beroende pa signalen som projektorn tar emot. (— sid 81)
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SOURCE SELECT: Véxlar projektorns ingang.

DATORT ........... Vaxlar till COMPUTER 1 IN-ingangen.
DATOR2 ........... Vaxlar till COMPUTER 2 IN-ingangen.
DATORS ........... Vaxlar till COMPUTER 3 (DVI-D) IN-ingangen.
KOMPONENT .. Véaxlar till COMPONENT IN-ing&ngarna.
VIDEO.............. Vaxlar till VIDEO IN-ingangen.

S-VIDEO .......... Vaxlar till S-VIDEO IN-ingangen.

BILDVISARE ....Vaxlar till informationen pa USB-minnet.
NETWORK....... Vaxlar till en LAN-signal.

PROJECTOR STATUS: Denna visar projektorns tillstand.
LAMP LIFE REMAINING .. Visar det aterstaende lamplivet i procent.
LAMP HOURS USED.. Visar hur manga timmar lampan anvénts.
FILTER HOURS .......... Visar hur manga timmar filtret anvants.
ERROR STATUS......... Visar status for fel som intraffat i projektorn.
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4. Behéndiga funktioner

® f_’rojektera din dators skirmbild fran projektorn via ett natverk
[NATVERKSPROJEKTOR]

En Windows Vista-baserad dator kan styras med projektorn dver ett natverk.

Projektorn stéder natverksprojektor- och fjarrskrivbordsfunktionerna i Windows Vista.

Genom att valja projektorn som ar ansluten till samma néatverk som din PC, kan skarmbilden pa PC:n projekteras pa
skarmen via natverk. Du behdver inte ansluta VGA-signalkabeln.

Projektorn stéder natverksprojektor- och fjarrskrivbordsfunktionerna i Windows Vista.

Operativmiljoé

Operativsystem Windows Vista (32-bitars version) Home Premium
Windows Vista (32-bitars version) Business
Windows Vista (32-bitars version) Ultimate
Windows Vista (32-bitars version) Enterprise
(Observera) Dessa funktioner finns inte i Windows Vista Home Basic.

Maskinvaruspecifikationer Foéljande specifikationer rekommenderas av Microsoft som operativmiljé for
Windows Vista.

Natverksmiljo Tradbunden LAN eller trddlés LAN-miljé som stéder TCP/IP kravs.

Skarmfarg High Color (16 bitars)

True Color (24 bitars och 32 bitars)
* Instéllning med 256 farger eller mindre finns inte.

Stélla in projektorn till anslutningsléage for nétverksprojektor
1. Tryck pd SOURCE-tangenten nér projektorn ar pa.
Fénstret for anslutningsval visas.

Ett annat sétt att visa fonstret for inmatningsval &r att trycka pa knappen NETWORK pa fiérrkontrollen. Skdrmen
NATVERK visas. Ga till steg 3.

=) &
©:: DATOR2
DATOR3
[C.OO] KOMPONENT
® VIDEO
® S-VIDEO
] BILDVISARE
S NATYVERK
{ ENTER I X | H
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4. Behéndiga funktioner

2. Tryck pé tangenten SELECTV eller A fér att vélja [NATVERK] och tryck p4 ENTER-tangenten.
P4 skdrmen visas menyn [NATVERK].

O[5l [®) [7]

- )
é@a

IMAGE EXPRESS DESKTOP CONTROL NATVERKSPROJEKTOR ANSLUTNING TILL
UTILITY UTILITY FJARRSKRIVBORD

EE:VEL)  $FLYTTA «:FLYTTA

3. Vilj [Natverksprojektor] i menyn [NATVERK].
[PROJEKTORNAMN/SKARMUPPLOSNING/LOSENORD/URL] visas.

NATVYERKSPROJEKTOR
PROJEKTORNAMN NP31E0 Series
SKARMUPPLOSNING 1024 X 768 PIXLAR
L&SENORD 138 ANDRA
TRADBUNDET NATVERK
URL hitp:/ /i, |

TRADLOST NATVERK
URL http:/ /TSR | e

INSTALLERA DIN DATOR MED DENNA INFORMATION.
EIEkVAL) EIRAVSLUT

TIPS:

e Vilj [A'NDHA ] och tryck pa knappen ENTER fér att dndra standardldsenordet.
Rutan [ANGE LOSENORD] visas. Ange ett numeriskt Idsenord. Losenordet mdste innehdlla &tta tecken eller mindre.
Det édndrade I6senordet som lagrats i projektorn visas i rutan [NATVERKSPROJEKTOR] nésta gang.

Andra upplésningen pa Windows Vista-skarm till informationen i [SKARMUPPLOSNING] pa skér-
men NATVERKSPROJEKTOR.

1. Klicka pa [Start] pa skrivbordet till Windows Vista.
2. Klicka pa [Kontrollpanelen].
3. Klicka p4 [Andra bildskdrmsupplésning] under [Utseende och anpassning].



4. Behéndiga funktioner

4. Drareglaget [Upplésning] fér att dndra upplésningen till den som visas i [SKARMUPPLOSNING] pa skdrmen

NATVERKSPROJEKTOR.
& gildskarmsinstallningar j [

Flytta ikonerna s3 att de matchar bildskirmama. Identifiera skarmamna

m
nna bildskarm

Upplesning: Antal farger:
Lig ) Heg Hogst (32 bitar) =

1024 x 768 bildpunkter
Hur optimeras for

bildskarmen? Avancerade installningar..

5. Klicka pa [OK].
Meddelandet “Vill du anvédnda dessa bildskérmsinstéliningar?” visas.
6. Klicka pa [Ja].

Uppldsningen pa Windows Vista-skdrmen &ndras till den upplésning som visas i [SKARMUPPLOSNING] pé skér-

men NATVERKSPROJEKTOR.

Projicera bilden med néatverksprojektor

1. Klicka pa [Start] pa skrivbordet till Windows Vista.

2. Klicka pé [Alla program].

3. Klicka pa [Tillbehér].

4. Klicka pa [Anslut till en ndtverksprojektor].
Nér fénstret [Behdrighet att ansluta till en nadtverksprojektor] visas klicka pa [Ja].
Fénstret “Anslut till en nétverksprojektor” visas.

Hur vill du ansluta till en natverksprojektor?

% Sok efter en projektor (rekommenderas)
Sok efter projektorer som ar anslutna till det lokala natverket.

< Ange projektorns adress
Ange natverksadressen for projektorn som du vill anvanda, om du kanner till den.
Exempel: http://server/projektorer/projektor] eller V\iserver\projektorer\projektarl

Vanliga frigor om natverksprojektorer

5. Klicka pa [~ Sék efter en projektor (rekommenderas)].

I rutan “Tillgdngliga projektorer” visas “NP3150 Series”.
6. Klicka pa [NP3150 Series].

Meddelandet “Ange l6senord for den valda projektorn:” visas ldngst ned i fénstret.
7. Kontrollera I6senordet som visas pa skdrmen fran projektorn.
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4. Behéndiga funktioner

8. Mata in I6senordet i den inmatningsruta fér I6senord som visas i steg 7.

@ 2= Ansluttill en natverksprojekt \
e ee——RRRRRRR|| TR,

l Valj en natverksprojektor

Tillgangligs projektorer:

5 NP3150 Series

Hittade natverksprojektoren 1

Ange lssencrd for den valda projektorn:

Sok

oot |

9. Klicka pa [Anslut].

Nétverksprojektorfunktionen fungerar och skdrmen fran Windows Vista projiceras fran projektorn.

OBSERVERA: Nar nétverksprojektorfunktionen fungerar dndras bakgrundsfargen pa skrivbordet till svart. Nar nétverksprojek-

torfunktionen stoppas &terstalls den ursprungliga bakgrundsférgen.

Referens: Om du inte hittar projektorn i steg 5 klickar du pa [Ange projektorns adress].

Mata sedan in “Nétverksadress” (Inmatningsexempel. http://10.32.97.61/lan) och “Ldsenord fér projektorn” (Inmatningsexempel:

82291627) som visas pad skdrmen som projicerats frin projektorn.

Avsluta natverksprojektorfunktionen
1. Klicka pa [Projicerar: NP3150 Series] i verktygsféltet i Windows Vista.

|
" @ Projicerar: NP3150 S

2. Klicka pa [Koppla fran].

Nétverksprojektorfunktionen stoppas.

.4 Projicerar: NP3150 Series [l @ =

Du &r ansluten till NP3150 Series

die [ pewsa ]| Kopplafan

Lés mer om Presentationsinstéliningar

3. Tryck pa tangenten MENU fér att visa menyn. Vilj en annan inmatning dn [NATVERK] fran menyn.
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4. Behéndiga funktioner

@ Anvanda projektorn for anviandning av datorn via ett natverk
[ANSLUTNING TILL FJARRSKRIVBORD]

Genom att valja PC:n som &r ansluten till samma néatverk som projektorn, kan skdrmbilden pa PC:n projekteras
till sk&rmen via natverk.
Sedan anvander du tangentbordet for att arbeta med Windows Vista pa PC:n med nétverket.

e Med fjarrskrivbordsfunktionen kan du anvanda PC:n trots att den ar placerad en bit bort fran projektorn.

Konferensrum

OBSERVERA:

e Tillgdngliga versioner av Windows Vista finns p& sidan 56.

e [ den har anvdndarhandboken beskrivs denna funktion med Windows Vista som exempel, men dven Windows XP fungerar med
den hér funktionen.
Windows XP Professional Service Pack 2 eller senare

e Du madste ha ett tangentbord for att kunna anvénda fidrrbordsfunktionen.

e Fjdrrbordsfunktionen fungerar endast med ett tangentbord. Anvénd en tradlds mus eller ett tradldst tangentbord for att fa funktionen
att arbeta béttre.
Anvénd ett pa marknaden tillgangligt tradlost tangentbord, en tradlds mus och en trddlds USB-mottagare.

Gor i ordning ett p& marknaden tillgangligt tangentbord (amerikansk layoutversion).

OBSERVERA: Vi garanterar inte att USB-porten p& projektorn kommer att stodja alla USB-enheter pa marknaden.

Anslut den tradlésa USB-mottagaren till USB-porten (typ A) pa projektorn. Goér alla nddvandiga installiningar for det
tradlésa tangentbordet och den tradlésa musen.
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4. Behéndiga funktioner

Ange l6senordet till anvandarkontot fér Windows Vista
TIPS: Om ett I6senord har stéllts in for ett konto, kan steg 1 till 9 hoppas déver.

© 0O NSO GO RN WN =

. Klicka pa [Start] pa skrivbordet till Windows Vista.

. Klicka pa [Kontrollpanelen].

. Klicka pa [Légag till eller ta bort anvdndarkonton] som visas under [Anvédndarkonton].
. Néar bekréftelsefénstret [Kontroll av anvdndarkonto] visas klickar du pa [Fortsétt].

. Klicka pa [Administrator].

. Klicka pa [Skapa ett I6senord].

. Mata in I6senordet i rutan [Nytt I6senord].

. Mata in samma I6senord som i steg 7 i rutan [Bekréfta nytt I6senord].

. Klicka péa [Skapa l6senord].

Administratéren dndras till [Skydd av I6senord].

Stalla in fjarratkomst

1.

2.
3.
4

5.

Klicka pa [Start] pa skrivbordet till Windows Vista.
Klicka pé [Kontrollpanelen].
Klicka pé [System och underhdll].

. Klicka pa [Tillat fjdrratkomst] som visas under [System].

Niér bekréftelsefénstret [Kontroll av anvdndarkonto] visas klickar du pa [Fortséitt].
Fénstret [Systemegenskaper] visas.

. Klicka pa [Tillat anslutningar oavsett vilken version av Fjarrsknvbord som klienten anvdnder (ldgre sédker-

het)] i rutan Fjérrskrivbord och klicka pa [OK].

Systemegenskaper ==

Datornamn | Maskinvara | awancerat | Systemskydd | Fifrrsessioner

Firrhilp

/] Tilg Fisrrhiglpsan shutningsr til den hir datam

Firrskrivbord

Markers ett stzrmativ och anee sedsan vid behow wilks zom fr ansluta.
Tilit inte snslutningar 4l den hir datorn

@ Tilit ansiut
sam Klizn e

n version aw Fiin
(gre sikerhet)

T4 bisrs anshutningsr n Kienter som anvinder Firrskrivbord med
sutentizering pi nitverksnivi (igre sikerhet)

Hilp mie vilis | vl anvindare... |

o) [Coabmt ] [ verkstan

Kontrollera IP-adressen for Windows Vista

1.
2.

Klicka pé [Start] pa skrivbordet till Windows Vista.
Klicka pa [Kontrollpanelen].

3. Klicka pa [Dela filer och mappar] som visas under [Nétverk och Internet].
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4. Behéndiga funktioner

4. Klicka pa [Visa status] som visas i blétt till h6ger om [Anslutning till lokalt ndtverk] i fénstret.
Fénstret [Status for Anslutning till lokalt nédtverk] visas.

O Status for CI=T14 T LI FHHE 2]
Almant
Anslutning
Medietllstand: Aktiverad
Varaktighet: 00:22:11
Hastighet: 100,0 Mbit/s
IPv4-anslutning: Lokal
IPv-ansiutning: Begransad

Aldivitet
Skickat L\! Mottaget

Byte: 6,496,984 269,971

[ I Egenskaper ] [ I Inaktivera ] [ Diagnostisera ]

5. Klicka pa [Information...].
Skriv ned det vdrde som visas for “IPv4 IP-adress” (XXX.XXX.XXX.XXX).

Information om natverksanslutningen =

Information om nitverksanslutningen

Egenskap Virde
Anslytningsspe cifikt RS .

Beskrivning AP P e s
Fysisk adress e e TR TR

DHOP & sktiverst u

1Pué IP-adress i 1 ol

1P Nitmask

IFud Standard-gatemay

IFud DNS-server

1Fwd WINS -server

WetBIDS duer Topip ir k.,

Liinkicksl IPv6-adrass [TEHETT LR L
1P Standard-catemay
1P DNS-serwar el

= E RS

e i

. T b

6. Klicka pa [Stdng].
7. Klicka pé [X] i fénstrets évre hégra hérn.
Systemet dtergaér till skrivbordet.

Starta fjarrskrivbordet
1. Tryck pa SOURCE-tangenten nér projektorn &r pa.
Fonstret for anslutningsval visas.

Ett annat sétt att visa fonstret for inmatningsval ar att trycka pa knappen NETWORK pa fjérrkontrollen. Skdrmen
NATVERK visas. Ga till steg 3.

KALLA

(=) &

@x: { DATOR2

> DATORSZ
o088 {© KOMPONENT
® ¢ VIDEOQ

® S-VIDEO

s O BILDVISARE
& O NATVERK
G € -
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4. Behéndiga funktioner

2. Tryck pé tangenten SELECTV eller A fér att vélja [NATVERK] och tryck p4 ENTER-tangenten.
Menyn [NATVERK] visas.

Oz [=I[?]

— ~ =
IMAGE EXPRESS DESKTOP CONTROL NATVERKSPROJEKTOR ANSLUTNING TILL
UTILITY UTILITY FJARRSKRIVBORD

EE:VEL)  $FLYTTA «:FLYTTA

3. Anvénd det tradlésa tangentbordet p4 menyn [NATVERK] nér du véljer [ANSLUTNING TILL FJARRSKRIV-
BORD].

Fénstret [Anslutning till fiérrskrivbord] visas.

ANSLUTNING TILL FJARRSKRIVBORD

DATOR

ALTERNATIV
ANSLUT AVBRYT

GD:VAL) GEAVSLUT  #:FLYTTA

TIPS:

Stélla in [ALTERNATIV] i FJARRSKRIVBORD

Om du klickar pd [ALTERNATIV] visas skdrmen [PRESTANDA].

Om du stéller in [ALTERNATIV] kan du visa skrivbordsunderldgget eller aktivera funktionen fér fénsteranimering under anvénd-
ningen av fjérrskrivbordet. Detta leder dock till att skirmen eller musen reagerar langsammare.

Om skédrmen eller musen reagerar langsammare, kan du prova nagot av féljande:

SKRIVBORDSUNDERLAGG: Avmarkera rutan for att visa skrivbordsunderlédgget monokromt.

ANIMERADE MENYER OCH FONSTER: Avmarkera rutan for att avaktivera meny- och fénsteranimeringen.
TEMAN: Avmarkera rutan for att inte anvédnda Teman.

VISA INNEHALLET | FONSTRET VID DRA OCH SLAPP: Avmarkera rutan for att endast visa fonsterrutan medan
du drar.

4. Anvénd det tradlésa tangentbordet for att lIdgga in IP-adressen fér Windows Vista och klicka pa [AN-
SLUT].
Inloggningsskérmen fér Windows Vista visas pé den skdrm som projiceras av projektorn.

5. Anvénd det tradlésa tangentbordet for att ldgga in anvdndarens Iésenord och tryck péa [Enter].
Fjarrskrivbordsfunktionen startas.
Windows Vistas skrivbord visas pa skdrmen skyddad av projektorn.
Logga ut frén datorn.
Anvénd det tradlésa tangentbordet anslutet till projektorn for att arbeta med Windows Vista.

OBSERVERA: Ndr projektionen gérs med fidrrskrivbordsfunktionen dndras bakgrundsfargen pa skrivbordet till svart.




4. Behédndiga funktioner

Avsluta fjarrskrivbordet
1. Anvénd det tradlésa tangentbordet for att klicka pa [Start] fran den skrivbordsskdrm som projicerats av
projektorn.

@iz Anslut till en natverksprajektor Tidigare
PC Control Utility 3.0 Dator

)
@T Ulead Photo Explorer 8.0 SE Basic Natverk

Anslut till

2
Viewer PPT Converter 3.0

@ Desktop Control Kontrollpanelen
‘)
€ vindows vedis Center Standarc T

> Allaprogram

2. Klicka pa [X] pd héger sida om startmenyn.
Fjarrskrivbordsfunktionen stoppas.

3. Tryck p4 SOURCE-tangenten pa projektorn nér du ska vilja en annan ingdng dn [NATVERK].
Nér du anvénder fidrrkontrollen, tryck pa en annan tangent &n NETWORK-tangenten.
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5. Anvanda bildvisaren

@ Fa ut det mesta av bildvisarfunktionen
Funktioner

Med bildvisarfunktionen kan du visa diabilder pa projektorn fran ett USB-minne. Aven om ingen dator finns tillgénglig
kan presentationer utféras enkelt med projektorn. Denna funktion &r behandig nar man haller presentationer vid méten
och pé kontor, liksom for att visa bilder som tagits med digitalkamera.

Enkel att anvidnda

* Presentationer kan startas omedelbart genom att du helt enkelt infogar ett USB-minne (medfbljer inte)
e Enkel vaxling av dia

e Fjarrstyrning

e Hoppa till listor med dia eller ndgot sarskilt dia

Lattanvand programvara (for dator)
e Ulead Photo Explorer 80SE Basic kan anvandas.
e Kontrollskarm for att visa listor med dia och redigera.

TIPS:

e Fdr att anvénda bildvisaren mdste du forst skapa presentationsmaterial pa din PC (JPEG-, BMP-, GIF*', PNG*', Index **-filer).
Om du vill skapa presentationsmaterial med Ulead Photo Explorer 8.0, se det medféljande programmet “User Supportware 5
User’s Guide” eller online-hjélpen i Ulead Photo Explorer 8.0.

*1°Bade PNG- och GIF-formaten stéder endast “non-interlaced”-bilder.

*2 “Index”-filen dr en fil du skapar med Ulead Photo Explorer 8.0 som finns pa den medféljande CD-ROM-skivan NEC User
Supportware 5.
Se den medféljande “User Supportware 5 User’s Guide” om hur du installerar Ulead Photo Explorer 8.0 pa din dator.

OBSERVERA:

e Anvénd vanliga USB-minnen du hittar i handeln.

e Vi garanterar inte att USB-porten pd projektorn stddjer alla USB-minne som finns pa marknaden.

e Projektorn stdder inte NTFS-formaterat USB-minne.
Var noga med att endast anvdnda ett USB-minne formaterat med FAT32-, FAT16- eller FAT-filsystem.
For att formatera ditt USB-minne i datorn, se det dokument eller den hjalpfil som medféljer Windows.

® Spara data till ett USB-minne

Det finns tva sétt att spara information till ett USB-minne.

Med Ulead Photo Explorer 8.0

Installera Ulead Photo Explorer 8.0 fran den medféljande CD-ROM-skivan User Supportware 5 pa din dator. Anvand
Ulead Photo Explorer 8.0 for att skapa grafikdata pa din dator och spara filerna till ett USB-minne.

Filer skapade med Ulead Photo Explorer 8.0 / Viewer PPT Converter 3.0 &r av index-format lagras i mappen [Pre-
sentation].

Fér ndrmare anvisningar om Ulead Photo Explorer 8.0, se de medféljande anvisningarna “Installationsguide fér
trddbundet och tradlést natverk”, “Grundlaggande funktioner (PDF)” pa CD-ROM-skivan User Supportware 5 och
hjélpfilen i Ulead Photo Explorer 8.0.

Med Windows Explorer
De filformat som stéds av bildvisaren ar JPEG, BMP, PNG, GIF och Index.
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5. Anvianda bildvisaren

© Anvianda bildvisarfunktionen fran projektorn (avspelning)

| detta avsnitt beskrivs mandvreringen for att visa dia du skapat med hjalp av bildvisarfunktionen i projektorn. Det gar
aven att skapa dia direkt fran bilderna som projicerats med projektorn.

Projicera bilder (bildvisaren)

Forberedelse: Spara JPEG- eller BMP-filer (JPEG, BMP, “non-interlaced” GIF- eller “non-interlaced” PNG-filer) pa ett
USB-minne pa din PC.

For att starta bildvisaren trycker du pA SOURCE-tangenten pa hdljet for att valja [BILDVISARE]. (— sid 25)
Bildvisarskarmen visas. (Med fabriksinstallningen visas en diabild.)

* Du kan anvanda VIEWER-tangenten pa fjarrkontrollen for att vélja [BILDVISARE].

Anvanda Bildvisare-menyn

1. Sitt in ett USB-minne i USB-porten pa projektorn.
USB-indikatorn lyser.

2. Tryck pa VIEWER-tangenten pa fjarrkontrollen eller vélj [BILDVISARE] i kéllistan.
En bild som lagrats i USB-minnet visas.

OBSERVERA: Nér [VISA MINIBILDER|] slds p& i menyn ALTERNATIV, visas minibildsskdrmen.(— sidan 68)

OBSERVERA: Om du trycker pd EXIT-tangenten under diauppvisningen visas minibildsskarmen.

Dia och minibild
Om BILDVISARE ar markerad visas en av de tva skarmarna.
En &r en dia och den andra ar en minibildsskarm.

[DIA] [MINIBILDER]

BILDVISARE
=3 usB1

(3 25ample Pictures V

Beach.ing

| Dandotion jog 1/14 [ 08/31/2007 11:00:00 27.9KB

TIPS: For att védxla fran [DIA] till [IMINIBILDER], tryck pa knappen EXIT.

Kontrollfaltet

Om du trycker p& MENU-tangenten under diauppvisningen visas kontrollreglaget med vilken du styr slideshowen.
Tryck pa EXIT-tangenten for att stdnga kontrollfaltet.

Kontrollreglaget innehaller féljande ikonknappar:

Véiljer den bild som

visas for tillféllet som din
Gar vidare till nésta bild.  bakgrundslogotyp. Avslutar diauppvisningen
och &tergar till minibilds-
skdrmen.

Gaér tillbaka till

féregdende bild. Roterar bilden 90 grader moturs.

Spelar upp diabilder.
Stoppar autouppspelning nar du
spelar upp diabilder.

Roterar bilden 90 grader medurs.
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5. Anvanda bildvisaren

Minibildsskarm
BILDVISARE
Mapplista 3 USB1
tﬁl 2Sample Pictures V 3 .
A Rullningslist
Markering — Minibild/filnamn
Markér (gul) /
E‘ l:l E‘ - Flower! _jpg Flower2 jpg Beach. jpg v
Information {£ Dandelion jng I 1714 [ 08/31/2007 11:00:00 27.9KB
Antal filer
Markering.........ccoeeveeeervrienenne. Anger vald mapp eller enhet.
Mapplista .......ccccovvvveeeniiieene, Anger de mappar som finns i ett USB-minne.
Information .......c.cooevvrinennne. Ger information om vald fil eller mapp.
Mapp:mappnamn, antal filer, skapat datum (dag/manad/ar), skapad tid (timme:minut:sekund)
Fil:filnamn, diabildsnummer/antal visningsbara diabilder i en mapp, skapat datum (dag/manad/ar),
skapad tid (timme:minut:sekund), filstorlek
Antal filer.........coooeveeeeiiecea Anger antal diabilder som kan visas i vald mapp. Maximalt antal bilder som kan detekteras som dia
inom en katalog &r ungefar 250.
Minibild/filnamn...........ccccoovneee. Anger de minibilder och namn som finns i en mapp.
Markor ......cooeveveeeeeieeeceee Anger valt dia.
Rullningslist.......ccoeeeevrieiennne. Anvénds till att visa mappar eller filer som inte syns i fonstret.
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5. Anvanda bildvisaren

Installning av bildvisaralternativ

ALTERNATIV
AVSPELNINGSLAGE

O MANUELL AUTO

INTERVALL <[») BSEKUND
STARTA
DIA ® MINIBILDER
VISA MINIBILDER
AV ® PA
SORTERA NAMN (ABC..) >

GI:AVSLUT  &:FLYTTA <:FLYTTA

AVSPELNINGSLAGE:

MANUELL.............. Manuell avspelning av diabilder ndr du valt kéllan Bildvisare (bildvisaren).
AUTO ... Spelar upp diabilder automatiskt nar du valt kdllan Bildvisare.
INTERVALL:
Anger tidsintervall mellan 5 och 300 sekunder.
STARTA:

Anger startskérm nér du véljer kallan Bildvisare.

VISA MINIBILDER: )
Nar du valjer kéllan Bildvisare visas en lista med minibilder pa grafikfiler lagrade i USB-minnet nar [PA] valjs. Nar
du valjer kéllan Bildvisare visas en lista med ikoner pa grafikfiler lagrade i USB-minnet nar [AV] valjs.

Sortera:
Ordnar dia eller minibilder efter namn, filtillagg, datum eller storlek.

OBSERVERA: Denna instéllning ar inte tillgdnglig for féljande mappar:
*Mappar som skapats med “Output Bildvisare -funktionen hos Ulead Photo Explorer 8.0 eller Bildvisare PPT Converter 3.0

OK/Avbryt:
For att stdnga Alternativ-menyn och spara andringar véljer du [OK] och trycker pA ENTER-tangenten.
For att stinga Alternativ-menyn utan att spara &ndringarna valjer du [AVBRYT] och trycker p4 ENTER-tangen-
ten.

Menyn MINIBILDER

Menyn MINIBILDER visas nar du trycker pA MENU-tangenten pa fjarrkontrollen eller projektorhéljet. For att stdnga
menyn MINIBILDER trycker du pa knappen EXIT.

-

LOGOTYP
ALTERNATIV

Menyn MINIBILDER inkluderar féljande kommandon:

Spela.....cccceunnns Spelar upp automatiskt eller manuellt beroende pd instéliningarna i Options. Om du valt [MANUELL] i
[AVSPELNINGSLAGE] gér du med detta kommando vidare till ndsta bild.

Logotyp.............. Ersatter standardlogotypen i bakgrunden med en annan logotyp i JPEG-, BMP-, “non-interlaced” GIF- eller
“non-interlaced” PNG-format.

Alternativ............ Visar installningsalternativen i bildvisaren.
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5. Anvanda bildvisaren

Avsluta bildvisaren

For att avsluta bildvisaren vaxlar du till en annan ingang sasom Dator 1, Dator 2, Dator 3, Komponent, Video, S-Video
eller NETWORK.

* Det finns tva sétt att vaxla till en annan ingang:

e Dukan trycka pa nagon av tangenterna COMPUTER 1, COMPUTER 2, COMPUTER 3, COMPONENT, VIDEO,
S-VIDEO eller NETWORK pé fjarrkontrollen.

¢ Du kan trycka pa MENU-tangenten pa fjarrkontrollen fér att visa Bildvisare-menyn. Tryck pa MENU-tangenten
igen for att visa huvudmenyn och vélja ingang frdn undermenyn [KALLA].

Med denna funktion kan du vaxla direkt till visning av en diabild da bilder fran en videobandspelare eller dator visas
pa skarmen.

Exempel: Nar du gor presentationer som baseras pa en kombination av dia och rérliga bilder fran exempelvis en
videobandspelare, kan du véxla fran ett dia i bildvisaren till en videobild och vice versa genom att anvanda VIEWER-
tangenten.

OBSERVERA: Den aktuella diabilden hélls kvar dven om du véxlar fran Bildvisare-kéllan till en annan kélla. Nar du dtervander till
bildvisaren (Bildvisare) far du tillbaka diabilden som héllits kvar.
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5. Anvianda bildvisaren

O Andra bakgrundslogotyp

Du kan &ndra grundinstaliningens bakgrundslogotyp med hjélp av bildvisarfunktionen.

OBSERVERA: Filstorleken far inte vara stérre dn 256 kB. Maximal filupplésning ér 1024 x 768 fér NP3150/NP2150/NP1150 och 1280
x 800 fér NP3151W. Andra filformat dn JPEG, BMP. “non-interlaced” GIF eller “non-interlaced” PNG kan inte anvdndas.

Foérberedelse: Spara JPEG- eller BMP-filer (JPEG, BMP, “non-interlaced” GIF- eller “non-interlaced” PNG-filer) i ett
USB-minne pa projektorns USB-port.

BILDVISARE

=g usB1

(] 28ample Pictures V.

[ I [ © ” Beach g 9
[ Dandetion ipg I 1714 [ 08/31/2007 11:00:00 27.9KB

OBSERVERA: Fér att flytta markeringen frdn minibildsskdrmen (rutan till héger) till ett katalogtrad (rutan till vénster) trycker du pa
EXIT-tangenten. For att 4ter markera minibildsskarmen trycker du pa ENTER-tangenten.

1. Anvdnd SELECT-tangenten AV «» for att vélja en fil (dia) som din bakgrundslogotyp nér du visar minibilds-
skdrmen.

2. Tryck pa tangenten MENU fér att visa menyn MINIBILDER.

P

LOGOTYP
ALTERNATIV

3. Anvidnd SELECT-tangenten V fér att vélja [LOGOTYP] och tryck sedan pd ENTER-tangenten.
En dialogruta for bekréftelse visas.

4. Anvédnd SELECT-tangenten <« for att vilja [JA] och tryck pd ENTER-tangenten. Detta fullbordar éndringen
av bakgrundslogotyp.

* Nar du har andrat bakgrunden fran NEC-logotypen till en annan kan du inte aterfa logotypen som bakgrund aven
om du anvénder [ATERSTALL]. Fér att fa tillbaka NEC-logotypen upprepar du stegen ovan. NEC-logotypen finns
med i den medféljande CD-ROM-skivan User Supportware 5 (NP3150/NP2150/NP1150: /Logo/necpj_bb_x.jpg,
NP3151W: necpj_bbwx.jpg).
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6. Anvanda skarmmenyn

© Anvidnda menyerna

1. Tryck pd MENU-tangenten pa fjdrrkontrollen eller projektorhéljet fér att visa menyn.

KALLA JUSTERA INSTALLN INFO

* BILDALTERNATIV = VIDEO = LJUD

LAGE STANDARD

FORINSTALLNING 1:HOGT-LJUST G
DETALJERADE INSTALLN.

KONTRAST < ® » @D
LJUSSTYRKA < 0 » @D
SKARPA < —r @D
FARG <= —» @
FARGRENHET <t i &
RESET

€D :VALJ GD :AVSLUTA #:FLYTTA «:FLYTTA

OBSERVERA: Kommandon som 4¥», ENTER, EXIT lingst ner visar de knappar som kan anvandas.

2. Anvédnd SELECT-tangenterna 4» p4 projektorhéljet eller fjdrrkontrollen for att visa undermenyn.

3. Tryck pa ENTER-tangenten pa fjarrkontrollen eller projektorhéljet fér att markera det 6versta alternativet
eller den férsta fliken.

4. Anvidnd SELECT-tangenterna AV pa fjdrrkontrollen eller projektorhéljet fér att vélja det alternativ du vill
justera eller stilla in.

Du kan anvdnda SELECT-tangenterna 4» pa fjédrrkontrollen eller projektorhdljet for att vélja 6nskad flik.
5. Tryck pa ENTER-tangenten pa fjarrkontrollen eller projektorhéljet for att visa undermenyfénstret.

6. Justera nivan, eller aktivera eller avaktivera det valda alternativet med SELECT-tangenterna AV <4V pa
fidrrkontrollen eller projektorhéljet.

Andringarna lagras tills du gér nya &ndringar.

7. Upprepa stegen 2-6 for att justera ytterligare ett alternativ eller tryck pa EXIT-tangenten p4 fjarrkontrollen
eller projektorhdljet for att imna menybilden.

OBSERVERA: Nar en meny eller ett meddelande visas kan flera rader med information férloras p.g.a. signalen eller installningarna.

8. Tryck pa tangenten MENY fér att stinga menyn.
Tryck pa EXIT-tangenten for att ga tillbaka till foregdende meny.
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6. Anvanda skarmmenyn

Anvianda menyn AVANCERAD och menyn BASIC
Projektorn har tva meny-lagen: menyn AVANCERAD och menyn BASIC

menyn AVANCERAD. Detta dr den meny som innehéller alla tillgdngliga menyer och kommandon. Anvandare med kontot AD-

MINISTRATOR eller AVANCERAD har tillgang till menyn AVANCERAD.

menyn BASIC......... Detta r basmenyn som innehdller de nodvéandigaste menyerna och kommandona. Anvdndare med kontot

BASIC har tillgéng till menyn BASIC.

Se sidan 51 for de installiningar som finns fér menyerna AVANCERAD och BASIC.

OBSERVERA:

« En anvéndare med kontot ADMINISTRATOR som inte har ndgot I6senord registreras hos fabriken.
P4 sd satt kan anvandaren komma at alternativen for KONTO utan att ange I6senord.

e Om du anvénder din USB-mus klickar du p& varje nummer eller alfabet.
BS: Ta bort tecknet fore markdren eller markera.
OK/[""|: Bekriéfta nyckelordet och sting mjukvarutangentbordet.

Ange alfanumeriska tecken med hjilp av mjukvarutangentbordet

[IP-ADRESS, LOSENORD] [ANVANDARNAMN, PROJEKTORNAMN]

[LOSENORD ELLER NYCKELORD]

oo ||| Tee|

1 till 0 och bokstaver

.............................. Anvand dessa for att skriva in [6senord
eller nyckelord.

2845817)8)90) AdAse e E—
_OK ) CANGEL LMo P )RS e
&« U WYz «»

RIS
T

@D oS & o
TRYCK PA KNAPPEN PA RADEN,

ANGE LGSENORD
| )

CIE:ENTER CI:AVSLUT

Nér du anvander fjarrkontrollen:

1. Tryck pa tangenten MENU, AUTO ADJ, SELECT
A, SELECTV,SELECT» eller SELECT 4 for att

MODE ......c.covveee.n. Viljer ett av tre ldgen f6r nummer, vélja ett tecken i raden.
alfabet och specialtecken. Exempel: Fér att ange "C” trycker du pa tangenten
SPo Mellanslag SELECT A.
BS .o Raderar ett tecken bakét 2. Tryck pa tangenten MENU, AUTO ADJ, SELECT
<« Gér till foregaende A, SELECTV,SELECT» eller SELECT « for att
T Vélja ett tecken i kolumnen.
>> e, Gér till nésta £ - F5 "O" trvcker du b
oK. Utfr valet xempel: Fér att ange trycker du péd tangenten
MENU.
AVBRYT ... Avbryter valet

EXIT oo Raderar ett tecken.

ENTER ......ccevne. Gor sa att din inmatning trader i kraft
och stdnger inmatningsrutan.

Om du anvidnder musen:
Peka pa tecknet och klicka pa det.
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6. Anvanda skarmmenyn

= Grundmenyalternativ anges i skug-
& Menytrad gat fal. ! ° °
Fabriksinstéllningarna indikeras i
Meny Alternative gratt.
KALLA DATOR 1, DATOR 2, DATOR 3, KOMPONENT, VIDEO, S-VIDEO, BILDVISARE, NETWORK, SIGNALLISTA
JUSTERA BILDJUSTERING LAGE STANDARD, PROFESSIONELL

FORINSTALLNING

11ill 6

DFTALIFRADE INSTALLNNGAR  ALLMAN REFERENS HOGT-LJUST, PRESENTATION, VIDEQ, FILM,
GRAFIK, sSRGB
GAMMA-KORRIGERING DYNAMISK, NATURLIG, SVART DETALJERAD
FARGTEMPERATUR 5000, 6500, 7800, 8500, 9300, 10500

VITBALANS KONTRAST RGB, LJUSSTYRKA RGB
KONTRAST
LJUSSTYRKA
SKARPA
FARG
FARGRENHET
ATERSTALL
BILDALTERNATIVKLOCKA
FAS
HORISONTAL POSITION
VERTIKAL POSITION
AVSOKNING 0%, 5%, 10%
BILDFORHALLANDE RGB 5:4,4:3,16:9, 16:10, 15:9
43-SKARM  (KOMPONENT)IDEQ/S-VIDEO 4:3, LETTERBOX, WIDESCREEN, ZOOM
WIDESCREEN ~ (KOMPONENT)VIDEQ/S-VIDEO 4:3 FONSTER, LETTERBOX, WIDESCREEN, 4:3 FYLL
UPPLOSNING AUTO, AKTA
VIDEO BRUSREDUCERING SLUMPM. BRUSREDUCERING, MOSKIT-BRUSREDUCERING, BLOCK-BRUSREDUCERING
DEITNERLACE AUTO, VIDEO, FILM
3D Y/C-SEPARATION AV, PA
KONTRASTFORBATTRING
LJUD VOLYM, BAS, DISKANT, BALANS, 3D-SURROUND (AV, PA)
INSTALLNING ~ BASIC KEYSTONE HORISONTAL, VERTIKAL
HORNSTEN
BILD-I-BILD BILD-I-BILD-POSITION: UPP-VANSTER, UPP-HOGER, NED-VANSTER, NED-HOGER
VAGGFARG AV, SVART TAVLA, SVART TAVLA (GRA), LJUSGUL, LJUSGRON, LJUSBLA,
HIMMELSBLA, LJUSROSA, ROSA
LAMPLAGE NORMAL, ECO
AVSTANGNINGSTIMER AV, 0:30, 1:00, 2:00, 4:00, 8:00, 12:00, 16:00
VERKTYG PROGRAMTIMER, HORNSTEN, SIGNALLISTA, [FORINST. AV DATUM/TID], [MUS], [HJALP]
LOGGA AV
SPRAK ENGLISH, DEUTSCH, FRANGAIS, ITALIANO, ESPANOL, SVENSKA, SUOMI, NORSK,
NEDERLANDS, TURKGE, POLSKI, PYCCKMIMA, EAAHNIKA, MAGYAR,
PORTUGUES, CESTINA, .=, DANSK, B A58, ¥=r o], 3
MENY FARGVAL FARG, MONOKROM

KALLDISPLAY PA, AV

MEDDELANDEDISPLAY  PA, AV

TIDSDISPLAY PA, AV

MENYVISNINGSTID MANUELL, AUTO 5 S, AUTO 15 S, AUTO 45 S
BAKGRUND BLA, SVART, LOGOTYP

FILTERMEDDELANDE OFF, 100[H], 200[H], 500[H], 1000[H]
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6. Anvanda skarmmenyn

Meny Alternative
INSTALLNING  INSTALLATION ORIENTERING DESKTOP FRAM, TAK BAK, DESKTOP BAK, TAK FRAM
SKARM SKARMTYP: 4:3-SKARM, WIDESCREEN'" / POSITION 2
SAKERHETSINSTALLNINGAR KONTROLLPANELSLAS, BAKGRUNDSLAS, KONTOLAS, KONTO, SAKERHET,
PJLink
NATVERKSINSTALLNINGAR ALLMAN: PROJEKTORNAMN, TRADBUNDET NATVERK, TRADLOST NATVERK
TRADBUNDET:  PROFILER, DHCP, IP-ADRESS, NATMASK, NATPORT,
DNS-KONFIGURATION, ANSLUT IGEN
TRADLOST: PROFILER, DHCP, IP-ADRESS, NATMASK, NATPORT,
DNS-KONFIGURATION, AVANCERAD, ANSLUT IGEN
DOMAN: VARDNAMN, DOMANNAMN
E-POST: ALERT MAIL, AVSANDARADRESS, SMTP-SERVERNAMN,
MOTTAGARADRESS 1-3, TESTA E-POST
KOMMUNIKATIONSHASTIGHET 4800bps, 9600bps, 19200bps, 38400bps
FJARRKONTROLLSENSOR FRAM / BAK, FRAM, BAK
STANDBY-LAGE NORMAL / ENERGISPAR
ALTERNATIV ~ AUTOKALIBRERING AV, NORMAL, FIN
AUTOSTART AV, PA
STROMBESPARING AV, 0:05, 0:10, 0:20, 0:30
FLAKTLAGE AUTO, HOG, HOG HOJD OVER HAVET
VALJ GRUNDKALLA SENASTE, AUTO, DATOR1, DATOR2, DATORS,
KOMPONENT, VIDEO, S-VIDEO, BILDVISARE, NATVERK
VALJA SIGNAL DATOR1 RGB/KOMPONENT, RGB, KOMPONET
DATOR2 RGB/KOMPONENT, RGB, KOMPONET
FARGSYSTEM VIDEO, S-VIDEO
UT-TERMINAL SENASTE, DATOR1, DATOR2, KOMPONENT
INFORMATION  BRUKSTID ATERSTAENDE LAMPTID, LAMPANS BRUKSTIMMAR, FILTRETS BRUKSTIMMAR
KALLA(1) INGANG, SIGNALTYP, VIDEOTYP, KALLANS NAMN, PUNKT NR
KALLA(2) HORISONTAL FREKVENS, VERTIKAL FREKVENS, SYNK-TYP, POLARITET SYNK, SKANNINGSTYP
TRADBUNDET NATVERK  IP-ADRESS, NATMASK, NATPORT, MAC-ADRESS
TRADLOST NATVERK(1) IP-ADRESS, NATMASK, NATPORT, MAC-ADRESS
TRADLOST NATVERK(2) SSID, NATVERKSTYP, WEP/WPA, KANAL, SIGNALNIVA
VERSION(1) PRODUCT, SERIAL NUMBER, LAN UNIT TYPE, LAN UNIT VERSION
VERSION(2) FIRMWARE, DATA, FIRMWARE2, DATA2
ATERSTALL AKTUELL SIGNAL, ALLA DATA, ALLA DATA (INKL. LISTA MED POSTER), NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR
OBSERVERA:

*1 Grundinstéllningen for SKARMTYP &r 4:3 SKARM fér NP3150/NP2150/NP1150 och WIDESCREEN fér NP3151W.
*2 POSITION &r inte tillgénglig med NP3151W.
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6. Anvinda skirmmenyn

€© Menykomponenter

Flik Skjutreglage

KA&LLA INSTALLN INFO

JUSTERA

Markering = BILDALTERNATIV = VIDEO = _JUD
LAGE STANDARD
FGRINSTALLNING 1:HOGT-LJUST, GI»
DETALJERADE INSTALLN.
KONTRAST < { » @E D
LJUSSTYRKA «aamssl—» @ED
SKARPA o == 50
FARG o == 50
L FARGRENHET «eeeeessl— > @ED
TI//gang/lga RESED
tangenter
NEED VALY CGD :AVSLUTA 2:FLYTTA + :FLYTTA
For tillféllet vald For tillféllet vald
kélla anvéandare

Hijélp-knapp

Kryssruta Fylld trekant Stdng-knapp Radioknapp

USTERA INSTALLN INFO

ALLMN = TRADBUNDET = TRADLGST *DOMAN =E-POST

(PROFIL 1 3 & @ DATOR! O SIGNALLISTA
- @:: O DATOR2
[ O DATOR3
[ @88 O KOMPONENT
( ® O VIDEO
DNS-KONFIGURATION .. ® O S-VIDEO
W < BILDVISARE
%o O NATVERK

i :VALJ G :AVSLUT #:FLYTTA < :FLYTTA
7 DATORI AVANCERAD

AVBRYT
CIERVAL) CIRAVSLUT  #:FLYTTA <iFLY[TTA |

OK-knapp Avbryt-knapp ~ Atergdngssymbol

Menyfonstren och dialogrutorna bestar vanligtvis av féljande komponenter:

Markering ............. Visar den valda menyn eller det valda alternativet.

Fylld trekant........... Visar andra mdjliga val. En markerad trekant visar att alternativet r aktivt.

FIIK. e Visar en grupp egenskaper i en dialogruta. Nar du valjer en flik visas sidan den representerar.
Radioknapp............ Anvénd denna runda knapp for att vélja alternativ i en dialogruta.

Kryssruta..... ... Markera rutan for att aktivera alternativet.

Skjutreglage........... Visar installningar eller &t vilket héll en justering gors.

OK-knapp............... Tryck for att bekréfta instéliningen. Du kommer da tillbaka till den féregdende menyn.

Avbryt-knapp ......... Tryck for att avbryta instdliningen. Du kommer da tillbaka till den féregdende menyn.

Sténg-knapp .......... Klicka for att stdnga fonstret och spara éndringarna (endast med USB-mus).

Hjélp-knapp ........... Anger att hjdlp om funktionen &r tillganglig (endast med USB-mus). Tryck p& HELP-tangenten pa fjdrrkon-

trollen for att visa hjalpen.
Atergéngssymbol... Anger att mjukvarutangentbordet dr tillgangligt.
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6. Anvanda skarmmenyn

@ Menybeskrivningar och funktioner [KALLA]

JUSTERA INSTALLN INFO RESET
@) @® DATORI ) SIGNALLISTA
@xs O DATOR2
> DATOR3

o8 & KOMPOMNENT

® VIDEQ

@ S$-VIDEO

;] BILDVISARE

& O NATVERK
G :VALJ G :AVSLUT $:FLYTTA +:FLYTTA
3 DATORI1 AYANCERAD

DATOR 1 och 2
Véljer datorn ansluten till din COMPUTER 1- eller COMPUTER 2-ingangssignal.
OBSERVERA: For komponentsignaler behdver du en komponentkabel (V- eller ADP-CV1-kabel), som séljs separat.

DATOR 3 (RGB Digital)
Valjer datorn ansluten till din COMPUTER 3-kontakt (DVI-D).

KOMPONENT
Valjer kallan som &r ansluten till din COMPONENT IN-ingang (Y, Cb/Pb, Cr/Pr).

VIDEO

Viljer den utrustning som ar ansluten till din VIDEO-ingang - videobandspelare, laser disc-spelare, DVD-spelare eller
dokumentkamera.

S-VIDEO

Viljer den utrustning som ar ansluten till din S-VIDEO-ingang - videobandspelare, DVD-spelare eller laser disc-spe-
lare.

OBSERVERA: Det kan handa att bildrutan stannar en kort stund nar videobilder frdn en Video- eller S-Videokdlla snabbspolas framét
eller bakat.

BILDVISARE

Med denna funktion kan du géra presentationer med ett USB-minne som innehaller bilder och dialbilder skapade med
det exklusiva Ulead Photo Explorer 8.0 fér NEC som finns p4 CD-ROM. Se den medféljande “Installationsguide fér
tradbundet och tradlést natverk” for installation av Ulead Photo Explorer 8.0 fér NEC.

Se sid 65 om att visa diabilder.

NATVERK

Véljer en signal fran LAN-porten (RJ-45) eller den installerade USB tradlésa LAN-enheten.
Om en kélla ansluten till ett natverk inte har nagra gjorda instéllningar, visas menyn [NATVERK]. Se f6ljande sidor.

SIGNALLISTA
Visar en lista med signaler. (— sid 77)
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6. Anvinda skirmmenyn

[SIGNALLISTA]

SIGNALLISTA

%]

NAMN KELLA [iNsiaNAL [a] [E OPPNA
gg; 1024x768 50Hz DIGITAL COMPUTER3 v T
003 KLIPP UT
004
i KOPIERA
008 KLISTRA IN
007
o REDIGERA
009 RADERA ALLT
010
011
013 2

: ENTER 1 o : -« 4

Anvénda Lista med poster

Nar kalljusteringar gors, registreras justeringarna automatiskt i Listan med poster. (Justeringsvérden for) registrerade
signaler kan laddas fran Listan med poster nér detta behovs.

Hogst 100 ménster kan dock registreras i Listan med poster. Om 100 ménster har registrerats i Listan med poster,
visas ett felmeddelande och det gar inte att registrera fler mdnster. Du bor da radera (justeringsvérdena for) signalerna
som inte langre behdvs.

Mata in den aktuellt projicerade signalen i signallistan

1. Visa signallistan [SIGNALLISTA].

2. Anvédnd SELECT-tangenten A eller ¥V pa fjdrrkontrollen eller projektorhéljet for att vélja ett nummer.
3. Anvédnd SELECT-tangenten W for att vélja [SPARA] och tryck sedan pd ENTER-tangenten.

SIGNALLISTA

. [[Nan [ INSIGNAL [a] & GPPNA
gg; 1024x768 50Hz DIGITAL COMPUTER3 v TR
003 KLIPP UT
004
s KOPIERA
006 KLISTRA IN
007
o5 REDIGERA
009 RADERA ALLT
010
o011
013 v

Du kan redigera signaler i [SIGNALLISTA].

OPPNA.....ovvvo. Léter dig vélja en signal i listan.

SPARA.......ccoeinn Later dig spara aktuell signal.

KLIPP UT....ccccenv Léter dig ta bort en vald signal frdn listan och placera den i projektorns “urklippshanterare”.
KOPIERA................ Léter dig kopiera en vald signal fran listan och placera den i projektorns “urklippshanterare”.
KLISTRAIN ........... Léter dig klistra in signalen som du har placerat i “urklippshanteraren” till en annan, valfri rad i listan.
REDIGERA............. Du kan andra KALLANS NAMN, INGANG och HOPPA OVER.

77



6. Anvanda skarmmenyn

REDIGERA
PUNKT NR 1
KALLANS NAMN [1024x768 50Hz
SIGNALTYP DIGITAL
INGANG COMPUTERS
HORISONTAL FREKVENS 39.63 [KHz]
YERTIKAL FREKVENS 49.97 [Hz]
SYNK-TYP ===
POLARITET SYNK ===
SKANNINGSTYP ===
& LAS
& HOPPA OVER
-«
CLD:VAL) C:AVSLUT  #:FLYTTA
KALLNAMN:
Ange ett signalnamn. Det gér att anvdnda upp till 18 alfanumeriska tecken.
INGANG:
Andra Input Terminal.
LAS:

Gor s att det inte gar att radera den valda signalen genom att utféra [RADERA ALLT]. Efter att du valt
[LOCK] kan &ndringarna inte sparas.

HOPPA:
Gor s att den valda signalen uteldmnas vid automatisk sékning.

Nar du ar klar, vdlj OK och tryck pd ENTER. Fér att avsluta utan att lagra instéliningen, vilj Cancel. Vlj [KAL-
LANS NAMN] och tryck pd ENTER for att visa fonstret Redigera kallans namn. Du kan andra killnamnet i
detta fonster. Tryck pd [ for att visa programtangentbordet med vilket du kan ange alfanumeriska tecken.

RADERA ALLT........ Denna funktion gor det méjligt att radera alla signaler som registrerats i signallistan.
SIDA UPP/SIDANED.... Gor att du kan ga till nasta sida eller féregdende sida.

Féljande knappar ar inte tillgangliga for de aktuella signalerna:

1) CUT- och PASTE-knapparna i [SIGNALLISTA]-skdrmen
2) Input Terminal-knappen i [REDIGERA POST]-skdrmen

OBSERVERA: Nar alla signaler i [SIGNALLISTA] raderats raderas dven den aktuella signalen med undantag fér ldsta signaler.
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@ Menybeskrivningar och funktioner [JUSTERA]

KALLA JUSTERA INSTALLN INFO RESET
* BILDALTERNATIV = VIDEO = LJUD

LAGE STANDARD
FORINSTALLNING 1:HOGT-LJUST GIo
DETALJERADE INSTALLN.
KONTRAST «amesf— » @ED
LJUSSTYRKA «amssl—» @ED
SKARPA «onsesessl— > @ED
FARG «onsseeesl > @ED
FARGRENHET < — @D
RESET
G VALY G :AVSLUTA  4:FLYTTA « :FLYTTA
[BILDJUSTERING]
INSTALLN  INFO RESET
BILDJUSTERING = BILDALTERNATIV ® VIDEO = LJUD
LAGE STANDARD
FORINSTALLNING 1:HEGT-LJUST GI»
DETALJERADE INSTALLN.
KONTRAST o ——l 50 ]
LJUSSTYRKA «aomssf ) @D
SKERPA «onseseesl— > @ED
FARG « — @D
FARGRENHET < — @D
RESET
GIED VALY GD :AVSLUTA $:FLYTTA <+ :FLYTTA
[LAGE]

Denna funktion later dig bestdmma hur du ska spara instéliningarna f6r [DETALJERADE INSTALLNINGAR] i [FOR-
INSTALLNING] for varje ingang.

STANDARD............ Sparar instéliningarna for varje post i [FORINSTALLNING] (Forval 1 till 6)
PROFESSIONELL ... Sparar alla instéllningar i [BILDJUSTERING] for varje ingang.

[FORINSTALLNING]

Med detta alternativ kan du justera den neutrala fargtonen for gul, cyan eller magenta. Det finns 6 fabriksinstaliningar
som optimerats for olika bildtyper och du kan sjalv justera anvandarinstéllningar.
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[DETALJERADE INSTALLNINGAR]

ALLMAN = VITBALANS

REFERENS HOGT-LJUST

GAMMA-KORRIGERING DYNAMISK «[»

FARGTEMPERATUR 5000 |,
CID :VALJ €D :AVSLUTA S:FLYTTA « (FLYTTA

Denna funktion innehaller en tre sidors skarmbild fér mer detaljerade instaliningar.

[ALLMAN]

Valja referensinstallningar [REFERENS]

Tack vare den har funktionen kan du anvanda fargkorrigerings- eller gammavarden som referensdata nar du op-
timerar olika bildtyper. Du kan vélja nagon av foljande 6 installningar.

HOGT-LJUST...... Rekommenderas for anvdndning i val upplysta rum.
PRESENTATION . Rekommenderas for att skapa presentationer med PowerPoint-filer

VIDEO................ Rekommenderas for vanliga bilder sdsom i TV-program.
FILM ..o Rekommenderas for filmer.

GRAFIK Rekommenderas for grafik.

SRGB.......ccoe.... Standardférgvérden.

Valja Gamma-korrigering [GAMMA-KORRIGERING]
Anvandningsomréde for olika lagen:

DYNAMISK ........ Skapar en bild med hég kontrast.
NATURLIG.......... Bilder med naturlig &tergivning.
SVART DETALJERAD  Betonar detaljer i bildens mérka partier.

Justera fargtemperaturen [FARGTEMPERATUR]
Med detta alternativ kan du vélja den fargtemperatur du dnskar.

OBSERVERA: )

e Nér du valt [PRESENTATION] eller [HOGT-LJUST] i [REFERENS] &r denna funktion inte tillgdnglig.

e Nar du éndrat instéllningarna for [VITBALANS] dterspeglar inte fargtemperaturvérdet pd skdrmbilden den verkliga fargtem-
peraturen.

[VITBALANS]

Justera vitbalans [VITBALANS]
Hér kan du justera vitbalansen. Kontrasten for varje RGB-farg anvands till att reglera kontrasten pa skérmen. Ljus-
styrkan hos varje RGB-farg anvénds till att reglera ljusstyrkan pa skérmen.
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[KONTRAST]
Justerar bildens intensitet i enlighet med den inkommande signalen.

[LUUSSTYRKA]
Justerar ljusstyrkenivan eller bakgrundsrastrets intensitet.

[SKARPA]

Justerar videobildens detaljer (ej RGB-signaler och digitala signaler).
[FARG]

Okar eller minskar fargméttnadsnivéan (ej RGB-signaler och digitala signaler).

[FARGRENHET]

Skiftar fargnivan fran +/- gron till +/-bl&. Rédnivan anvénds som referens. Denna justering fungerar endast fér Video-,
Komponent- och standard-TV-ingangarna (ej RGB-signaler och digitala signaler).

Ingang signal Kontrast Ljusstyrka Skérpa Farg Fargrenhet
Dator (analog RGB) Ja Ja Nej Nej Nej
Dator (digital RGB) Ja Ja Nej Nej Nej
Komponent Ja Ja Ja Ja Ja
Video, S-Video Ja Ja Ja Ja Ja
Bildvisare, Natverk Ja Ja Nej Nej Nej

Ja=Kan justeras, Nej=Kan inte justeras

[ATERSTALL]

Instéllningarna och justeringarna fér [BILDJUSTERING] aterstalls till fabriksinstallningarna med undantag for foljande:
Foérvalsnummer och [REFERENS] i skarmen [DETALJERADE INSTALLNINGAR] nar [STANDARD] véljs i [LAGE].

Installningarna och justeringarna under [DETALJERADE INSTALLNINGAR] i [FORINSTALLNING]-skarmen som inte
ar valda for narvarande aterstélls inte.

81



6. Anvinda skirmmenyn

[BILDALTERNATIV]
INSTALLN  INFO
DJUS BILDALTERNATIV [

KLOCKA 1000 GI»
FAS <ol @)
HORISONTAL POSITION o =l 50
VERTIKAL POSITION <ol — @ED
AVSOKNING 0% GI»
BILDFSRHALL ANDE 4:3 G
UPPLGSNING AUTO GI»

ENTER JERTS

T3 DATOR1 AYANCERAT

Justera klockfrekvens och klockfas [KLOCKA/FAS]
Med den har funktionen kan du justera KLOCKA och FAS manuellt.

EL [+]+ [T«
[

KLOCKA................. Anvédnd detta alternativ for att finjustera datorbilden eller ta bort vertikala streck som kan férekomma.
Funktionen justerar klockfrekvenser som eliminerar horisontella streck i bilden.

Justeringen kan behdvas forsta gangen du ansluter datorn.

g El 1=

%

FAS ..o Anvénd detta alternativ for att justera klockfasen eller for att minska videobrus, punktinterferens eller dver-
horning. (Detta mérks genom att en del av bilden verkar skimra.)

Justera inte [FAS] forrdn [KLOCKA] har justerats.

82



6. Anvanda skarmmenyn

Justera positionen horisontellt/vertikalt [HORISONTAL POSITION/VERTIKAL POSITION]
Justerar bilden i héjd- och sidled.

1= El an
CITIET T T T T T T T TP T T TTTTT]

1 T I I I A

AL BYA

= Tz
LTI T T T T T T T T T T T T T TTTT]

=i LT

N 2 pa

Vilja procenttal fér avsékning [AVSOKNING]
Valj procenttal fér avs6kning av signalen (0%, 5% och 10%).

Projicerad bild

——— 10% overscan

OBSERVERA: Né&r [AKTA] har valts &r [UPPLOSNING] och [AVSOKNING] inte tillgéngliga.
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Vilja bildférhallande [BILDFORHALLANDE]

Skérmtyp 4:3-SKARM (VIDEQ) Skérmtyp WIDESCREEN (VIDEO) RGB

BILDFORHALLANDE BILDFORHALLANDE BILDFORHALLANDE

LETTERBOX
WIDESCREEN
ZOOM

LETTERBOX
WIDESCREEN
4:3FYLL

Lenter SRR Exr G EnTER NN v 4 o4 )

Med Bildférhallande kan du vélja det bildlage som lampar sig bést for att visa kallbilden.
Nar du valt sk&rmtypen 4:3-SKARM f6r din kélla visas foljande alternativ:

For VIDEO
43 e Vanligt 4:3-bildférhéllande
LETTERBOX........... Férminskad for att visa rétt bildforhallande med svarta kanter dverst och nederst
WIDESCREEN......... Utdragen &t hdger och véanster med svarta kanter 6verst och nederst
Z00OM ......cocee Utdragen &t héger och véinster. Hoger och vanster sida beskurna. Endast tillganglig for 4:3.

Nar du valt skarmtypen WIDESCREEN f6r din kélla visas f6ljande alternativ:
F6r VIDEO

4:3 FONSTER......... Forminskad for att visa rétt bildférhallande med svarta kanter till hoger och vanster
LETTERBOX........... Vanligt 16:9-bildférhallande
WIDESCREEN......... Utdragen &t hdger och vénster for att visa ratt bildférhallande

4:3FYLL .o Utdragen for att visa med bildforhallandet 16:9
For RGB

S For en videosignal med en aspektratio pa 4:3

54 e For en videosignal med en aspektratio pa 5:4

For en videosignal med en aspektratio pa 16:9
For en videosignal med en aspektratio p& 16:10
159 For en videosignal med en aspektratio pa 15:9

OBSERVERA:
* Du kan justera bildpositionen i hojdled for en kalla med svarta kanter dverst och nederst. (— sid 99)
e Nér [AKTA] har valts dr [UPPLOSNING] och [BILDFORHALLANDE] inte tillgédngliga.

OBSERVERA: Att anvandning av denna projektor i kommersiellt syfte eller for att f& allmédnhetens uppmarksamhet pé platser som
kaféer eller hotell, och vid komprimering eller forstoring av bilden med ndgon av instéliningarna for [BILDFORHALLANDE] eller
[SKARM] kan utgéra ett intrang i upphovsratten, som skyddas enligt lagen om upphovsrétt.
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[INP3150/NP2150/NP1150]

VIDEO
= 4:3 SQUEEZE LETTERBOX
Q@ prrirererenenes :
g ii :i \)< > i : <> ]
= @)
«Q
3 ) (O N I
BILDFORHALLANDE 4:3 WIDESCREEN ZOOM LETTERBOX
BILDFORHALLANDE | 4:3 FONSTER 4:3 FYLL WIDESCREEN LETTERBOX
O O d
WIDESCREEN l l
(O @) a
RGB
5 4:3 54
& oz e
>
«Q
S
g (N A

BILDFORHALLANDE 4:3 16:10 15:9
A A
BILDFORHALLANDE 4:3 16:10 15:9
WIDESCREEN
INP3151W]
VIDEO
- 4:3 LETTERBOX SQUEEZE 4:3
! i :?i i i :ii :>:
«Q
[}
«Q
= ) @) Q
BILDFORHALLANDE 4:3 LETTERBOX | WIDESCREEN ZOOM 4:3
@ @ D O D Q) D d
4:3-SKARM (‘
@) @ O O O @, D d
BILDFORHALLANDE 4:3 LETTERBOX | WIDESCREEN ZOOM 4:3 FYLL
O
WIDESCREEN I l
(N
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RGB

16:10 15:9

@@ |ie)|ie)

16:9 16:10 15:9

leubisbuebu|

BILDFORHALLANDE

4:3 5:4
O O O o O o) O
(@l | ieii || i@
o ol 0 - O O
4:3 5:4

16:9 16:10 15:9
O O O O O O
o ol [1© (@)

Vilja upplésning [UPPLOSNING]

[AUTQO]: Visar en RGB-signal som passar skarmen i projektorns &kta upplésning (NP3150/NP2150/NP1150: 1024
x 768 pixlar/NP3151W: 1280 x 800 pixlar).

[AKTA]: Visar en RGB-signal i sin verkliga upplésning.

Exempel: Nar en kélla med 800 x 600 pixlar har valts med NP3150:

O

BILDFORHALLANDE

Q

(OEENG)
e
C O

@

[AKTA] [AUTO]

PR, . ¥ — — 1024 —

O O
Il o=l O
J' ) o LD O

» Nar [AKTA] har valts ar [AVSOKNING] och [BILDFORHALLANDE] inte tiligangliga.
» [UPPLOSNING] &r inte tillganglig under dessa villkor:

- Nar [SKARMTYP] ar installd pa en annan upplésning &n projektorns &kta.

- Nér en signal ar vald som inte &r RGB.

- Nar en signal visas med en hdgre uppldsning &n projektorns &kta.
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[VIDEO]

KELLA INSTALLN  INFO RESET
BILDJUSTERING = BILDALTERNATIV * VIDEO = LJUD
BRUSREDUCERING

DEINTERLACE AUTO GIo
3D Y/C-SEPARATION AV €]
KONTRASTFORBATTRING «. 9 1
D) VALY G :AVSLUTA  +:FLYTTA « :FLYTTA
T3 DATORI AVANCERAD

Anvénda ljudreducering [LUUDREDUCERING]
Denna funktion anvéands for att reducera videoljudet.

SLUMPM. BRUSREDUCERING...Reducerar flimrigt slumpartat ljud i en bild.
MOSKIT-BRUSREDUCERING......Reducerar mosquito-brus som uppstar runt kanterna av en hild vid uppspelning pa DVD.
BLOCK-BRUSREDUCERING ....... Reducerar blockbrus eller mosaikliknande ménster genom att vélja ON.

Viélja laget Flatad progressiv konverteringsprocess [DEITNERLACE]
Med den har funktionen kan du vélja en flatad-till-progressiv konverteringsprocess for videosignaler.

AUTO ..o Bestdmmer en ldmplig fldtad-till-progressiv konverteringsprocess automatiskt.

VIDEO.......cccoc....... Tillampar en normal flatad-till-progressiv konverteringsprocess.

FILM .o Tillampar det automatiska avkanningsldget for telecine-signaler. Det hér alternativet rekommenderas for en
filmbild.

OBSERVERA: Den har funktionen ar inte tillgdnglig med RGB-signaler.

Sla Pa eller Av den 3-dimensionella separationen [3D Y/C-SEPARATION]
Nar du projicerar en bild fran en VIDEO-ingang stéaller du pa ON for att projicera en bild av hégsta kvalitet.

AV Sténger av den 3-dimensionella separationsfunktionen.
PA oo, Slar pé den 3-dimensionella separationsfunktionen.

OBSERVERA: Endast tillganglig for NTSC 3.58 videosignaler.

Justera kontrastokning [KONTRASTOKNING]

Den har funktionen anvander ett 6gas egenskaper for att férbattra bildkontrasten.
Justera den har funktionen fér 6nskad ékningsniva.
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[LJUD]

KALLA INSTALLN INFO RESET
BILDJUSTERING = BILDALTERNATIV = VIDEO = LJUD

VOLYM Y — 0 )
BAS « —» @D
DISKANT « —» @D
BALANS - —» @D
3D-SURROUND AV I
CLE VALY CD :AVSLUTA  s:FLYTTA < :FLYTTA

3 DATORI AVANCERAD

Ljudkontroll [VOLYM, BAS, DISKANT, BALANS]

Justerar volym-, bas-, diskant- samt héger- och vanster balansniva pa projektorns hégtalare och AUDIO OUT-utgangen
(ministereojack).

Aktivera 3D Surround [3D-SURROUND]

Aktivera eller avaktivera 3D surround-effekten.

Om projektorns AUDIO OUT-ministereojack ansluts till en extern utrustning kan ljudet férvrangas eller spraka p.g.a.
bas-, diskant- eller 3D Surround-installiningen. Om detta skulle intraffa aterstéller du projektorns instéllningar till fa-
briksinstéllningarna (Bass:0, Treble: 0, 3D Surround: Av).
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O Menybeskrivningar och funktioner [INSTALLNING]

KALLA JUSTERA INSTALLN INFO RESET
* MENY = INSTALLATION = ALTERNATIV

KEYSTONE

HORNSTEN

BILD-I-BILD

VAGGFARG AV

LAMPLAGE NORMAL
AVSTANGNINGSTIMER Y

VERKTYG

LOGGA AV

SPRAK [1d SVENSKA

€D :VALJ G :AVSLUTA :FLYTTA o :FLYTTA

[BASIC]

KALLA  JUSTERA INFO RESET
BASIC » MENY e INSTALLATION « ALTERNATIV
KEYSTONE

HOGRNSTEN

BILD-I-BILD

VAGGFARG AV

LAMPLAGE NORMAL
AVSTANGNINGSTIMER AV

VERKTYG

LOGGA AV

SPRAK [id SVENSKA
G VALY GD :AVSLUTA $:FLYTTA + :FLYTTA

Vilja keystone-lage [KEYSTONE]

Med denna funktion kan du korrigera keystone-distorsionen manuellt eller automatisk.
Om du véljer det héar alternativet visas Keystone-instéllningsmenyn.

Du kan korrigera den vertikala distorsionen sjélv fran menyn. (— sid 30)

Andringarna sparas, dven nar du stanger av projektorn.

OBSERVERA: N&r [HORNSTEN] valts &r [KEYSTONE] inte tillgdngligt.
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Vilja hérnstensliage [HORNSTEN]

HSRNSTEN
'y «

« AVSLUTA >

» v 4
G EV # -

Detta alternativ later dig korrigera den trapetsformade férvrangningen.
Om du véljer detta alternativ visas Cornerstone-justeringsskarmen. (— sid 40)

OBSERVERA: Nar [KEYSTONE] valts r [HORNSTEN] inte tillgéngligt.

Anvénda BILD-I-BILD-funktionen
Mde denna funktion kan du visa tva olika signaler samtidigt.

BILD-I-BILD:
Med det har alternativet kan du valja laget for en subbild i huvudbilden.
Alternativen &r: upp-véanster, upp-héger, ned-vénster och ned-hdger.
(— sid 43)
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Anvinda viggfargskorrigering [VAGGFARG]

B> SVART TAVLA
B SVART TAVLA (GRA)
LJUSGUL
(> LJUSGREN
WO LJUSBLA
> HIMMELSBLA
LJUSROSA
ROSA

Cd) G -

Med den har funktionen kan du snabbt anpassa fargen néar skdrmmaterialet inte ar vitt.
Foéljande nio alternativ finns tillgangliga.

Instillning av lamplégena Normal eller Eco [LAMPLAGE]

Denna funktion later dig valja mellan lampans tva olika ljusstyrkor: Normal- eller Eco-lage. Du kan férlanga lampans
livslangd genom att anvanda Eco-laget. Om du véljer Eco-laget minskas flaktljudet jamfoért med Normal-laget.

Lamplage Beskrivning LAMP-indikatorns status
Normal Detta ar grundinstéliningen (100 % Av

ljusstyrka).
Eko Valj denna instéllning for att forlanga lampans | Fast gront sken

livslangd (c:a 80% ljusstyrka med NP3150/

NP3151W och c:a 88% med NP2150/NP1150).

OBSERVERA: Om projektorn Gverhettas i normalldge kan lampléget tvingas till Eco som skyddsatgérd. Detta ldge kallas “tvingat
Eco-lage”.

Ndér projektorn dr i tvingat Eco-ldge minskar bildens ljusstyrka. Om LAMP-indikatorn lyser med ett gront fast sken anger detta att
lampan ar i Eco-ldge.

Nér projektorn aterfir en normal temperatur vaxlar lampléget till Normal igen.

Om du i tvingat Eco-ldge dndrar instéllningen av [LAMPLAGE] i menyn padverkar detta inte det egentliga lampléget.
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Anvinda avstingningstimern [STANG AV TIMER]

1. Vélj en tid mellan 30 minuter och 16 timmar: AV, 0:30, 1:00, 2:00, 4:00, 8:00, 12:00, 16:00.
2. Tryck pa ENTER-tangenten pa fjédrrkontrollen.

3. Nedrédkningen av tiden fram till det projektorn sténgs av bérjar nu.

4. Projektorn stédngs av nédr nedrdkningen &r klar.

OBSERVERA:

e For att avbryta den fdrinstéllda tiden véljer du [AV] eller stdnger av strémmen.

« Nér den &terstdende tiden ndr 3 minuter fére avstingning av projektorn visas meddelandet [PROJEKTORN KOMMER ATT STANGAS
AV OM 3 MINUTER] lingst ned pa skdrmen.

[VERKTYG]

VERKTYG @ ﬂ ﬂ

A

PROGRAMTIMER HORNSTEN SIGNALLISTA

ENTER EXIT

Anvanda programtimer [PROGRAMTIMER]

PROGRAMLISTA

NR. |DaAG FUNKTION 28
01  MAN-FRE STREM - PA

e
03

o L A
05

06

07 L v
08

09

10

11

12

13

14

15 =]

ENTER EXIT

Detta alternativ stdnger av/satter pa projektorn och andrar videosignalerna automatiskt vid en angiven tid.

OBSERVERA:

e Innan du stéller in programtimern kontrollera att funktionen [FORINST. AV DATUM/TID] &r instélld. (— sida 95)

e Kontrollera att projektorn ar i standby-ldge med huvudstrémbrytaren péslagen.

 Projektorn har en inbyggd klocka. Klockan ar igang ca tva veckor efter att huvudstrémmen har stangts av. Om projektorn inte far
nadgon strom pa tvd veckor eller mer stannar den inbyggda klockan.

92



6. Anvinda skirmmenyn

Stélla in en ny programtimer

1. P4 skirmen PROGRAMTIMER anvénd knappen SELECT A eller ¥ for att vélja [INSTALLNINGAR] och tryck
pa ENTER.

PROGRAMTIMER

PROGRAMTIMER
< PA
PROGRAMLISTA

Skarmen [PROGRAMLISTA] visas.
OBSERVERA: Nér programtimern &r pd gar det inte att redigera [PROGRAMLISTA].

2. Vdlj ett blankt programnummer och tryck pa ENTER.

NR. |DAG TID FUNKTION 2B
01 v MAN-FRE 08:00 STROM - P&

c2
03

o [ A )
05

06

07 L v
08

09

10

1

12

13

14

15 =l

Skérmen [REDIGERA] visas.

3. Gor de instéllningar som krévs for varje objekt.

PROGRAM NR. 01
AKTIV
DAG [MAN-FRE [ » |
TID [08:00
FUNKTION [STREM D
ADVANCERADE INSTALLNINGAR [PA u
[ |® UPPREPA
( ok )
AKTIV o Markera denna kryssruta for att aktivera programmet.
DAG ..ot Vilj veckodagar for programmet. Om du vill kéra programmet fran méndag till fredag valj
[MAN-FRE]. Om du vill kéra programmet varje dag valj [VARJE DAG].
TID oot Stéll in tiden for att kora programmet. Ange tiden i 24-timmarsformat.
FUNKTION .o Vlj en funktion som ska kdras. Om du valjer [STROM] kan du sétta pa eller stanga av pro-

jektorn genom att stélla in [AVANCERADE INSTALLNINGAB]. Om du véljer [KALLA] kan du
vélja en videokédlla genom att stélla in [AVANCERADE INSTALLNINGAR].

AVANCERADE INSTALLNINGAR ...Vélj strom pé/av eller en typ av videokalla fér det valda objektet i [FUNKTION].

UPPREPA.......cooieiieeee Markera denna kryssruta for att 1ata programmet fortsatta kontinuerligt. Om du vill anvinda
programmet endast denna vecka avmarkera kryssrutan.
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4. Valj [OK] och tryck pa ENTER.
Da trader instéllningarna i kraft.
Du kommer tillbaka till skdrmen [PROGRAMLISTA].

OBSERVERA:

e Du kan programmera upp till 30 olika timerinstaliningar.

« Nir [PROGRAMTIMERY] ér péslagen ignoreras instéliningen [STANDBY-LAGE].

e Programtimern kérs pd stall in tidsbasis och inte pd programbasis.

e Sa fort programmet som inte dr markerat i [UPPREPA] har kérts avmarkeras kryssrutan [AKTIV] automatiskt och programmet
avaktiveras.

e Om tiden fér pdsattning och avstingning dr samma ar det avstingningstiden som galler.

e Om tvd olika kallor &r instéllda pa samma tid ar det det hogre programnumret som géller.

e Pdsdttningstiden géller inte nar kylfldktarna ar i gdng eller ett fel intréffar.

e Om avstidngningstiden har gétt ut och strdmmen inte gdr att stdnga av gar det inte att stinga av timern férrdn strémmen ar
avstangd.

e Program som inte dr markerade i [AKTIV] pd skdarmen [REDIGERA] kérs inte dven om programtimern dr aktiverad.

e Ndr projektorn dr pdsatt med programtimern och du vill stinga av projektorn stéll in avstangningstiden eller gér det manuellt sa
att projektorn inte limnas pd under en lingre period.

Aktivera programtimern

1. Vélj: [PA] pa skdrmen [PROGRAMTIMER] och tryck pa ENTER.
[PA] aktiveras.

2. Tryck pa EXIT.
Skédrmen [PROGRAMTIMERY] dndras till skdrmen [VERKTYG].

OBSERVERA:

e Nar du véljer [AV] inaktiveras programtimern dven ndr ett program har markerats pa skdrmen [PROGRAMLISTA].

o Nér [PA] &r aktiverat gdr det inte att redigera [PROGRAMLISTA]. Om du vill redigera programmen vélj [AV] for att stinga av
programtimern.

Andra programinstéllningar

1. Pa skdrmen [PROGRAMLISTA] viélj ett program som du vill redigera och tryck pd ENTER.
2. Andra instéllningarna pa skdrmen [REDIGERA].

3. Vélj [OK] och tryck pa ENTER.

Programinstéliningarna &ndras.
Du kommer tillbaka till skirmen [PROGRAMLISTA].

Andra programordningen

1. P4 skdrmen [PROGRAMLISTA] viilj ett program vars ordning du vill &ndra och tryck pa knappen SELECT
>.

2. Tryck pa SELECT V och viélj [A] eller [V].

3. Tryck pa ENTER ett antal ganger for att vélja den rad som du vill flytta programmet till.
Ordningen pa programmen éndras.
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Radera program
1. P4 skdrmen [PROGRAMLISTA] viilj ett program som du vill radera och tryck pa knappen SELECT ».
2. Tryck pd SELECT VY och [RADERA].

3. Tryck pa ENTER.
Bekréftelseskarmen visas.

4. Vélj [JA] och tryck pa ENTER.
Programmet raderas.
Detta gor att programmet raderas.

Anvianda [HORNSTEN]
(— sid 40)

Anvanda [SIGNALLISTA]
(— sid 77)

Stilla in aktuellt datum och tid [FbRINST. AV DATUM/TID]
Du kan stélla in aktuell tid, manad, datum och ar.

OBSERVERA: Projektorn har en inbyggd klocka. Klockan fortsatter att g& ungefar 2 veckor efter att huvudstrémmen stangts av. Om
huvudstrémmen r av i 2 veckor eller ldngre kommer den inbyggda klockan att sluta gi. Om detta hdnder méste du stélla datum
och tid igen. Den inbyggda klockan slutar inte att ga ndr apparaten ar i standby- ldge.

TIDSZON: Vélj tidszon.

SOMMARTID: Markera med en bock fér att justera klockan féor sommartid.

INTERNET TIDSSERVER: Markera med en bock for att sl& pa synkronisering av datorklockor. Nar det har alternativet &r pa
synkroniseras projektorns inbyggda klocka med en Internet timer server var 24:de timme och nar projektorn startar.
UPPDATERA-tangenten: Synkroniserar projektorns inbyggda klocka omedelbart.

UPPDATERA-tangenten &r bara tillganglig om kryssrutan INTERNET TIDSSERVER é&r aktiverad.

Stélla in muspekare, -knapp och -kanslighet [MUS] @

Med detta alternativ kan du &ndra instéliningarna for din USB-mus. Musinstaliningarna géller endast USB-mus. Valj
6nskad instéllning: i i
KNAPP......coovrinnen. [HOGER HAND] eller [VANSTER HAND]

KANSLIGHET ........ [SNABB], [MEDEL] eller [LANGSAM]

Anvinda [HJALP]
(— sid 36)
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Logga ut fran din projektor [LOGGA AV]

Med den hér funktionen kan du logga ut fran din projektor utan att stanga av den.
Om du loggar ut fran din projektor hindrar du obehériga personer fran att anvanda projektorn.
Utfor foljande steg for att logga ut fran din projektor:

1. DTryck pd MENY-tangenten och anvdnd SELECT-tangenten » fér att markera [INSTALLNING].

KELLA  JUSTERA INFO RESET
BASIC * MENY = INSTALLATION = ALTERNATIV
KEYSTONE
HORNSTEN
BILD-I-BILD
VAGGFARG AY
LAMPLAGE NORMAL
AVSTANGNINGSTIMER AY
VERKTYG
LOGGA AV
SPRAK [ SVENSKA
€D VALY €D :AVSLUTA  $:FLYTTA «:FLYTTA
2. Anvénd tangenten SELECT V eller ENTER fér att markera [BASIC].
KELLA  JUSTERA INFO RESET
» MENY e INSTALLATION = ALTERNATIV
KEYSTONE
HORNSTEN
BILD-I-BILD
VAGGFARG AY
LAMPLAGE NORMAL
AVSTANGNINGSTIMER AY
VERKTYG
SPRAK [ SVENSKA
€5 VAL €D :AVSLUTA  #:FLYTTA

3. DAnvénd SELECT-tangenten V fér att markera [LOGGA AV], och tryck pa ENTER-tangenten.
Meddelandet [LOGGA AV PROJEKTORN./BEKRAFTAI] visas.

4. Vélj [JA] och tryck pd ENTER-tangenten for att logga ut fran din projektor och stdnga menyn. Sedan visas
LOGGA IN-rutan.

OBSERVERA:
e Om du véljer [NEJ] och trycker pd ENTER-tangenten, gér du tillbaka till LOGGA AV-rutan i steg 2.

Nér du loggar in pa projektorn véljer du ett anvdndarnamn, anger I6senordet och klickar pa [OK] samt trycker pa
ENTER-tangenten.

LOGGA IN-rutan stdngs. Du har nu loggat in pa din projektor.

OBSERVERA:

Den standardenliga LOGGA IN-rutan visas enligt foljande:

ANVANDARNAMN — ADMINISTRATOR

LOSENORD — Ingen instélining

Se “Begransad dtkomstniva till Tillgangliga menyalternativ” pa sidan 51 for att ange ett anvandarnamn och tilldela ett Idsen-
ord.

Vilja menysprak [SPRAK]
Du kan vélja ett av 21 sprak for skdrmanvisningar.

©
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[MENY]
KALLA  JUSTERA INFO RESET
BASIC » MENY = INSTALLATION = ALTERNATIV
FARGVAL FARG
KALLDISPLAY AY
MEDDEL ANDEDISPLAY PA
TIDSDISPLAY aY
MENYVISNINGSTID AUTO5 S
BAKGRUND BLA
FIL TERMEDDEL ANDE aY
oD VALY CD :AVSLUT $:FLYTTA  +:FLYTTA
3 DATORI AVANCERAD

Vilja menyfirg [FARGVAL]
Du kan vélja mellan tva alternativ for menyfarg: farg och monokrom.

Satta Pa/Av visning av kélla, meddelanden och tid [KALLDISPLAY], [MEDDELANDEDISPLAY],
[TIDSDISPLAY]

KALLDISPLAY .......... Detta alternativ aktiverar eller avaktiverar visningen av ingdngsnamn som Dator 1, Dator 2, Dator 3, Kom-
ponent, Video, och No Input i skdrmens évre hégra hérn.

MEDDELANDEDISPLAY.... Detta alternativ sétter pa eller stinger av meddelanden. Aven om du viljer [AV] visas foljande meddelande.
* “PROJEKTORN AR LAST.”. Nér du laser upp projektorn férsvinner meddelandet.
TIDSDISPLAY ........ Detta alternativ sétter pa eller stdnger av visning av aktuell tid i skarmens 6vre vanstra horn.

OBSERVERA: Kallan och aktuell tid visas under den tidsldngd som anges vid [MENYVISNINGSTID]. Om [MANUELL] valts i [VIS-
NINGSTID] visas alltid kdllan och aktuell tid.

Vélja menyvisningstid [MENYVISNINGSTID]

Med detta alternativ kan du vélja hur l&nge projektorn ska vanta innan menyerna stangs av efter att du sist tryckt
pa en tangent. Du kan vélja mellan [MANUELL], [AUTO 5 S], [AUTO 15 S] och [AUTO 45 S]. Fabriksinstallningen ar
[AUTO 45 S].

Viélja en bakgrundsféarg eller -logotyp [BAKGRUND]

Anvand denna funktion for att visa en svart eller bla skarm, eller en logotyp da projektorn inte tar emot nagon video-

signal. Standardbakgrunden &r bla. Du kan &ndra logotypskarmen med hjélp av Bildvisare-funktionen. (— sid 70)

OBSERVERA:

e Om ingdangen DVI [COMPUTER 3(DVI-D) IN] viljs utan ndgon aktuell signal, visas den bld bakgrunden oavsett installningen
[LOGOTYP].

* Nér [BAKGRUNDSLAS] i [SAKERHETSINSTALLNINGAR] &r pa kan inte bakgrunden &ndras.

« Instéllningen paverkas inte es ndr [ATERSTALL] gérs frén menyn.

Att vélja tidsintervall fér Filtermeddelande [FILTERMEDDELANDE]

Detta alternativ gor att du kan valja tidsintervall 6r visning av filtermeddelandet. Rengor filtret nar du far meddelandet
“Rengdr filtret” (— sidan 122)

Det finns fem tillgdngliga alternativ: Av, 100[H], 200[H], 500[H], 1000[H]

Standardinstéllning &r 500[H].

OBSERVERA: Meddelandet for filterrengdring visas i en minut ndr projektorn slés pé& eller av. For att avbryta meddelandet trycker
du pd ndgon av tangenterna pa projektorhéljet eller fjdrrkontrollen.

OBSERVERA: Instéllningen paverkas inte trots att [ATERSTALL] gérs fran menyn.
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[INSTALLATION]

KALLA JUSTERA INFO RESET
BASIC « MENY = INSTALLATION = ALTERNATIV

PLACERING BORD FRAM
SKARM

SAKERHETSINSTALLNINGAR
NATVERKSINSTALLNINGAR
KOMMUNIKATIONSHASTIGHET 38400bps

FJARRKONTROLLSENSOR FRAM/BAK

STANDBY-LAGE NORMAL

CID :VALJ G :AVSLUTA 3:FLYTTA < :FLYTTA
T3 DATOR1 AVANCERAD

Vilja projektororientering [PLACERING]

Omorienterar bilden for att passa din typ av bildprojektion. Alternativen &r: BORD FRAM, TAK BAK, BORD BAK och

TAK FRAM

BORD FRAM

TAK BAK

BORD BAK

TAK FRAM
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Vilja bildférhallande och skidrmposition [SKARM]

SKARMTYP............ Vilj tva alternativ: 4:3-SKARM eller WIDESCREEN for den skarm du vill anvanda. Se dven [BILDFORHAL-
LANDE].
(— sid 84)
P_OSITION T Denna funktion Iater dig justera bildens position i hojdled nar WIDESCREEN valts som skdrmtyp.
Sgtﬁggggq%\';? Nar WIDESCREEN har valts finns det inget signalomrade ovanfor och under bilden.
O O
0O U
O (Q4— inget signalomrade
O O get sig
OBSERVERA: Detta alternativ dr endast tillgangligt nér du valt [WIDESCREEN] under [SKARMTYP].
OBSERVERA:

e Nar du dndrat skirmtyp ska du kontrollera instéllningen av [B/LDFQRHA’LLANDE] i menyn. (— sid 84) L
e [POSITION] ér inte tillgdangligt ndr [4:3-SKARM] valts som [SKARMTYP] eller ndr [LETTERBOX] valts som [BILDFORHAL-

LANDE].
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Stilla in sidkerhet [SAKERHETSINSTALLNINGAR]

SAKERHETSINSTALLNINGAR

KONTROLLPANELSLAS

BAKGRUNDSLAS

KONTOLAS

KONTO
SAKERHET

PJLink

ENTER BXIT

INSTALLNINGAR
v

ANGE L&SENORD
v

= >
=

=

SATT PA

INSTALLNINGAR
v

INSTALLNINGAR
v

ANGE LOSENORD

=

=

Aktivera kontrollpanelslaset [KONTROLLPANELSLAS]
Detta alternativ aktiverar eller avaktiverar kontrollpanelslaset.

OBSERVERA:

e Detta kontrollpanelslas paverkar inte fiarrkontrollsfunktionerna.
e Nar kontrollpanelen &r Idst och du ha"//qr EXIT-tangenten pd projektorhéljet intryckt i ungefar 10 sekunder dndras instéllningen till [AV].
Bestdmma ett I6senord [LOGOTYPLAS]

Bestdmma ett Idsenord [BAKGRUNDSLAS]
Du kan bestdmma ett I6senord fér projektorn fér att undvika att obehdériga anvander den.

Nar [BAKGRUNDSLAS]
ord.

har stallts in och du andrar bakgrunden i USB-minnet visas inmatningsskarmen for I16sen-

OBSERVERA: Nar [BAKGRUNDSLAS] sténgs av gar det inte vélja [BAKGRUND] fran menyn.

[INMATNING]

Gor sa har for att registrera ett I6senord:

D D @S & T €D
[ | - 0 G S o
{3 | e O 0 Y -
OO CEICEI e HD
| < o o
CoOCPOCICRICSOICT)
OO wOxO Oy
CD D @S &5 & P

TRYCK PA KNAPPEN PA RADEN.

ANGE LOSENORD

GIERENTER CGI:AVSLUT

OBSERVERA: Det gar att an

vanda upp till 10 alfanumeriska tecken.

1. Ange ett I6senord.

Vélj inmatningsrutan [ANGE LOSENORD] och tryck p4 tangenten ENTER. (— sid 72)

En asterisk visas.

Programtangentbordet visas. Anvind detta for att skriva in ett I6senord i [ANGE LOSENORD]-bilden. Tryck
sedan pd ENTER-tangenten.

Rutan [BEKRAFTA LOSENORD] visas.
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2. Ange samma Iésenord igen och tryck pa tangenten ENTER.
Lésenordet har nu registrerats.

[RADERA]
Gor sa har for att radera l6senordet:

1. Vélj [RADERA LOSENORD] och tryck péa tangenten ENTER.
2. Ange ditt I6senord.

En asterisk visas.
3. Tryck pa tangenten ENTER.

Lésenordet har nu raderats.[Skérhet]

OBSERVERA:
* Kom ihdg Iésenordet. Det finns dock mdjlighet att fd Idsenordet frén din dterforsaljare.
e [BAKGRUNDSLAS] paverkas inte dven om du vaéljer [RESET] i menyn.

KONTOLAS

Nér [KONTOLAS] r installd pa [PA], kan du stélla in den pa [AV].
Nar [KONTOLAS] &r instélld pa [AV], kan du stalla in den pa [PA].

[KONTOQ]-instéllningen ar endast tillganglig nar [KONTOLAS] &r installd pa [AV].

OBSERVERA: Om du har glémt ditt I6senord kontakta din administratér.

KONTO
Se sid 51.
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[SAKERHET]

Sékerhetsfunktionen skyddar projektorn s att den inte kan sédnda ut nagon signal utan att du anger ett nyckelord. Det
finns ocksa ett alternativ att 1dsa projektorn med genom att anvénda ett registrerat USB-minne* som en sékerhets-
nyckel. Nar du har registrerat ditt USB-minne som en sékerhetsnyckel maste du satta in det registrerade USB-minnet
i USB-porten pa projektorn varje gang du sétter pa projektorn. Du kan aktivera sakerhetsfunktionen med endast ett
nyckelord. (— sid 45)

SEKERHET

® AY P&
NYCKELORD | -]
ANVAND SEKERHETSNYCKEL

[
[ J

«-» G

CIE:VALY CGIkAVSLUT  #:FLYTTA

*

Projektorn stéder inte NTFS-formaterat USB-minne.
Var noga med att endast anvéanda ett USB-minne formaterat med FAT32-, FAT16- eller FAT-filsystem.
For att formatera ditt USB-minne i datorn, se det dokument eller den hjalpfil som medféljer Windows.

PAAV ..o Detta slar pd eller av sékerhetsfunktionen. Denna instéllning aktiveras nér projektorn slds pa ndsta gang.

NYCKELORD.......... Ange ett 1dmpligt nyckelord du vill anvénda till sékerhetsfunktionen. (Du kan anvénda upp till 10 tecken.)
Sdkerhetsfunktionen fungerar endast nar du har angett ditt I6senord.

ANVAND

SAKERHETSNYCKEL... Markera denna ruta for att 1dsa projektorn nar du anvédnder ett USB-minne. For att anvédnda ett nyckelord
utan ett USB-minne markerar du inte denna ruta.

LAS .o, Laser data frén ett USB-minne.

REGISTRERA......... Registrerar data frdn USB-minnet. Det méste finnas minst ett USB-minne registrerat for att sakerhetsfunktionen

ska fungera. (om kryssrutan [ANVAND SAKERHETSNYCKEL] &r markerad) kan upp till fem USB-minnen
registreras.

RADERA ................ Tar bort data fran ett registrerat USB-minne.

Bestamma ett nyckelord fér att aktivera sékerhetsfunktionen utan att anvanda ett registrerat USB-
minne.

1. Anvdnd SELECT-tangenten A eller V fér att vilja [LOSENORD] och anvénd tangentbordet for att ange ett
nyckelord.

OBSERVERA: Anteckna losenordet.

2. Anvénd SELECT-tangenterna A eller V for att vélja [AV] och sedan SELECT « eller » fér att vélja [PA].

3. Anvénd SELECT-tangenterna A eller V fér att vélja [OK] och tryck sedan pa ENTER-tangenten.
Meddelandet [AR DU SAKER?] visas.

4. Anvédnd SELECT-tangenterna <« eller » for att vélja [JA] och tryck pd ENTER-tangenten.

Sakerhetsfunktionen &r nu aktiverad.
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Sa hér registrerar du ett USB-minne som en sdkerhetsnyckel:

Forberedelse: Satt in USB-minnet i USB-porten (typ A) pa projektorn.

1. Anvdnd SELECT-tangenten A eller ¥V for att vélja [ANVAND SAKERHETSNYCKEL] och tryck pa ENTER-
tangenten.

2. Anvind SELECT-tangenten A eller V for att vilja [LAS] och tryck pa ENTER-tangenten.
Data i USB-minne ldses i projektorn.

3. Anvidnd SELECT-tangenten A eller ¥ for att vélja [REGISTRERA] och tryck pd4 ENTER-tangenten.
Nedladdade data registreras och visas i listfénstret.

4. Anvidnd SELECT-tangenten A eller V for att védlja [NYCKELORD] och anvénd tangentbordet for att ange ett
I6senord.

OBSERVERA: Anteckna losenordet.

5. Anvind SELECT-tangenterna A eller V¥ for att vélja [AV] och sedan SELECT <« eller » for att vilja [PA].
6. Anvidnd SELECT-tangenterna A eller V for att vélja [OK] och tryck sedan pa ENTER-tangenten.
Meddelandet [AR DU SAKER?] visas.

7. Anvidnd SELECT-tangenterna « eller » fér att vélja [JA] och tryck pd ENTER-tangenten.
Sékerhetsfunktionen &r nu aktiverad.

For att satta pa projektorn nar sédkerhet ar aktiverad (nar du endast anvander I6senord).

1. Hall POWER-tangenten intryckt i minst tva sekunder.

Projektorn sitts pa och visar ett meddelande for att ange att den dr skyddad av sékerhetsfunktionen.
2. Tryck pa MENU-tangenten.

Upplasningsskdrmen visas.
3. Ange ditt nyckelord i uppldsningsskédrmen.

Du kan nu projicera bilder.

OBSERVERA: GIém inte ditt I6senord. Om du dnda glommer ditt nyckelord kan NEC eller din dterférsaljare forse dig med en upp-
lasningskod. For mer information se i slutet av detta avsnitt.

Sétta pa projektorn nar sédkerhetsfunktionen ar aktiverad (ndr du anvinder USB-minne som en
sékerhetsnyckel).

Foérberedelse: Satt in det registrerade USB-minnet i projektorns USB-port (typ A).
Hall POWER-tangenten intryckt i minst tva sekunder.
Projektorn kommer att sattas pa och kénna igen USB-minnet. Nar bilden har projicerats kommer den att stanna kvar
aven utan USB-minnet.
e Projektorn stdder inte NTFS-formaterat USB-minne.
Var noga med att endast anvédnda ett USB-minne formaterat med FAT32-, FAT 16- eller FAT-filsystem.
For att formatera ditt USB-minne i datorn, se det dokument eller den hjélpfil som medféljer Windows.
e Vigaranterar inte att USB-porten pa projektorn stédjer alla USB-minne som finns pa marknaden.
e Om du sétter pa projektorn utan att sétta i det registrade USB-minnet i projektorn kommer inga signaler att
visas, men ddremot ett meddelande som upplyser om att projektorn &r skyddad av sdkerhetsfunktionen. For att
avaktivera sékerhetsskyddet sétter du i det registrerade USB-minnet i projektorn.

103



6. Anvanda skarmmenyn

e Sékerhetsfunktionen férblir avaktiverad tills huvudstrémmen slas av (genom att du stéller huvudstrémbrytaren
pa “O” eller drar ut nédtkabeln). | féljande fall kommer du att uppmanas att kontrollera sékerhetsnyckeln eller ange
I6senordet:

(1) Nér [OK] har valts vid en bild som &r skyddad av sdkerhetsfunktionen och strémmen slds av och sedan pa
igen.
(2) Nér huvudstrémmen slds av och sedan pa igen nér sdkerhetsfunktionen &dr aktiverad

(8) Nér du forséker att visa en bild som &dr skyddad av sédkerhetsfunktionen, ndr sékerhetsfunktionen &r aktive-
rad.

e Mellanslag kan inte anvédndas i nyckelordet.
Sa har raderar du registrerade USB-minnesdata.

1. Anvdnd SELECT-tangenten A eller V fér att vélja [REDERA] och SELECT-tangenten 4 for att viilja listfénst-
ret.

2. Anvédnd SELECT A- eller Y-tangenten for att vélja den information i USB-minnet som du vill ta bort.
3. Tryck pa SELECT-tangenten » fér att vélja [REDERA] och sedan pa ENTER-tangenten.

Informationen i USB-minnet raderas.
Om du har blivit av med ditt registrerade USB-minne, gor féljande:

1. Hall POWER-tangenten intryckt i minst tva sekunder.

Projektorn sitts pa och visar ett meddelande for att ange att den dr skyddad av sédkerhetsfunktionen.
2. Tryck pa MENU-tangenten.

Upplasningsskdrmen visas tillsammans med din férfragningskod (24 alfanumeriska tecken).

OBSERVERA: NEC eller din aterférséljare ger dig din uppldsningskod i utbyte mot ditt registrerade I6senord och férfragningskod.
Se slutet av detta avsnitt fér mer information.

3. Ange din upplasningskod i upplasningsskédrmen.
Sékerhetsskyddet avaktiveras.

OBSERVERA:

e USB-minnen av vissa mdrken kan inte anvdndas som sékerhetsnycklar.

e Du bér registrera ett eller flera USB-minnen om ifall att ditt registrerade USB-minne skadas eller stjals. Du kan registrera upp till
fem nycklar.

e Om det registrerade USB-minnet har formaterats kommer systemet inte ldngre kunna kanna igen USB-minnet som din registrerade
sékerhetsnyckel.

Sakerhetsfunktionen avaktiveras inte nar du kor [ATERSTALL].

OBSERVERA:

For ytterligare information kan du besdka:

USA: http://www.necdisplay.com/

Europa: http://www.nec-display-solutions.com/
Ovriga vérlden: http://www.nec-pj.com/

Ange ett I6senord for PJLink [PJLink]
Med detta alternativ kan du ange ett I6senord néar du anvander funktionen PJLink.

Loésenord: Ange ett I6senord (hdgst 32 tecken) .
Nar du ska ange och radera ett I6senord, upprepa de steg som beskrivs i [ BAKGRUNDSLAS].
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OBSERVERA: Vad ar PJLink?

PJLink ér ett standardprotokoll som anvénds for att kontrollera projektorer av olika tillverkare. Detta standardprotokoll har utformats
av Japan Business Machine and Information System Industries Association (JBMIA) 2005.

Projektorn stdder alla kommandon fér PJLink Klass 1.

Instéllningen PJLink paverkas inte es ndr [ATERSTALL] gérs frin menyn.

[NATVERKSINSTALLNINGAR]
Denna funktion later dig vélja olika installningsalternativ nar du anvander projektorn i ditt natverk.

FORSIKTIGT
* Radfraga din natverksadministrator betraffande dessa instéllningar.

* Projektorserierna NP3150/NP2150/NP1150/NP3151W som distribueras i vissa regioner och lander levereras
inte med USB tradlés LAN-enhet som standard.
Om du kdper projektorn utan USB tradldés LAN-enhet installerad och behdver visa nagot pa projektorn via
en tradlés anslutning, maste tillvalet USB tradldés LAN-enhet vara installerad.

Nagra rad om hur du etablerar en LAN-anslutning
Sé& har konfigurerar du projektorn sa att den kommunicerar med natverket via LAN-porten (RJ-45) eller den trad-
I6sa LAN-enheten:

1. Vilj [TRADBUNDET]-fliken fér LAN-porten (RJ-45) eller [TRADLOST]-fliken fér den tradlésa LAN-enhe-
ten.

2. Ifliken[ TRADBUNDE T]eller [ TRADL OST] viljer du ett nummer i listan éver [PROFILER] for dina LAN-
instéllningar.
Tva instéllningar kan lagras i minnet fér respektive LAN-port och tradlést LAN.

3. Ifliken [TRADBUNDET] eller [TRADLOST] aktiverar eller avaktiverar du [DHCP], anger IP-adress, Nét-
mask, Nétport och DNS Konfiguration. Vélj [OK] och tryck pa ENTER-tangenten.
(— sid 108, 109)

Gor sa har for att hamta instéllningarna fran minnet:
Efter att du valt fliken [TRADBUNDET] eller [TRADLOST] valjer du numret i listan [PROFILER].
Valj [OK] och tryck pd ENTER-tangenten. (— sid 108, 109)

S& hér ansluter du till en DHCP-server:

| fliken [TRADBUNDET] eller [TRADLOST] valjer du [DHCP] och trycker pa ENTER-tangenten. Rutan markeras.
Valj igen och tryck pad ENTER-tangenten. Kryssrutan avmarkeras.

Om du vill stélla in en IP-adress utan att anvanda en DHCP-server avmarkerar du kryssrutan [DHCP]. (— sid
108, 109)

For instalining av enbart tradlost LAN (NETWORK TYPE och WEP/WPA):
1. I fliken [TRADLOST] viiljer du [PROFILER] och sedan [PROFIL1] eller [PROFIL2].

2. Ifliken[ TRADL@ST] véljer du [AVANCERAD] och trycker pa ENTER-tangenten. Menyn [AVANCERAD]
visas.

(— sid 110, 111)

Sa har valjer du en accesspunkt i det tradldsa LAN:et:
1. Ifliken [TRADLOST] viljer du [PROFILER] och sedan [PROFIL1] eller [PROFIL2].

2. Ifliken [ TRADLOST] véljer du [AVANCERAD] och trycker pa ENTER-tangenten.

3. I menyn Avancerad viljer du [ANSLUTNING] — [PLATSUNDERSOKNING] och trycker p4 ENTER-tang-
enten.

4. Vilj en SSID du har tillgang till.
Fér att vélja en SSID markerar du [SSID], anvédnder SELECT-tangenten » f6r att vélja [OK] och trycker
pa ENTER. Om du inte anvdnder [PLATSUNDERSOKNING], ange helt enkelt en SSID och [INFRASTRUK-
TUR] eller [AD HOC]. (— sid 110) 105



6. Anvanda skarmmenyn

Gor sa har for att ta emot felmeddelanden eller information om resterande lamptid via e-post:
1. Ifliken [E-POST] véljer du [ALERT MAIL] och trycker pd ENTER-tangenten. Rutan markeras.

2. Stéll in [AVSANDARADRESS], [SMTP-SERVERNAMN] och [MOTTAGARADRESS]. Vilj [OK] och tryck
pa ENTER-tangenten.

(~ sid 113)

Sa hér utfér du [Enkel anslutning] med hjalp av Image Express Utility 2.0:

[Enkel anslutning] &r ett lage som gor det méjligt att forenkla krangliga LAN-instéllningar nér du anvander Image
Express Utility 2.0 for att ansluta PC:n och projektorn via ett tradlést LAN.

Image Express Utility 2.0 hittar du i den medféljande CD-ROM-skivan User Supportware 5. For att anvanda [ENKEL
ANSLUTNING] valjer du [TRADLOST] — [PROFILER] — [ENKEL ANSLUTNING]. (— sid 109)

OBSERVERA: Den hér funktionen kan anvédndas nar Windows XP anvédnds som operativsystem och ndr du har ett "Datorad-
ministrator”-privilegium. Om operativsystemet ar Windows Vista, kan det hdnda att du uppmanas ange inloggningslésenordet
som “Administratér”.

ALLMAN

ALLMEN = TRADBUNDET = TRADLOST s DOMAN = E-POST

PROJEKTORNAMN (NP3150 Series
TRADBUNDET NATVERK
IP-ADRESS 192.168.0 .10
NATMASK 255.255.255.0
NATPORT 192.168.0 .1
MAC-ADRESS 00-30-18-F8-20-5A
TRADLGST NATVERK
IP-ADRESS e
NATMASK e
NATPORT e
MAC-ADRESS 00-00-00-00-00-00

GID:VAL) CEIRAVSLUT  #:FLYTTA <FLYTTA

P& den har sidan kan du ange ett unikt projektornamn och kontrollera aktuell status fér LAN-instéllningarna.
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6. Anvinda skirmmenyn

[PROJEKTORNAMN]
Ange ett unikt projektornamn. Tryck pa [ for att visa programtangentbordet och skriv in namnet. Upp till 16 alfanumeriska
tecken och symboler kan anvandas. Efter att du angett ett namn véljer du [OK] och trycker p4 ENTER-tangenten.

OBSERVERA: [PROJEKTORNAMN] péverkas inte dven om du valjer [RESET] i menyn.

Anvanda programtangentbordet

s TRADBUNDET = TRADLOST « DOMAN =E-POST

PROJEKTORNAM.N P3150 Series
TRIPADEI‘J’;‘ESEST NATVERK [[2]z)2]5]€]7)e]=)o0]
NATMASK A|BJlc] D] E|F]&|H]1]J]
NATPORT KJL]M]N]o]P]a|R]s|T]
MAC-ADRESS NOOBEBEEEN
TRADLGST NATVERK I MODE | SP | BS |<¢|>»]
IP-ADRESS [_[_
NATMASK
NATPORT P ———
MAC-ADRESS 00-00-00-00-00-00
( ox ]
CLD:VALS EIRAVSLUT  2:FLYTTA
1 till 0 och
tecken.............. Anvand dessa for att ange I6senord eller nyckelord.
MODE.......ccccevnnee. Viljer ett av tre lagen fér nummer, alfabet och specialtecken.

Infogar ett mellanslag

Raderar ett tecken bakét
Gar till foregdende

Gar till nasta

Utfor valet

AVBRYT ................. Avbryter valet
(—sid 72)
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6. Anvanda skarmmenyn

[TRADBUNDET]

ALLMEN = TRADBUNDET = TRADLOST «DOMAN =E-POST

PROFILER PROFIL 1 [ » ]
DHCP
IP-ADRESS (192.768.0 .10
NATMASK [256.266.266.0
NATPORT [192.168.0 .1
DNS-KONFIGURATION ...
ANSLUT IGEN

GID:VAL) CG:AVSLUT  #:FLYTTA <:FLYTTA

Profiler (for LAN-porten [RJ-45]):

Du kan lagra upp till tva installningar for LAN-porten (RJ-45) i projektorns minne.

Valj [PROFIL1] eller [PROFIL2] och goér sedan instaliningarna fér [DHCP] och de andra alternativen.
Nar du gjort detta véljer du [OK] och trycker pd ENTER-tangenten. Dina instéllningar lagras i minnet.

For att aterkalla installningarna fran minnet:
Nar du valt fliken [TRADBUNDET], valj [PROFIL 1] eller [PROFIL 2] fran listan [PROFILER].
Valj [OK] och tryck pa tangenten ENTER.

DHCP:
Om du aktiverar det har alternativet tilldelas projektorn automatiskt en IP-adress fran din DHCP-server.

Om du avaktiverar alternativet kan du registrera IP-adressen eller ndtmasken du fatt fran din natverksadminis-
trator.

IP-ADRESS.......cccevevee. Registrera din IP-adress. Tryck pd [ fér att visa programtangentbordet och skriv in 12 siffertecken.
NATMASK ... Registrera natmasken hér. Tryck pé [ for att visa programtangentbordet och skriv in 12 siffertecken.
NATPORT.....vveererenne. Anvénds for att stélla in standardnétport for det nit som projektorn &r ansluten till. Tryck pa £ for att

visa programtangentbordet och skriv in 12 siffertecken.
DNS-KONFIGURATION...Skriv in IP-adressen fér DNS-servern i det nat som projektorn &r ansluten till. Anvand 12 siffertecken.

ANSLUT IGEN............... Anvénd den hdr tangenten for att forsoka ansluta projektorn till ett natverk igen. Prova detta om du har
andrat [PROFILER].
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[TRADLOST]

ALLMAN * TRADBUNDET = TRADLOST =DOMAN *E-POST

PROFILER [PROFIL1 | » |
v| DHCP
(
[
[
DNS-KONFIGURATION -
AVANCERAD

EOD:VAL) CE:AVSLUT  &:FLYTTA <:FLYTTA

Profiler (for USB tradlés LAN-enhet):
For att enkelt etablera ett tradldst LAN med Image Express Utility 2.0 véljer du [ENKEL ANSLUTNING].

Upp till tva instéllningar for USB tradldst LAN-enhet kan sparas i minnet i projektorn. Valj [PROFIL 1] eller [PROFIL
2] och gor sedan installningarna fér [DHCP] och de andra alternativen.
Nar du gjort detta véljer du [OK] och trycker pd ENTER-tangenten. Dina installningar lagras i minnet.

For att aterkalla instél!ning_arna fran minnet:
Nar du valt fliken [TRADLOST], valj [PROFIL 1] eller [PROFIL 2] fran listan [PROFILER].
Valj [OK] och tryck pa tangenten ENTER.

DHCP:

Markera for att automatiskt tilldela projektorn en IP-adress fran din DHCP-server.

Avmarkera denna kryssruta for att registrera den IP-adress eller ndtmaskadress som du fatt av din natverksad-
ministrator.

IP-ADRESS................... Registrera din IP-adress. Tryck pd [ fér att visa programtangentbordet och skriv in 12 siffertecken.
NATMASK ..., Registrera ndtmasken hir. Tryck pé [ for att visa programtangentbordet och skriv in 12 siffertecken.
NATPORT ...cooveeeeerenn. Anvands for att stélla in standardnétport for det nit som projektorn dr ansluten till. Tryck pa [ for att

visa programtangentbordet och skriv in 12 siffertecken.
DNS-KONFIGURATION ..Skriv in IP-adressen for DNS-servern i det ndt som projektorn dr ansluten till. Anvénd 12 siffertecken.

ADVANGED..........co....... Visar den avancerade menyn som innefattar olika instéliningar for trédlds LAN-anslutning (NATVERKSTYP
och SAKERHET). Se Avancerad meny ldngre fram.
ANSLUT IGEN............... Anvénd den har tangenten for att forsdka ansluta projektorn till ett natverk igen. Prova detta om du har

andrat [PROFILER].

OBSERVERA: Om du véljer [ENKEL ANSLUTNING] fran [PROFILER] kan du bara stalla in [KANAL] och [AVANCERAD] i DHCP
och dess alternativ.
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6. Anvanda skarmmenyn

[AVANCERAD]-menyn
[ANSLUTNING] (kravs endast for tradlost)

ANSLUTNING * SAKERHET

$SID [NECPJ
NATYERKSTYP [INFRASTRUKTUR [ » ]
KANAL [AUTOMATISK [ »

GD:VAL) GE:AVSLUT  #:FLYTTA <:FLYTTA

PLATSUNDERSOKNING:

Visar en lista éver tillgangliga SSID for tradldst LAN pé platsen. Valj en SSID du har tillgang till.

For att vélja en SSID markerar du [SSID], anvdnder SELECT-tangenten B for att vélja [OK] och trycker pa EN-
TER.

B : Tradlos atkomstpunkt
: Ad Hoc-PC
&£ WEP eller WPA-klar

SSID (nadtnamn):

Ange en identifierare (SSID) for tradidst LAN nar du véljer INFRASTRUKTUR] eller [AD HOC] under [NATVERKS-
TYP]. Kommunikation ar méjlig endast med utrustning vars SSID stdmmer dverens med ditt tradlésa nats SSID.
Du kan anvanda upp till 32 alfanumeriska tecken (skiftldgeskansligt).

NATVERKSTYP:
Valja kommunikationsmetod for tradlést LAN.

INFRASTRUKTUR .. Vilj det hir alternativet vid kommunikation med en eller flera utrustningar anslutna till det tradiésa eller
trddbundna LAN-natverket via en tradlds atkomstpunkt.

AD HOC ................. Detta alternativ valjer du nir du anvéinder det tradlésa LAN:et for att kommunicera direkt med en dator i
peer to peer-lage. Denna metod uppfyller kraven for standarden IEEE802.11 for tradlds kommunikation.

OBSERVERA: | Ad Hoc-lédge ar endast 802.11b tillgangligt som kommunikationsmetod.
Datadverforingshastigheten i Ad Hoc-ldge dr begransad till 11Mbps.

KANAL:
Valj en kanal. Tillgéngliga kanaler varierar beroende pa land och region.

TIPS: Nér du véljer [INFRASTRUKTUR] ser du till att projektorn och din dtkomstpunkt &r p& samma kanal. Nar du valjer [AD
HOC] ser du till att projektorn och datorn &r pd samma kanal.
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6. Anvanda skarmmenyn

[SAKERHET] (endast fér tradlést)

ANSLUTNING = SEKERHET

SAKERHETSTYP [ AVAKTIVERA | » |
[
[ |
[ 1
[ |
[ |
<D
GD:VAL) GE:AVSLUT  #:FLYTTA <:FLYTTA
SAKERHETSTYP

Valj krypteringsléage for saker éverforing.
Om [WEP] eller [AVAKTIVERA] &r vald i [SAKERHETSTYP]:

Har véljer du om du vill anvanda en WEP-nyckel (Wired Equivalent Privacy) fér kryptering eller inte. Om du vill
anvanda krypteringsfunktionen anger du en WEP-nyckel.

AVAKTIVERA.......... Krypteringsfunktionen aktiveras inte. Din kommunikation kan évervakas av nagon.
WEP (64-bitars)..... Anvander 64 bitars ordléngd for séker dverforing.

WEP (128-bitars)... Anvander 128 bitars ordldngd for sdker dverforing. Detta alternativ ger battre integritet och sékerhet jamfort
med kryptering med 64 bitars ordlangd.

WPA-PSK.......c.c..... Anvénder WPA-PSK krypteringslage for sakrare dverféring an WEP.
WPA2-PSK............. Anvédnder WPA2-PSK krypteringslage for sakrare dverféring an WPA.
OBSERVERA:

e WEP-instillningarna mdste vara samma fér 6vriga kommunikationsenheter som datorer eller accesspunkter i ditt trddldsa
nét.

e Nar du anvdnder WEP blir bildéverféringen ldngsammare. i

e [WPA-PSK] och [WPA2-PSK] ér inte tillgdngliga ndr [AD HOC] valjs frin [NATVERKSTYP].

NYCKELVAL: )
Valjer mellan nedanstaende fyra nycklar nar du véljer [64 BITAR] eller [128 BITAR] under [SAKERHETSTYP].

NYCKEL 1-4:

Ange krypteringsnyckel nar du véljer [64 BITAR] eller [128 BITAR] under [SAKERHETSTYP].

Du kan ange upp till 5 tecken i 64-bitarslage och 13 tecken i 128-bitarslage.

Nyckeln kan &ven anges i hexadecimal form.

Tryck pa [HEX]-knappen for att andra till [ASCII] och stélla in nyckeln i ASCII. Du anvander knappen for att vaxla
mellan [ASCII] och [HEX].

* Skriv in 0x (numeriskt respektive alfabetiskt) framfér nyckeln.

* Hexadecimal form anvander 0 till 9 och A till F.

* Nér du gor instéllningen med tecken i hexadecimal form kan du ange upp till 10 tecken i 64-bitarslage och 26
tecken i 128-bitarslage.
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Anvanda programtangentbordet for att ange en krypteringsnyckel

1. VElj [NYCKEL 1], [NYCKEL 2], [NYCKEL 3] eller [NYCKEL 4] och tryck pa ENTER-tangenten.
Programtangentbordet visas.

.~ 2]3)4)5)8)7)8)2)0)
A|BJC|DJEJF]GJH]J1]J]
KJLJM|NJO|P|QJR]S|T]

Yyvjwxyzje .Jj-JjJ

2. Anvidnd SELECT-tangenten AV 4» for att vélja en nyckel och tryck pa ENTER-tangenten.

3. Naér du angett WEP-nyckeln anvdnder du SELECT-tangenten AV 4» for att vélja [OK] och trycker pa
ENTER-tangenten.

Programtangentbordet férsvinner.

Om [WPA-PSK] eller [WPA2-PSK] &r vald i [SAKERHETSTYP]:

WPA-PSK............... Anvéander WPA-PSK krypteringsléage for sékrare verforing &n WEP.
WPA2-PSK............. Anvénder WPA2-PSK krypteringsléage for sakrare dverféring an WPA.

* WPA-PSK (TKIP) ger storre sakerhet an WEP dar krypteringstangenter &ndras automatiskt, och ger aven enkel
autenticering, WPA, PSK och TKIP star for Wi-Fi Protected Access, Pre-Shared Key och Temporal Key Integrity
Protocol.

ENCRYPTION TYPE:  Valj [TKIP] eller [AES]. )
NYCKEL: Ange krypteringsnyckeln nar du valjer [WPA-PSK] eller [WPA2-PSK] ar vald i [SAKER-
HETSTYP]. Nyckeln méaste innehalla atta tecken eller fler och 63 eller mindre.

[DOMAN]

ALLMEN s TRADBUNDET = TRADLGST =DOMEN s E-POST

YARDNAMN (necni
DOMANNAMN [
[ o ]
CLD:VALS CI:AVSLUT  #:FLYTTA <:FLYTTA
VARDNAMN........... Skriv in ett vardnamn. Det gér att anvénda upp till 15 alfanumeriska tecken.
DOMANNAMN ....... Ange domannamnet for det nit som projektorn r ansluten till. Det gar att anvdnda upp till 60 alfanumeriska

tecken.
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[E-POST]

ALLMAN * TRADBUNDET = TRADLOST =DOMAN *E-POST

ALERT MAIL

AVSANDARADRESS [

SMTP-SERVERNAMN |

MOTTAGARADRESS 1 (

MOTTAGARADRESS 2 (

MOTTAGARADRESS 3 (
TESTA E-POST

ELD:VAL) CE:AVSLUT  &:FLYTTA <:FLYTTA

ALERT MAII:

Om du markerar denna ruta aktiveras Alert Mail-funktionen.

Denna funktion skickar ett felmeddelande till din dator via e-post om du anvander en tradlos eller fast datanat-
anslutning. Felmeddelandet skickas nar projektorlampan har natt slutet av sin foérvantade livslangd eller om det
uppstar ett fel pa projektorn.

Exempel pa ett meddelande fran projektorn:

Lampan har nétt slutet av sin férvéntade livsldngd. Vénligen ersétt den med en ny.
Projektornamn: X X X X

Lampans brukstimmar: xxxx [H]

AVSANDARADRESS:
Ange avsandaradress. Anvand programtangentbordet. Du kan anvanda upp till 60 alfanumeriska tecken och sym-
boler. Se “Anvanda programtangentbordet” i appendixet fér ndrmare anvisningar.

SMTP-SERVERNAMN:
Ange namnet p& den SMTP-server som projektorn ska anslutas till. Det gér att anvénda upp till 60 alfanumeriska
tecken.

RECIPIENT’S ADRESS 1 till 3:
Ange mottagaradress. Du kan anvanda upp till 60 alfanumeriska tecken och symboler.

TESTA E-POST:
Skicka ett testmeddelande for att kontrollera att dina installningar &r korrekta.

OBSERVERA:

e Om du har angett en felaktig adress i ett test kanske du inte far ett Alert Mail-meddelande. Om detta skulle intréffa, kontrollera
att mottagaradressen ar rétt.

» Sévida du inte har valt antingen [AVSANDARADRESS], [SMTP-SERVERNAMN] eller [MOTTAGARADRESS 1-3] &r [TESTA
E-POST] inte tillgdngligt..

e Se till att markera [OK] och trycka pd ENTER-tangenten innan du startar [Testa e-post].

OBSERVERA: Fr att anvénda funktionen Mail Alert pa tradlds LAN-anslutning véljer du [INFRASTRUKTUR] for [NATVERKS-
TYP].
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Vélja kommunikationshastighet [KOMMUNIKATIONSHASTIGHET]

Denna funktion stéller in baudhastigheten f6r PC-kontrollporten (9-polig D-Sub). Den stéder datadverféringshastig-
heter mellan 4800 och 38400 bps. Grundinstéllningen ar 38400 bps. Valj ratt dverféringshastighet i férhallande till den
utrustning du ska ansluta (en lagre éverféringshastighet rekommenderas vid anvandning av langkabel, beroende pa
utrustningen).

Den kommunikationshastighet du valt paverkas inte, &ven om du anvander [ATERSTALL] i menyn.

Sitta pa eller stiinga av fjérrkontrollsensorn [FJARRKONTROLLSENSOR]

Detta alternativ bestdmmer vilken fjarrkontrollsensor pa projektorn som ska vara aktiverad i tradlost lage.
Alternativen &r: fram/bak, fram och bak.

Vilja energispar i [STANDBY-LAGE]
Projektorn har tva standby-lagen: [NORMAL] och [ENERGISPAR].

Energisparlage ar det Iage som gor att du kan satta projektorn i ett lAge som goér att den konsumerar mindre kraft &n
vid normallage. Projektorn ar forinstélld pa normallage.

OBSERVERA:

e HTTP-serverns funktioner ar inte tillgdngliga under energisparlége.

e MONITOR OUT-funktionen &r inte tillganglig under energisparlége.

e Kontroll via PC-kontrollanslutning och LAN-ldge ar inte tillgdngliga under energisparldge. Fér PC-kontroll och LAN-Idge fér pro-
Jjektorn rekommenderas du att lamna den i normalldge.

« Nir [PROGRAMTIMERY] ér péslagen ignoreras instéliningen [STANDBY-LAGE].

« Instéllningen péverkas inte es nar [ATERSTALL] gérs frén menyn.

NORMAL............... Strémindikator: Orange lampa/statusindikator: Grén lampa
ENERGISPAR Stromindikator: Orange lampa/statusindikator: Av
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[ALTERNATIV]
KELLA JUSTERA [EE INFO
BASIC » MENY = INSTALLATION « ALTERNATIV
AUTOKALIBRERING AV
AUTOSTART AV
STROMBESPARING AV
FLAKTLAGE AUTO
VELJ STARTINGANG SENASTE
VELJA SIGNAL
FARGSYSTEM
UT-TERMINAL SENASTE
oD VALY CGD :AVSLUTA #:FLYTTA « :FLYTTA
3 DATORI AVANCERAD

Stélla in automatisk kalibrering [AUTOKALIBRERING]

Med den hér funktionen kan du stéalla in Auto Adjust-laget sa att RGB-bilden justeras automatiskt eller manuellt for
brus och stabilitet. Du kan valja tva typer av automatisk justering: [NORMAL] och [FIN].

AV, RGB-bilden justeras inte automatiskt.
Du kan optimera RGB-bilden manuellt.

NORMAL................ Grundinstalining. RGB-bilden justeras automatiskt. Normalt véljer du detta alternativ.

FIN oo Vilj detta alternativ om finjustering behdvs. Det tar da langre tid att vaxla kélla an med installningen [NOR-
MAL].

Aktivera autostart [AUTOSTART]

Sétter pa projektorn automatiskt nar natkabeln ansluts till ett eluttag, om huvudstrémbrytaren redan &r tillslagen. Da
slipper du att alltid anvdnda POWER-tangenten (ON/STANDBY) pa fjarrkontrollen eller projektorn.

For att anvanda Auto Start-funktionen maste du forst trycka huvudstrombrytaren till IAge "On” innan du sétter i strom-
sladden.

Aktivera strombesparing [STROMBESPARING]

Nar detta alternativ ar aktiverat kan du stalla in projektorn s att den stangs av automatiskt (efter vald tidsperiod: 5min.,
10min., 20min., 30min.) om ingen signal tas emot vid nagon ingang.

Aktivera fliktens héghastighetslidge [FLAKTLAGE]

Med detta alternativ kan du endast vilja tre lagen for flakthastighet: Auto-lage, Hég-lage och HOG HOJD OVER
HAVET-lage.

De inbyggda flaktarna kérs med en hastighet som varierar i férhallande till den inre temperaturen.
De inbyggda flaktarna kdrs med hdg hastighet.

HOG HOJD OVER HAVET... De inbyggda fldktarna kér med hog hastighet. Vilj detta alternativ om du anvander projektorn vid hojder pa
ungefdr 1600 meter eller hogre.

Om du snabbt vill sdnka den inre temperaturen i projektorn véljer du [HOG].

OBSERVERA:

e Du rekommenderas att vélja hdghastighetslaget om du anvénder projektorn hela tiden under flera dagar.

 Om du anvénder projektorn vid hjder p& ungefir 1600 meter eller héigre utan att stélla in den pd [HOG HOJD OVER HAVET] kan
detta medféra att projektorn dverhettas och darmed stingas av. Om detta hdnder, vanta ndgra minuter innan du sétter pa den
igen.

« Om du anvénder projektorn vid héjder mindre &n 1600 meter och stéller in den p& [HOG HOJD OVER HAVET] kan detta medféra
att lampan kyls av med den féljd att bilden flimrar. Véxla [FLAKTLAGE] till [AUTO].

e [nstéllningen pdverkas inte dven om du viljer [/i TERSTALL] i menyn.
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Vilja grundkailla [VALJ GRUNDKALLA]

Du kan stélla in projektorn sa att en viss ingang alltid kopplas in da
projektorn slas pa.

LAST ..o Széller in projektorn sa att den foregdende eller senast aktiva ingdngen alltid kopplas in da projektorn slds
pa.

AUTO ..o Soker efter en aktiv kdlla i féljande ordning: DATOR1 — DATOR2 — DATOR3 — KOMPONENT — VIDEO —
S-VIDEO — BILDVISARE — DATOR1 och visar den forst funna kéllan.

DATOR 1....ccoee. Visar RGB-kallan frin COMPUTER 1 IN-kontakten varje gdng projektorn startas.

DATOR2................ Visar RGB-kallan frin COMPUTER 2 IN-kontakten varje gdng projektorn startas.

DATORS................ Visar RGB-kallan fran COMPUTER 3 IN (DVI-D)-kontakten varje gang projektorn startas.

Visar Video-kallan frin COMPONENT IN-kontakten varje gang projektorn startas.
Visar Video-killan frdn VIDEO IN-kontakten varje gang projektorn startas.

Visar Video-killan frdn S-VIDEO IN-kontakten varje gang projektorn startas.
BILDVISARE .......... Visar diabilder fran USB-minnet varje gang projektorn startas.
NATVERK............... Visar en signal fran LAN-porten (RJ-45) eller USB tradldsa LAN-enheten.

Vilja signalformat [VALJA SIGNAL]

DATOR 1/2
Med denna funktion kan du stélla in sa att [DATOR 1] och [DATOR 2] automatiskt detekterar en inkommande RGB-
eller komponentkélla som en dator eller DVD-spelare. Det kan dock finnas vissa RGB- och komponentsignaler
som projektorn

Vilja [FARGSYSTEM]

Med denna funktion kan du vélja videostandard manuellt.
Vanligtvis bor du vélja [AUTOQ]. Valj videostandard i rullgardinsmenyn. Detta maste goras separat for Video- och S-
Video-uttag.

Stélla in MONITOR OUT-utgangen [UT-TERMINAL]

Detta alternativ later dig bestdmma vilken RGB- eller komponentkélla som ska séndas ut fran MONITOR OUT-ut-
gangen i vilolage.

SENASTE............... Signalen fran den senaste COMPUTER 1- eller COMPUTER 2- ingdngen skickas ut via MONITOR QUT-ut-
gangen.

DATOR 1, 2............ Signalen frin COMPUTER1-, COMPUTER2- eller Komponent-ing&ngen skickas ut via MONITOR OUT-ut-
gangen.

KOMPONENT......... Signalen frin COMPONENT-ingdngen skickas ut till MONITOR OUT-anslutningarna.
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@ Menybeskrivningar och funktioner [INFO]

KALLA JUSTERA INSTALLN

s KALLA(1) ® KALLA(2)»

ATERSTAENDE LAMPTID ——— P,
LAMPANS BRUKSTIMMAR 00000 [H]
FILTRETS BRUKSTIMMAR 00000 [H]
WAL tAVSLUTA S :FLYTTA < :FLYTTA
) DATORI1 AVANCERAD

Visar lampans anvéandning i timmar, statusen pa den aktuella signalen och instaliningar, NATVERKETS instéllningar
och version. Menyn [INFO] har atta sidor.
Informationen ar uppdelad enligt féljande:

[BRUKSTID]
KALLA JUSTERA INSTALLN RESET
<« BRUKSTID = KALLA(1) ® KALLA(2)» (174
ATERSTAENDE LAMPTID ——— @D
LAMPANS BRUKSTIMMAR 00000 [H]
FILTRETS BRUKSTIMMAR 00000 [H]

GD :AVSLUTA  S:FLYTTA «+ :FLYTTA
TJ DATOR1 AYANCERAD

ATERSTAENDE LAMPTID (%)
LAMPANS BRUKSTIMMAR (H)
FILTRETS BRUKSTIMMAR (H)

OBSERVERA: Férloppsindikatorn visar lampans dterstaende livslangd i procent. Vérdet informerar dig om den méangd som anvénts
av lampan och filtret.
o Nér den aterstaende lamptiden ndr 0 dndras forloppsindikatorn for dterstiaende lampliv fran 0% till 100 timmar och nedrékningen
startar.
Nar det dterstaende lamplivet nar 0 timmar kommer projektorn inte att gd igang, oavsett om det lampldge som valts &r Normal
eller Eco.
e Ett meddelande om att lampan bér bytas visas i en minut ndr man satter pad projektorn.
For att ta bort detta meddelande trycker du pa vilken tangent som helst pa projektorn eller fidrrkontrollen.

Lampans livslangd
NORMAL EKO
2000 timmar (min.) 3000 timmar (max.)
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6. Anvinda skirmmenyn

[KALLA(1)]

KALLA JUSTERA INSTALLN

4 BRUKSTID = KALLA(1) * KALLA(2)~

INGANG DATOR1
SIGNALTYP -—=
VIDEOTYP -—
KALLANS NAMN

PUNKT NR

RESET

(1/4)

O DATORI
INGANG SIGNALTYP
VIDEOTYP KALLANS NAMN
PUNKT NR
[KALLA(2)]

KALLA JUSTERA INSTALLN

4 BRUKSTID = KALLA(1) = KALLA(2)*

HORISONTAL FREKVENS

VERTIKAL FREKVENS

SYNK-TYP -—=
POLARITET SYNK -—
SKANNINGSTYP -—=

RESET

(1/4)

TJ DATORI

AVANCERAD

HORISONTAL FREKVENS VERTIKAL FREKVENS
SYNK-TYP POLARITET SYNK

SKANNINGSTYP
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[TRADBUNDET NATVERK]

KALLA JUSTERA INSTALLN RESET

+« TRADBUNDET NATVERK = TRADLGST NATVERK(1)» (2/4)

IP-ADRESS
NATMASK
NATPORT
MAC-ADRESS

AVSLUTA S :FLYTTA <« :FLYTTA
T3 DATOR1 AVANCERAD

P& denna sida visas information om instéllningar fér LAN-porten (RJ-45)

IP-ADRESS............. Anger projektorns IP-adress ndr LAN-porten (RJ-45) anvénds.
NATMASK.............. Anger projektorns ndtmask ndr LAN-porten (RJ-45) anvénds.
NATPORT.............. Anger natport for det ndt som projektorn &r ansluten till ndr LAN-porten (RJ-45) anvénds.

MAC-ADRESS........ Anger LAN-portens (RJ-45) MAC-adress.

[TRADLOST NATVERK(1)]
KELLA  JUSTERA  INSTALLN

« TRADBUNDET NATVERK = TRADLOST NATVERK(1)» (2/4)

IP-ADRESS
NATMASK
NATPORT
MAC-ADRESS
G :AVSLUTA S:FLYTTA <« (FLYTTA
) DATORI AVANCERAD

P& denna sida visas information om installningar fér USB tradlést LAN-enhet.

IP-ADRESS............. Anger projektorns IP-adress nar USB tradlést LAN-enhet anvands.
NATMASK Anger projektorns natmask nar USB tradlost LAN-enhet anvéands.
NATPORT............... Anger projektorns natmask nar USB tradl6st LAN-enhet anvands.

MAC-ADRESS........ Anger MAC-adressen for USB tradlést LAN-enhet.
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6. Anvanda skarmmenyn

[TRADLOST NATVERK(2)]

KALLA JUSTERA

INSTALLN

RESET

4+ TRADLOST NATVERK(2) = VERSION(1)»

SSID
NATVERKSTYP
WEP/WPA
KANAL
SIGNALNIVA

AVSLUTA

( 8/4)

*:FLYTTA « :FLYTTA

T3 DATOR1 AVANCERAD

P& denna sida visas information om WEP-nyckelinstéllningar for kryptering.

SSID e Anger identifierare (SSID) for ditt tradldsa LAN.
NATVERKSTYP...... Anger att du valt [ENKEL ANSLUTHING], [INFRASTRUKTUR] eller [AD HOC] som kommunikationsmetod.
WEP/WPA.............. Anger vald ordldngd for krypteringsnyckel: On eller off
KANAL ......ccoevnee. Anger den kanal du valt i [PLATSUNDERSOKNING]. Kanalen méste vara densamma for all tradlds utrustning

i ditt LAN.

SIGNALNIVA......... Anger signalstyrkan ndr du anvénder en tradlos LAN-anslutning.

[VERSION(1)]

[VERSION(2)]

KALLA  JUSTERA  INSTALLN KALLA  JUSTERA  INSTALLN
<« TRADLGST NATVERK(2) = VERSION(1) » (a/a) <+ VERSION(2) »

PRODUCT FIRMWARE

SERIAL NUMBER DATA

LAN UNIT TYPE FIRMWARE2

LAN UNIT VERSION DATAZ

tAVSLUTA  #iFLYTTA < (FLYTTA :AVSLUTA 3 :FLYTTA « :FLYTTA

PRODUCT FIRMWARE
SERIAL NUMBER DATA
LAN UNIT TYPE FIRMWARE2
LAN UNIT VERSION DATA2
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6. Anvanda skarmmenyn

© Menybeskrivningar och funktioner [ATERSTALL]

i\tergé till fabriksinstallningen

KALLA JUSTERA INSTALLN INFO

AKTUELL SIGNAL

ALLADATA

ALLA DATA (INKL. LISTA MED POSTER)
NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR
NOLLSTALL FILTRETS TIMMAR

GLE) :VALJ AVSLUTA S FLYTTA « :FLYTTA
T3 DATOR1 AVANCERAD

Med Reset-funktionen kan du &ndra justeringar och instéllningar till fabriksinstaliningen for kéllan enligt féljande:

[AKTUELL SIGNAL]

Aterstaller alternativ och installningar for den aktuella signalen till fabriksinstallningen.
Alla poster i [JUSTERA] kan aterstéllas.

[ALL DATA]

Aterstélla alla justeringar och installningar for samtliga signaler till farbiksinstaliningarna, med undantag for [SIGNAL-
LISTA], [SPRAK], BAKGRUND], [FILTERMEDDELANDE], [SAKERHETSINSTALLNINGAR], [NATVERKSINSTALL-
NINGAR], [KOMMUNIKATIONSHASTIGHET], [STANDBY-LAGE], [FLAKTLAGE], [FORINST. AV DATUM/TID],
[ATERSTAENDE LAMPTID], [LAMPANS BRUKSTIMMAR] och [FILTRETS BRUKSTIMMAR].

[ALLA DATA, ALLA DATA (INKL. LISTA MED POSTER)]

Aterstélla alla justeringar och installningar fér samtliga signaler till fabriksinstaliningarna, med undantag fér [SPRAK],
[BAKGRUND], [FILTERMEDDELANDE], [SAKERHETSINSTALLNINGAR], [NATVERKSINSTALLNINGAR], [KOM-
MUNIKATIONSHASTIGHET], [STANDBY-LAGE], [FLAKTLAGE], [FORINST. AV DATUM/TID], [ATERSTAENDE
LAMPTID], [LAMPANS BRUKSTIMMAR] och [FILTRETS BRUKSTIMMAr].

Raderar &ven alla signaler i [SIGNALLISTA] och aterstaller till fabriksinstallningen.

OBSERVERA: Lasta signaler i signallistan kan inte dterstallas.

Nollstilla lamp-timmataren [NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR]
Nollstaller lampans timmatare.

OBSERVERA: Den férbrukade lamptiden pdverkas inte, dven om [RESET] utfors fr&n menyn.

OBSERVERA: Projektorn stdngs av och stélls i standby-ldge nar du fortsétter anvédnda projektorn ytterligare 100 timmar efter att
lampan har nétt sin livsldngd. | detta ldge kan du inte nollstélla lamp-timmataren i menyn. Om detta skulle intrdffa trycker du pa
HELP-tangenten pa fijdrrkontrollen i 10 sekunder fér att nollstélla lampuret. Gdr endast detta nar du bytt lampan.

Nollstilla filterbrukstimmar [NOLLSTALL FILTRETS TIMMAR]
Aterstaller filterbrukstiden till noll.

OBSERVERA: Filterbukstiden péverkas inte, dven om [ATERSTALL] utférs frdn menyn.
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7. Underhall

Detta avsnitt beskriver de enkla underhallsprocedurer du bér fdlja for att rengéra filtret och byta lampan.

© Rengora eller byta filtret

Skumgummit i luftfiltret haller damm och smuts borta fran projektorns insida och bor rengéras ofta. Om filtret &r smutsigt
eller igensatt kan din projektor éverhettas.

OBSERVERA: Meddelandet fér filterrengdring visas i en minut nér projektorn slds pd eller av.
Fér att avbryta meddelandet trycker du pa ndgon av tangenterna pd projektorhéljet eller fiarrkontrollen.

FORSIKTIGT
e Innan du byter filter ska du stdnga av projektorn, sla ifrdn huvudstrémbrytaren och dra ut natkabeln ur vagguttaget.

* Rengdr endast filterluckans utsida med en dammsugare.
e Forsok aldrig att anvanda projektorn utan att filterluckan ar pa plats.

Gor sa har for att rengora luftfiltret:
Dammesug filtret genom filterluckan.

For att nollstalla filterbrukstiden véljer du i menyn [ATERSTALL] — [NOLLSTALL FILTRETS TIMMAR].
(— sid 121 fér nollstalining av filterbrukstiden)

Sa har byter du filtret (skummgummit):

FORSIKTIGT

* Byt bada filtren vid samma tillfalle.

e Innan du byter filter ska du torka bort damm och smuts fran projektorhdljet.

e Projektorn innehaller precisionsdelar. Se till att halla damm och smuts borta fran dessa vid filterbytet.
e Rengodr inte filtret med vatten. Vatten skadar filtermembranet.

e Var noga med att séatta tillbaka filterluckan pa réatt satt. Om du inte gér det kan fel uppsta i projektorn.
Férberedelse: Byt lampan innan du byter filtren.

OBSERVERA: Ndr du byter lampa ar det ocksd klokt att byta filtret. Filtret medfdljer i byteslampans fGrpackning.

1. Dra foér att ta bort filterluckan.




7. Underhall

2. Dra férsiktigt av filtret (skumgummi) och byt ut det mot ett nyit.

Filtret sitter fast med sjédlvhéftande tejp. Dra av skyddspappret fére anvdndning.

3. Montera den nya filterluckan.
e Skjut tillbaka filterluckan sa att den snépps pa plats.
) N v

4. Anslut den medféljande nétkabeln, sla pa huvudstrombrytaren och sétt pa projektorn.

5. Vilj slutligen menyn — [/iTERST/'\'LL] — [NOLLSTALL FILTRETS TIMMARY] for att &terstélla filterbruksti-
den.

(— sid 121 fér nollstéllning av filterbrukstiden)

@ Rengora holjet och linsen
1. Stédng av projektorn innan rengéringen.

2. Rengor héljet regelbundet med en fuktig trasa. Om héljet &r mycket smutsigt kan du anvénda ett milt ren-
goringsmedel. Anvénd aldrig starka rengéringsmedel eller I6sningsmedel sdsom alkohol eller thinner.

3. Anvénd en blaspensel eller linspapper for att rengéra linsen och se till att du inte repar eller forstér den.
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© Byta lampa

Né&r lampan har natt sin livslangd blinkar LAMP-indikatorn rétt i kontrollféltet. Trots att lampan fortfarande kanske
fungerar bor du byta ut den for att fa optimal projektorprestanda. Nar du bytt lampan ska du nollstélla lamptimmaétaren.
(— sid 121)

FORSIKTIGT

« VIDROR INTE LAMPAN direkt efter anvandning. Den ar extremt het. Stang av strémmen till projektorn, vénta 30
sekunder, sla av huvudstrémbrytaren och dra sedan ut natkabeln. Lat lampan svalna under atminstone en timme
innan du tar i den.

« TA INTE BORT NAGRA SKRUVAR med undantag fér lamphusets tva skruvar. Annars kan du & en elektrisk stot.

e Ha inte sénder lamphusets glas.

Hall fingeravtryck borta fran lamphusets glasyta. Om det finns fingeravtryck pa glaset kan odnskade skuggor och
dalig bildkvalitet forekomma.

* Projektorn stangs av och stélls i standby-lage nar du fortsatter anvanda projektorn ytterligare 100 timmar efter att
lampan har natt sin livslangd. Om detta skulle hdnda maste du omedelbart byta lampan. Om detta hdnder maste
du byta ut lampan. Om du fortsatter att anvénda lampan efter att den har natt sin livslangd kan glédlampan ga
sOnder och glasbitar kan spridas omkring i lamphéljet. Rér i sa fall inte glasbitarna eftersom du da kan skada dig.
Om detta intraffar ska du kontakta din NEC-aterforséaljare for lampbyte.

Sa hér byter du lampa:
Byteslampa och verktyg:

e Byteslampa NPO6LP
e Philips-skruvmejsel eller likvérdig

1. Anvénd en Philips-skruvmejsel for att trycka pa och frigbra spérren.
Tryck och dra for att ta av lampkapan.
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2. Lossa de tva skruvarna som féaster lamphuset tills phillips-skruvmejseln gér létt. De tva skruvarna kan inte
tas loss frdn lamphuset.

Ta bort lamphuset genom att fatta det och dra uppat.

4

OBSERVERA: Det finns en sékerhetsspérr som férhindrar elektriska stétar. Forsdk inte att satta sparren ur funktion.

3. Sitt i ett nytt lamphus och se till att det sticks in helt i kontakten.

FORSIKTIGT

Anvand inga andra lampor &n de frdn NEC néar du byter lampan NPO6LP.
Bestéll dem hos din NEC-aterforséljare.

Fést huset med de tva skruvarna.
Dra &t skruvarna ordentligt.

e
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4. Sétt tillbaka lampkéapan.
Skjut tillbaka lampkapan tills den sndpps fast.

5. Anslut den medféljande nétkabeln, sla pa huvudstrémbrytaren och sétt pa projektorn.

6. Vilj slutligen menyn — [ATERSTALL] — [NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR] fér att nollistélla sterstdende
lamptid och lampans brukstimmar.

OBSERVERA: Om du fortsétter att anvdnda projektorn i ytterligare 100 timmar efter att lampan har nétt sin livsldngd gér det inte
att sld pd projektorn och menyn visas inte.

Om detta skulle intréffa trycker du pa HELP-tangenten pa fiarrkontrollen i 10 sekunder fér att nollstélla lampuret.

LAMP-indikatorn slédcks ndr lamp-timmaétaren nollstéllts.
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8. Anvanda tillvalslinser

Fem tillvalslinser finns tillgangliga fér NP3150/NP2150/NP1150/NP3151W. Se informationen pa denna sida for att képa
en lamplig lins for din skarmstorlek och ditt projektionsavstand. Se sid 130 betraffande linsens installation.

@ Tabell med projektionsavstand och skarmstorlekar for tillvals-

linser
[NP3150/NP2150/NP1150]

Skarm- STANDARD NPO1FL NP02ZL NPO3ZL NP04ZL NPO5ZL
storlek 1,5-2,0 0,8 12-15 1,9-3,1 3,0-48 47-72
(m) (tums) (m) |(tums) (m) (tums) (m) (tums) (m) (tums) (m) (tums)

30" [ 089 - 120[351 - 473 070- 092|275 - 364

40" [ 1,20 - 162|474 - 638|064 [253 | 095- 125|373 - 491| 1,56- 251|614 - 986

60" | 1,83 - 245|722 - 96,6/ 0,98 (386 | 144 - 189|569 - 745| 237- 379|935 - 149,4| 3,60 - 583 | 141,7- 229,7| 569 — 8,75 | 2241 — 344,6
67" | 2,05 - 2,75[808 - 108,2| 1,10 [43,3 | 1,62 - 212|637 - 83,4| 2,66 - 4,25|104,7 - 167,1| 4,03 - 6,53 | 158,8— 257,0| 6,38 — 9,80 | 251,1 - 3857
72" | 221 - 2,96 (87,0 — 116,4| 1,18 [466 | 1,74 - 2,28 | 686 — 89,8| 2,86 - 4,57 [112,8 — 179,8| 4,34 - 7,03 | 171,1- 276,6| 6,87 —10,54 | 270,4 - 4150
80" | 246 - 329|969 - 129,5| 1,32 [51,9 | 194 - 254|764 - 99,9| 3,19- 5,08 [1256 — 200,1| 4,84 - 7,82 | 190,6- 307,9| 7,65 -11,73 | 301,3 - 462,0
84" | 2,59 - 3,46 [101,8 — 136,1]| 1,39 [ 54,6 | 2,04 - 2,67 | 80,3 - 105,0| 3,35- 5,34 [132,0 - 210,3| 5,09 - 8,22 | 200,4- 323,5| 8,05 -12,33 | 316,8 — 4855
90" | 2,78 - 3,71 [109,3 - 146,0| 1,49 [58,6 | 2,19 - 2,86 | 86,2 — 112,6| 3,60 5,73 [141,7 - 225,5| 546 — 8,81 | 215,0— 346,9| 8,63 —13,23 | 340,0 - 520,7
100" | 3,09 - 4,13 |121,6 - 162,4| 1,66 | 653 | 2,44 - 3,18 | 96,0 - 1254| 4,01 - 6,37 |157,7 - 250,8| 6,08 - 9,81 | 239,5- 386,0| 9,62 14,72 | 378,6 - 579,4
120" | 3,72 — 4,96 |146,3 - 195,3| 2,00 | 78,6 | 2,93 - 3,83 [1155 — 150,8| 4,82- 7,66 |189,8 — 301,6]| 7,32 — 11,79 | 288,3— 464,2|11,58 — 17,70 | 4558 — 696,8
150" | 4,66 — 6,21 |183,4 — 244,6] 2,50 | 98,6 | 3,68 — 4,80 [144,9 - 188,9| 6,05- 9,59 |238,0 — 377,7| 9,18 — 14,77 | 361,6— 581,5|14,52 —22,17 | 571,7 — 872,9
180" | 5,60 — 7,47 [220,5 - 294,0 4,42 - 577 [1742 - 227,1| 7,27 -11,53 |286,2 — 453,8(11,05-17,75 | 434,9- 698,7[17,46 —26,65 | 687,5 —1049,0
200" | 6,23 — 8,30 [245,3 - 326,9 4,92 - 6,41 |193,8 — 2525| 8,08-12,81 318,3 — 504,5(12,29 - 19,73 | 483,8— 776,9(19,43 —29,63 | 764,8 —1166,4
210" | 6,54 - 8,72 [257,6 — 343,3 5,17 - 6,74 |203,5 - 265,2| 8,49 -13,46 [334,3 - 529,9/12,91 -20,73 | 508,2— 816,0(20,41 - 31,12 | 803,4 —1225,1
240" | 7,49 - 9,97 [294,7 - 392,6 591 - 7,71 |232,9 - 303,4]| 9,72-15,39 |382,5 — 606,0|14,77 — 23,70 | 581,5- 933,3|23,35 - 35,59 | 919,3 —1401,2
250" | 7,80 - 10,39 [307,1 - 409,1 6,16 — 8,03 |242,7 - 316,1|10,12-16,04 [398,6 — 631,4|15,39 —24,70 | 605,9- 972,4|24,33 - 37,08 | 957,9 —1459,9
270" | 8,43 - 11,23 [331,8 — 442,0 6,66 — 8,67 |262,2 — 341,5|10,94 - 17,33 |430,7 - 682,1/16,63 — 26,68 | 654,8-1050,5|26,29 — 40,06 |1035,1 - 1577,3
300" | 9,37 - 12,48 [368,9 - 491,3 7,41 - 964 2915 - 379,7(12,16 - 19,26 |478,8 — 758,2|18,49 —29,66 | 728,1-1167,8|29,23 — 44,54 [1151,0 —1753,5
400" [12,51 - 16,66 [492,5 - 655,8 9,89 - 12,87 |389,3 - 506,8| 16,24 - 25,70 |639,4 —1011,9/24,70 —39,59 | 972,4-1558,7 39,04 — 59,45 |1537,2 -2340,5
500" [15,65 -20,83 |616,2 — 820,2 12,37 - 16,10 [487,1 - 634,0/20,32 - 32,15 |799,9 -1265,6|30,90 — 49,52 |1216,7-1949,5|48,85 — 74,36 {1923,4 —2927,5

Fér skarmstorlekar mellan 30" och 500" som inte finns med i tabellen ovan anvénder du féljande formler.

Projektionsavstand for standardlins (m/tum)=H x 1,5 till H x 2,0 avstand fran 0,89m till 20,83m/35,1" till 820,2"
Projektionsavstand fér NPO1FL (m/tum)=H x 0,8 avstand fran 0,64m till 2,5m/25,3" till 98,6"
Projektionsavstand for NPO2ZL (m/tum)=H x 1,2 till H x 1,5 avstand fran 0,7m till 16,1m/27,5" till 384,8"
Projektionsavstand for NPO3ZL (m/tum)=H x 1,9 till H x 3,1 avstand fran 1,56m till 32,15m/61,4" till 1265,6"
Projektionsavstand for NPO4ZL (m/tum)=H x 3,0 till H x 4,8 avstand fran 3,6m till 49,52m/141,7" till 1949,5"
Projektionsavstand for NPO5ZL (m/tum)=H x 4,7 till H x 7,2 avstand fran 5,69m till 74,36m/224,1" till 2927,5"

“H"=Bredd
NPO4ZL (H X 3,0) - (H X 4,8)

STANDARD (H X 1,5)} (H X 2,0)

NPO1FL (H X 0,8)

NPO2ZL (H X 1,2) - (H X 1,5)J

NPO3ZL (H X 1,9) - (H X 3,1)

NPO5ZL (H X 4,7) - (H X 7,2)
Exempel: Avstand fran en 100" skdrm med linsen NPO3ZL
| enlighet med diagrammet pa sid 142, ar “H” lika med 2,0 m/78,7". Darfor blir projektionsavstanden fér 100 tum fran
2,0 m/78,7" x 1,9 till 2,0 m/78,7" x 3,1 = frdn 3,8 m/150" till 6,2 m/244".
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OBSERVERA: Avstanden kan variera med +/-5 %.

[NP3151W]
Skarm- STANDARD NPO1FL NP02ZL NP03ZL NP04ZL NP05ZL
storlek 1,5-2,0 0,8 1,2-1,5 1,9-3,1 3,0-4,8 47-72
(m) (tums) (m) |(tums) (m) (tums) (m) (tums) (m) (tums) (m) (tums)
30" | 094 - 127| 37,0- 498 074 - 097| 291- 383
40" | 1,27 - 1,71| 50,0- 67,1068 |26,7 | 1,00 - 1,31| 393- 517| 1,64 - 2,64| 64,7- 1039
60" | 193 - 258| 76,0-101,7| 1,03 40,7 | 1,52 - 1,99| 599- 784| 250 - 3,99| 985-157,2| 3,79 - 6,14|1493-2418| 6,00 - 921]236,0 - 362,7
67" | 2,16 - 2,89| 85,1 - 1138 1,16 (456 | 1,70 - 2,23| 67,1 - 878| 2,80 - 4,47|110,3- 1759| 4,25 - 6,87 | 167,3- 270,5| 6,72 — 10,31 | 264,5 - 405,9
72" | 233 - 311| 91,6-1225( 1,25 (491 | 1,83 - 240| 722- 945| 302 - 481|118,7- 1892 457 - 7,39|180,1 — 291,1| 7,23 — 11,09| 284,8 - 436,8
80" | 259 - 346|102,0- 136,3| 1,39 | 54,7 | 2,04 - 2,67| 805- 1052| 3,36 — 5,35 1322 - 210,6| 5,10 — 823|200,7 - 324,0| 8,06 — 12,35 317,2 - 486,2
84" | 272 - 364|1072-1432| 1,46 |575| 215 2,81| 846-1105| 3,53 - 562 139,0-2212| 536 — 8652109 - 3404 | 847 — 1298|3335 - 5109
90" | 292 - 39 |1150- 153,6| 1,57 | 61,7 | 2,30 - 3,01 90,7 - 1185| 3,79 - 6,03| 1491 -237,2| 575 - 9.27|2264 - 365,1| 9,09 —1392|357,9 - 5479
100" | 3,25 - 4,34[128,0- 1709 1,74 [ 68,7 | 257 - 3,35|101,0- 131,9| 422 - 6,70| 166,0 - 263,9| 6,40 — 10,32 | 252,0 — 406,2 |10,12 — 1548 | 3985 — 609,6
120" | 391 - 522|154,0 - 2055[ 2,10 [ 82,7 | 3,09 - 4,03|121,6 - 158,6| 507 - 806| 199,8 - 317,3| 7,71 - 12,40| 303,4 — 488,4 |12,18 — 18,62 | 479,7 - 7331
150" | 4,90 - 6,54 |193,0- 257,4| 2,63 [103,7| 3,87 - 5,05| 1524 - 198,8| 6,36 — 10,09| 250,4 — 397,3| 9,66 — 15,54 | 380,5 - 611,7 |15,28 —23,32| 601,5 - 918,3
180" | 589 — 7,85[232,0 - 309,2 4,66 - 6,07|1833-2389| 7,65 - 12,12| 301,1 - 477,3|11,62 — 18,67 | 457,5 — 735,0 |18,37 — 28,03 | 723,3 - 1103,5
200" | 6,55 — 8,73|258,0- 3438 518 — 6,75|203,8 - 265,6 | 850 — 13,48 334,8 — 530,7 |12,93 — 20,76 | 508,9 — 817,2|20,44 — 31,16 | 804,6 — 1226,9
210" | 6,88 - 9,17 271,0 - 361,1 544 - 7,09|2141-279,0| 893 - 14,16| 351,7 — 557,3|13,58 — 21,80 | 534,6 — 858,3 |21,47 — 32,73 | 8452 — 1288,6
240" | 7,87 - 10,49 310,0 - 413,0 6,22 — 8,10 2450 - 319,1 (10,22 — 16,19 | 402,3 — 637,4 |15,54 — 24,93 | 611,7 — 981,6 |24,56 — 37,43 | 967,0 — 14738
261" | 8,57 — 11,41 337,3 - 449,3 6,77 - 882 266,6 - 347,2 (11,12 — 17,61 437,8 - 693,4 |16,91 — 27,12 | 665,6 —1067,9|26,73 — 40,73 [1052,3 — 1603,4
270" | 8,86 — 11,81 349,0 — 464,9 7,01 - 9,12|275,8 - 359,2 (11,51 — 18,22 | 453,0 — 717,4|17,49 - 28,06 | 688,7 —1104,9|27,66 — 42,14 [1088,8 — 1659,0
300" | 9,86 - 13,12| 388,0 - 516,7 7,79 - 10,14 | 306,7 — 399,3 [12,79 - 20,25 | 503,6 — 797,4 |19,45 — 31,20 | 765,8 —1228,2|30,75 — 46,84 [1210,7 — 1844,2
350" [11,51 - 15,32 453,0 - 603,2 9,09 - 11,84 | 358,1 — 466,2 (14,94 — 23,64 | 588,1 — 930,8 | 22,71 — 36,42 | 894,3 —1433,7|35,91 — 54,68 [1413,7 — 2152,8
400" (13,16 - 17,52 | 518,0 - 689,6 10,40 - 13,54 | 409,5 - 533,0 [17,08 - 27,03 | 672,5 -1064,2| 25,98 - 41,64 |1022,7-1639,2|41,07 — 62,52 |1616,8 — 2461,5
450" (14,81 - 19,71 583,0 - 776,1 11,71 - 15,24 | 460,9 - 599,9 (19,22 - 30,42 | 756,9 -1197,5|29,24 - 46,86 |1151,1-1844,7|46,22 - 70,36 [1819,8 - 2770,1
500" [16,46 — 21,91 648,0 - 862,6 13,01 - 16,93 | 512,3 - 666,7 |21,37 — 33,80 | 841,3 -1330,9|32,50 - 52,08 |1279,6-2050,2 | 51,38 — 78,20 [2022,9 - 3078,7

For skarmstorlekar mellan 30" och 500" som inte finns med i tabellen ovan anvénder du féljande formler.

Projektionsavstand for standardlins (m/tum)=H x 1,5 till H x 2,0 avstand fran 0,94m till 21,91m/37" till 862,6"
Projektionsavstand for NPO1FL (m/tum)=H x 0,8 avstand fran 0,68m till 2,63m/26,7" till 103,7"

Projektionsavstand for NPO2ZL (m/tum
Projektionsavstand for NPO3ZL (m/tum

Projektionsavstand fér NPO5ZL (m/tum

“H"=Bredd

NPO4ZL (H X 3,0) - (H X 4,8)

STANDARD (H

X 1,5)

L(H X 2,0)

NPO1FL (H X 0,8)

)=H x 1,2 till H x 1,5 avstand fran 0,7m till 16,9m/29,1" till 666,7"

)=H x 1,9 till H x 3,1 avstand fran 1,63m till 33,8m/64,7" till 1330,9"
Projektionsavstand for NPO4ZL (m/tum)=H x 3,0 till H x 4,8 avstand fran 3,79m till 52m/149,3" till 2050,2"

)=H x 4,7 till H x 7,2 avstand fran 6,0m till 78,2m/236" till 3078,7"

1
NP02ZL (H X 1,2) - (H X 1,5)

>t

NPO3ZL (H X 1,9) - (H X 3,1)

Exempel: Avstand fran en 100" skdrm med linsen NPO3ZL
| enlighet med diagrammet pa sid 143, &ar “H” lika med 2,2 m/84,8". Darfor blir projektionsavstanden for 100 tum fran
2,2 m/84,8" x 1,9 till 2,2 m/84,8" x 3,1 = fran 4,18 m/164,6" till 6,82 m/268,5".

NPOSZL (H X 4,7) - (H X 7,2)

OBSERVERA: Avstanden kan variera med +/-5 %.
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8. Anvianda tillvalslinser

@ Justerbart omrade for Lens Shift

Diagrammet upptill till héger visar bildpositionens plats i linsen. Linsen kan réras inom det skuggade omradet enligt
bilden med den normala projektionspositionen som startpunki.

Projektorn &r utrustad med en lens shift-funktion som goér att du kan flytta bilden vertikalt eller horisontellt.

OBSERVERA: Linsbyte ar inte majligt med NPO1FL valfria lins.NPO1FL bér endast anvéndas fGr anvandning i “noll grader”.

Frontprojektion fran skrivbordet

1V Normal projektionsposition

Max. 0,5V 0,5V

N

0,1H

1H

0,1H
" Den projicerade bildens bredd !

Frontprojektion, takmontering

M Skifta at vanster Skifta at hoger
ax.

0,5V

1V
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8. Anvanda tillvalslinser

€ Byta till tillvalslins

FORSIKTIGT

Om projektorn och tillvalslinsen ska transporteras ska du férst demontera tillvalslinsen. Vid oldmplig hantering
under transport kan linsen och lens shift-mekanismen skadas.

Utsatt inte projektorn eller linskomponenterna for stotar eller stor belastning eftersom dessa innehéller precisions-
delar.

Innan du demonterar eller monterar linsen bér du se till att projektorn ar avstédngd, vanta tills kylflaktarna stannat
och sténga av huvudstrémbrytaren.

Rér inte linsytan vid montering eller demontering av linsen.

Lat inga fingeravtryck, damm eller olja hamna pa linsens yta. Repa aldrig ytan.

Arbeta pa en plan yta med ett mjukt tyg under fér att undvika repor.

Né&r du demonterar och lagrar linsen ska du satta pa linsskyddet pa projektorn fér att halla damm och smuts borta.
Om du &ager tva NP3150/NP2150/NP1150/NP3151W-projektorer eller fler och tanker byta standardlinserna ska
du beakta féljande information.

Nar du byter ut standardlinsen (mot en tillvalslins) och sedan pa nytt monterar denna maste den sitta pa samma
projektor fran vilken den demonterades.

Om du tar av standardlinsen frdn en NP3150/NP2150/NP1150/NP3151W-projektor och monterar den pa en annan

NP3150/NP2150/NP1150/NP3151W-projektor kan fel uppsta.
Se till att alltid anvanda standardlinsen pa den fabriksinstallda projektor den satt pa ursprungligen.

Ta av den befintliga linsen fran projektorn. LENS RELEASE-
knappen

1. Tryck ordentligt pd LENS RELEASE-knappen s4 langt det gar och

2. Dra langsamt ut den befintliga linsen.

vrid linsen moturs.
Den befintliga linsen kopplas loss.

OBSERVERA: Om det inte gdr att demontera linsen fast du trycker pa LENS
RELEASE-knappen kan det hdanda att linsen &r last med stéldskyddsskruven.
| sd fall ska du férst ta bort stéldskyddsskruven. (— sida 131)
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8. Anvanda tillvalslinser

Montera den nya linsen h

1. Sétt i linsen med den gula utskjutande delen védnd uppét.

Gula
utskjutande
delen J

2. Vrid linsen medurs.
Vrid linsen tills du kénner att den snapps pa plats.

Staldskyddsskruven r till for att forhindra att nagon stjal linsen
Dra dt den medféljande stéldskyddsskruven lingst ned pa framsidan.

Stéldskyddsskruv for lins
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9. Appendix

@ Felsdkning

Det hér avsnittet beskriver hur du atgérdar problem som kan uppkomma under installationen och anvandningen av projektorn.

Indikatormeddelanden

Driftindikator [POWER]
Indikatorlage Projektorlage Anmarkning
Av Huvudstrémmen dr frénslagen. -
Blinkar Gron 0,5 sek P4, Projektorn hdller pd att séttas igdng. Vénta en stund.
0,5 sek Av
2.5 sek P§, Tillslagningstimern (franslagningstid) &r |-
0,5 sek Av aktiverad.
Orange 0,5 sek P§, Projektorn haller pa att svalna. Viénta en stund.
0,5 sek Av
2.5 sek P§, Programtimern &r aktiverad. -
0,5 sek Av
Lyser konstant | Grén Projektorn ar péslagen. -
Orange Projektorn &r i standby-lage. -

Status Indicator [STATUS]

Indikatorlage

Projektorlage

Anmérkning

Av Normal -
Blinkar Rad 1 cykel (0,5 sek P4, | Lamphusfel Sétt tillbaka lamphusets tdckplatta
2,5 sek Av) ordentligt. (— sid 126)
2 cykler (0,5 sek P4, | Temperaturfel Projektorn ar Gverhettad. Flytta
0,5 sek Av) projektorn till en svalare plats.
4 cykler (0,5 sek P4, | Flaktfel Flaktarna fungerar inte ordentligt.
0,5 sek Av)
6 cykler (0,5 sek P4, | Lampfel Lampan tdnds inte. Vanta en hel
0,5 sek Av) minut och satt sedan pa igen.
Gron Téander om lampan Projektorn ténder lampan.
Orange 1 cykel (0,5 sek P4, | Nétverksfel Det gdr inte att ansluta inbyggt
2,5 sek Av) trédbundet LAN och trédlost LAN
till samma nétverk samtidigt.
Om du vill anvdnda inbyggt
trddbundet LAN och tradlést LAN
samtidigt ansluter du dem till
olika ndtverk. (— sid 108, 109)
Lyser konstant | Orange Kontrollpanelslaset &r pa. Du har tryckt pa en tangent pd
kdpan ndr kontrollpanelsldset &r
pé. (— sid 100)
Gron Projektorn &r i standby-lage. -

Lamp Indicator [LAMP]

Indikatorlage

Projektorlage

Anmérkning

Av Normal -
Blinkar Rod Lampan har nétt slutet av sin livsldngd. | Byt lampan.
Meddelandet om att byta lampan visas. | (— sid 124)
Lyser konstant | Rod Lampan har anvénts langre tid &n Byt lampan.
rekommenderat. Projektorn sétts inte pd | (— sid 124)
forrén lampan har bytts.
Gron Lampléget stélls in pa Eko-lage. -

Overhettningsskydd

Om temperaturen inuti projektorn blir fér hdg, aktiveras ett dverhettningsskydd och lampan stangs av automatisk tsamtidigt som

STATUS-indikatorn bérjar blinka (2 cykler Av och Pa.)

Gor féljande om detta intraffar:

Koppla loss natkabeln nér kylfl akten har stannat.
Flytta projektorn till en kallare plats om rummet den star i &r mycket varmt.
Rengér ventilationsdppningarna om de har dammat igen.

Vanta i cirka 60 minuter tills projektorn har kylts ner tillrackligt mycket inuti.
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9. Appendix

Vanliga problem och atgarder (Se aven “Drift/Status/Lamp-indikatorn” pa sid 132.)

Problem

Kontrollera féljande punkter

Gar inte att satta pa

 Kontrollera att ndtsladden &r ansluten och att strombrytaren pa projektorn eller fiarrkontrollen &r pa. (— sid 22,
23)

 Kontrollera att lamphusets tackplatta har monterats ratt. (— sid 126)

 Kontrollera om projektorn &r dverhettad. Om ventilationen kring projektorn &r ofillracklig eller om rummet dar
du utfér presentationen ar sérskilt varmt ska du flytta projektorn till en svalare plats.

 Kontrollera sé att du inte anvdnder projektorn i ytterligare 100 timmar efter att lampan har nétt sin livslédngd.
Efter lampbytet nollstéller du lamptiden. (— sid 121)

. Lampan kanske inte tdnds. Vénta en hel minut och sla pa strommen igen.

o Stall in [FLAKTLAGE] till [HOG HOJD OVER HAVET] nar projektorn anvands vid hojder dver havet cirka 1600
meter/5500 fot eller hogre. Att anvanda projektorn vid héjder dver havet cirka 1600 meter/5500 fot eller hogre
utan att stélla in [HOG HOJD OVER HAVET] kan orsaka dverhettning och att projektorn stangs av. Vénta ndgra
minuter om detta intraffar och satt sedan pa projektorn. (— sid 115)

Nar lampan stangs av &r projektorns inre temperatur hdg. Om strommen sétts pa innan projektorn har svalnat,
gar flakten en kort stund innan lampan tands.

Kommer att stangas av

» Se till att energisparfunktionen och avstangningstimern &r avstdngda. (— sid 92, 115)

Ingen bild

 Anvand SOURCE-tangenten pé projektorkdpan eller VIDEO-, S-VIDEQO-, COMPUTER 1-, COMPUTER 2-, COMPUTER

3-, COMPONENT-, VIEWER- eller NETWORK-tangenten pa fjarrkontrollen for att vélja din kélla. (— sid 25)

Se efter att kablarna ar ratt anslutna.

Anvand menyerna for att justera ljusstyrkan och kontrasten. (— sid 81)

Kontrollera om bilden tillfalligt har sténgts av. (— sid 35)

Ta bort linsskyddet.

Aterstall installnings- och justeringsvérdena till de fabriksinstéllda nivderna med hjélp av menyvalet Aterstall.

(— sid 121)

Ange ditt registrerade nyckelord om Sakerhet-funktionen &r aktiverad. (— sid 45)

* Varnoga med att ansluta projektorn och den bérbara datorn med projektorn i standby-lage och innan strommen
till datorn slds pa.
| de flesta fall slds inte utsignalen frdn den bérbara datorn pa om datorn inte ar ansluten till projektorn innan
man satter pa den.
* Om skédrmen blir blank nédr du anvénder fidrrkontrollen kan det bero pa datorns skdrmslackare eller energi-

sparfunktioner.
* Se dven ndsta sida.

Fargtonen eller fargren-
heten dr ovanlig

* Kontrollera att en lamplig férg valts i [VAGGFARG]. Om s ér fallet valier du ett [ampligt alternativ. (— sid 91)
» Justera [FARGRENHET] i [JUSTERA]. (- sid 81)

Bilden dr inte fyrkantig

* Flytta projektorn for att fa en battre vinkel mot duken. (— sid 26)
» Anvand funktionen 3D Reform for att korrigera den trapetsformade forvréngningen. (— sid 30)

Bilden &r oskarp

 Justera fokus. (— sid 28)

« Flytta projektorn for att fa en battre vinkel mot duken. (— sid 26)

 Kontrollera att avstdndet mellan projektorn och duken ligger inom linsens justeringsomrade. (— sid 127,
129)

 Kondensation kan bildas pa projektorns lins om projektorn &r kall, tas till en varm plats och sedan satts pa. Om
det intréaffar ska du lata projektorn std tills kondensationen pé linsen forsvinner.

Skdrmen flimrar.

o Stéllin [FLAKTLAGE] till annat &n laget [HOG HOJD OVER HAVET] ndr projektorn anvands vid hojder 6ver havet
lagre &n cirka 1600 meter/5500 fot.
Att anvanda projektorn vid hojder Gver havet lagre &n cirka 1600 meter/5500 fot och stélla in [HOG HOJD OVER
HAVET] kan géra sa att lampan kyls for mycket, vilket orsakar att bilden flimrar. Skifta fran [FLAKTLAGE] till
[AUTO]. (— sid 115)

Bilden rullar vertikalt,
horisontellt eller
bidadera

 Anvind SOURCE-tangenten pa projektorképan eller VIDEO-, S-VIDEO-, COMPUTER 1-, COMPUTER 2-, COMPU-
TER 3-, COMPONENT-, VIEWER- eller NETWORK-tangenten pa fidrrkontrollen for att vélja kélla (Video, S-Video,
Dator, Komponent, Bildvisare eller NETWORK). (— sid 25)

e Justera datorbilden manuellt med alternativet [KLOCKA]/[FAS] i [JUSTERA] — [BILDALTERNATIV]. (— sid 82)

Fjérrkontrollen fungerar
inte

Sétt i nya batterier. (— sid 10)

Se till att den inte finns ndgra hinder mellan dig och projektorn.

Se till att du befinner dig hogst 22 fot (7 m) fran projektorn. (— sid 10)

Kontrollera om ndgon av f]arrkontrollsensorerna 4r inaktiverad. Valj [INSTALLNING] — [INSTALLATION] —
[FJARRKONTROLLSENSOR] p& menyn. Se sid 114.

e Om fjarrkontrollkabelns kontakt ar ansluten till REMOTE-kontakten fungerar fjarrkontrollen inte tradldst. Se sid
11.

Statusindikatorn lyser
eller blinkar

* Se tabellen over statuslampmeddelanden ovan. (— sid 132)

Vertikala streck i RGB-
laget

e Tryck pd AUTO ADJUST-tangenten pa projektorkdpan eller AUTO ADJ.-tangenten pa fjdrrkontrollen. (— sid
32)
* Justera datorbilden manuellt med alternativet [KLOCKA]/[FAS] i [JUSTERA] — [BILDALTERNATIV]. (- sid 82)

USB-musen fungerar
inte

» Kontrollera att din USB-mus anslutits till projektorn korrekt. (— sid 37)
Det kan handa att projektorn inte stoder vissa marken av USB-mus.
o Se till att Strombesparing, avstdngningstimern &r av.

Kontakta din aterférséljare for narmare information.
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Ingen bild, eller bilden visas inte korrekt.

» Tillslagning av projektorn och PC:n.

Var noga med att ansluta projektorn och den bérbara datorn med projektorn i standby-l&age och innan strémmen
till datorn slas pa.

| de flesta fall slas inte utsignalen fran den barbara datorn pa om datorn inte ar ansluten till projektorn innan man
satter pa den.

OBSERVERA: Du kan kontrollera den horisontella frekvensen fér den aktuella signalen i projektorns meny [KALLA(2)] under
Information. Om det stdr “0kHz”, betyder det att ingen signal sénds ut frdn datorn. Se sidan 118 eller g4 vidare till ndsta steg.

e Aktivera datorns externa displayfunktion.

Nar du visar en bild pa den béarbara PC:ns skdrm behdver detta inte betyda att en signal séands ut till projektorn.
Om du anvander en PC-kompatibel laptop, aktiverar/avaktiverar du den externa displayfunktionen genom att trycka
pa en kombination av funktionstangenter. Vanligtvis slar du pa eller av den externa displayfunktionen genom att
kombinera “Fn”-tangenten med en av de 12 funktionstangenterna. Pa t.ex. NEC-laptops anvénder du Fn + F3,
medan du pé& Dell-laptops anvander Fn + F8 for att vaxla igenom alternativen for extern display.

e Utsandning av icke-standardsignaler fran datorn

Om utsignalen fran en barbar PC inte &r av standardtyp kan det hadnda att bilden inte visas korrekt. Om detta skulle
hénda ska du avaktivera den barbara PC:ns LCD-skarm medan projektorn &r igdng. Proceduren for att aktivera/
avaktivera den lokala LCD-skarmen &r olika for alla typer av barbara PC, vilket beskrevs i det féregaende steget.
Se den dokumentation som medféljer din dator fér ndrmare anvisningar.

e Bilden som visas é&r felaktig nar du anvénder en Macintosh-dator

Nar du anvander en Macintosh-dator tillsammans med projektorn, stéller du DIP-omkopplaren pa Mac adaptern
(medféljer inte projektorn) i enlighet med den upplésning du anvander. Efter att du gjort denna instélining startar
du om din Macintosh s& att &ndringarna aktiveras.

Nar du vill stélla in andra displayldgen 4n de som stéds av din Macintosh och projektorn, kan det hdnda att bilden
hoppar eller att ingen bild alls visas nar du &ndrar DIP-omkopplarinstéllningen p& Mac adaptern. Om detta skulle
hénda stéller du DIP-omkopplaren p& 13" fixed mode och startar sedan om din Macintosh. Efter detta staller du
DIP-omkopplarna i ett visningldge som fungerar och startar sedan om Macintosh-datorn igen.

OBSERVERA: Du behdver en videoadapterkabel som tillverkas av Apple Inc. ndr du anvdnder en PowerBook som inte har en
15-polig mini D-Sub-kontakt.

e Mirroring med en PowerBook

*

Néar du anvander projektorn med en PowerBook fran Macintosh, kan det handa att utsignalen inte ar stalld pa
1024 X 768 om inte “mirroring”-funktionen &r avaktiverad p& din PowerBook. Betraffande mirroring, se anvén-
darhandboken till din Macintosh-dator.

e Mappar eller ikoner ar dolda pa Macintosh-skédrmen

Det kan handa att mappar och ikoner inte kan ses pa skdrmen. Om detta skulle hdnda valjer du [View] ->[Arrange]
i Apple-menyn och ordnar ikonerna.
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@ Specifikationer

Det har avsnittet innehaller teknisk information om prestandan hos din projektor.

Modellnummer

Optik
LCD-panel

Upplésning

Standardlins

Lampa

Ljusfléde

Kontrastforhallande (helt vit: helt svart)

Bildstorlek (Standardlins)

Tillvalslinser

Elektriskt
Ingangar

Utgangar

PC Control
USB-Kontakt
LAN-Kontakt
Tradldst LAN
Videokompatibilitet

Avsokningsfrekvens

Videobandbredd
Fargatergivning
Horisontell upplésning

Extern styrning
Synkkompatibilitet
Inbyggda hdgtalare
Néatspéanning
Ingangsstrém

NP3150/NP2150/NP1150/NP3151W

NP3150/NP2150/NP1150: 0.8" p-Si TFT aktiv matris med Micro Lens Array (Bild-
férhallande 4:3)
NP3151W: 0.74" p-Si TFT aktiv matris med Micro Lens Array (Bildférhallande
16:10)
NP3150/NP2150/NP1150: 1024 x 768 pixel* upp till UXGA med skalningsteknik
(upp till 1400 x 1050 @ 60 Hz med DVI-D)
NP3151W: 1280 x 800 pixel* upp till UXGA med skalningsteknik (upp till 1400 x
1050 @ 60 Hz med DVI-D)
Manuell zoom och fokus:
F1,7-2,2 f{=24,4-32,5mm
NP3150/NP3151W : 330 W AC (264 W i Eko-lage)
NP2150/NP1150 : 300 W AC (264 W i Eko-lage)
NP3150 : 5000 lumen (ca 80 % i Eco)
NP2150 : 4200 lumen (ca 88 % i Eco)
NP1150 : 3700 lumen (ca 88 % i Eco)
NP3151W : 4000 lumen (ca 80 % i Eco)
NP3150/NP2150/NP1150: 600:1
NP3151W: 500:1
30 tums - 500 tums (0,76 m - 12,7 m) diagonalt
Fastlins:  NPO1FL (kastavstand 0,8:1)
Zoomlins:  NPO02ZL (kastavstand 1,2-1,5:1)
NPO3ZL (kastavstand 1,9-3,1:1)
NP04ZL (kastavstand 3,0-4,8:1)
NPO5ZL (kastavstand 4,7-7,2:1)
Lens Shift: Vertikalt +/- 0,5V, Horisontellt +/- 0,1H

1 Analog RGB (15-polig Mini D-Sub), 1 Analog RGB R/Cr, G/Y, B/Cb, H, V (BNC
x 5), 1 Digital RGB (24-polig DVI-D), 1 Component Y, Cb/Pb, Cr/Pr (RCA x 3), 1
Komponentvideoingang (15-polig mini D-Sub) som delas med COMPUTER 1-in-
gangen, 1 S-Video (4-polig Mini DIN), 1 Video, 3 Stereo Mini Audio, 2 (L/R) RCA
Audio, 1 fjarrkontroll (ministereo)
1 RGB (15-polig Mini D-Sub), 1 Stereo Mini Audio
1 PC Control-port (9-polig D-Sub)
1 AType
RJ-45
uSB
NTSC, NTSC4.43, PAL, PAL60, PAL-N, PAL-M, SECAM,
DTV: 480i, 480p, 720p, 1080i (60Hz)
576i, 576p, 1080i (50Hz)
DVD: Progressivt (50/60Hz)
Horisontell: 15 kHz till 108 kHz (RGB: 24 kHz eller mer)
Vertikal: 48 Hz to 120 Hz
RGB: 165 MHz (Maximal samplingsfrekvens)
16,7 miljoner samtidiga féarger, fullfarg
NTSC / NTSC4.43 / PAL / PAL-M / PAL-N / PAL60: 540 TV-linjer
SECAM: 300 TV-linjer
RGB: 1024 punkter (H) x 768 punkter (V)
RS232, IR, LAN, USB
Separat synk/kompositsynk/gronsynk
5Wx2
100 - 240 V vaxelstréom, 50/60 Hz
NP3150/NP3151W : 5,9-2,3A
NP2150/NP1150 : 5,5-2,2A
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Stromférbrukning NP3150/NP3151W: 490W i lamplaget Normal
NP2150/NP1150: 460W i lamplaget Normal
NP3150/NP3151W/NP2150/NP1150: 410W i lampléaget Eko/26W i Standby-
lage/5W i energispar

* Anvanda bildpunkter &r fler &n 99,99 %.

Mekaniskt
Installation Orientering: desktop/fram, desktop/bak, tak/fram, tak/bak
Matt 15,7" (B) x 5,9" (H) x 14,1" (D)
399 mm (B) X 150,5 mm (H) X 358 mm (D)
(exkl. utskjutande delar)
Nettovikt 16,1 1bs /7,3 kg
Anvandningsférhallanden
Arbetstemperatur: 41° till 104°F / 5° till 40°C,
(Eco-laget valjs automatiskt vid 35° till 40°C), 20% till 80% fuktighet (kondens-
fritt)
Storage Temperatures: 14 till 122°F (-10° till 50°C), 20% till 80% fuktighet (kondensfritt)
Godkénnanden Godkand av UL/C-UL (UL 60950-1, CSA 60950-1)

Uppfyller Kanadas DOC Class B-bestdmmelser

Uppfyller FCC Class B-bestammelser

Uppfyller AS/NZS CISPR.22 Class B-bestammelser

Uppfyller EMC-direktivet (EN55022, EN55024, EN61000-3-2, EN61000-3-3)
Uppfyller LAgspéanningsdirektivet (EN60950-1, TUV GS-godkénd)

For ytterligare information kan du besdka:

USA: http://www.necdisplay.com/

Europa: http://www.nec-display-solutions.com/

Ovriga varlden: http://www.nec-pj.com/

For ndrmare anvisningar om vara tillvalstillbehér, besék var webbplats eller se var broschyr.
Specifikationerna kan andras utan féregdende meddelande.

USB tradlost LAN
Foér USA, Kanada och Mexico

Produktnamn NPO1LM3
Driftsspéanning 5V (strdmférsérjning fran projektorn)
MAX amps Tx: 472 mA(Max)

Rx: 300 mA(Max)
Tradlés standard IEEE802.11a, IEEE802.11b, IEEE802.11g
Moduleringsmetod CCK/DQPSK/DBPSK/OFDM
Lysdiodsskarm (bla) Vid kommunikation: blinkar

Standby: blinkar langsamt
Inte igdng: lampa av

|IEEE802.11a
Central frekvensskala / Driftskanaler 5150 till 5350, 5725 till 5850 MHz
36,40,44,48,52,56,60,64,149,153,157,161,165 Kanaler

Overféringsmetod OFDM-metod (Orthogonal Frequency Division Multiplexingmethod)
Datafrekvenser 54/48/36/24/18/12/9/6 (Mbps)
IEEE802.11b

Central frekvensskala / Driftskanaler 2412 till 2462 MHz

) 1 till 11 Kanaler

Overféringsmetod DS-SS-metod (direct dispersion spectrum dispersionmethod)
Datafrekvenser 11/5.5/2/1 (Mbps)
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IEEE802.11g
Central frekvensskala / Driftskanaler 2412 till 2462 MHz
1 till 11 Kanaler

Overfdéringsmetod OFDM-metod (Orthogonal Frequency Division Multiplexingmethod)
Datafrekvenser 54/48/36/24/18/12/9/6 (Mbps)
Granssnitt USB 2.0 (ansluten till USB-tradlés LAN-port pa projektorn)
Matt Bredd:28 mm
H6jd: 11 mm
L&ngd:77 mm
Vikt 19¢g
Miljéfaktorer Omgivningstemperaturer:

5° till 40°C, 20 % till 80 % luftfuktighet (icke kondenserande)
Foérvaringstemperaturer:
-10° till 50°C, 20 % till 80 % luftfuktighet (icke kondenserande)

Fo6r andra lander férutom USA, Kanada och Mexico

Produktname NPO1LM2
Driftsspénning 5V (strdmférsérjning fran projektorn)
MAX amps Senden: 472 mA (max.)

Empfang: 300 mA (max.)
Tradlés standard IEEE802.11a, IEEE802.11b, IEEE802.119g
Moduleringsmetod CCK/DQPSK/DBPSK/OFDM
Lysdiodsskarm (bla) Vid kommunikation: blinkar

Standby: blinkar langsamt
Inte igang: lampa av

IEEE802.11a
Central frekvensskala / Driftskanaler 5150 till 5250, 5250 till 5350, 5470 till 5725 MHz
36, 40, 44, 48, 52, 56, 60, 64, 100, 104, 108, 112, 116, 120, 124, 128, 132, 136,

) 140 Kanaler
Overféringsmetod OFDM-metod (Orthogonal Frequency Division Multiplexingmethod)
Datafrekvenser 54/48/36/24/18/12/9/6 (Mbps)

IEEE802.11b
Central frekvensskala / Driftskanaler 2412 till 2472 MHz
1 till 13 Kanaler

Overféringsmetod DS-SS-metod (direct dispersion spectrum dispersionmethod)
Datafrekvenser 11/5.5/2/1 (Mbps)
IEEE802.11g

Central frekvensskala / Driftskanaler 2412 till 2472 MHz
1 till 13 Kanaler

Overfdéringsmetod Método OFDM-metod (Orthogonal Frequency Division Multiplexingmethod)
Datafrekvenser 54/48/36/24/18/12/9/6 (Mbps)
Granssnitt USB 2.0 (ansluten till USB-tradlés LAN-port pa projektorn)
Matt Bredd:28 mm
H&jd: 11 mm
L&ngd:77 mm
Vikt 199
Miljéfaktorer Omgivningstemperaturer:

5° 1ill 40°C, 20 % till 80 % luftfuktighet (icke kondenserande)
Foérvaringstemperaturer:
-10° till 50°C, 20 % till 80 % luftfuktighet (icke kondenserande)
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Anvandning av USB tradlést LAN lyder under féreskrifterna i de 1ander som ndmns nedan och anvéndning kan vara
forbjuden utanfér det land dar den képtes. Om du behdver anvanda projektorn utanfér det land dar du kdpte den,

maste du ta bort USB tradids LAN-enhet fran projektorn fére export.

Produktnamn | Lander och omraden

NPO1LM2 Belgien / Bulgarien / Cypern / Danmark / Estland / Finland /
Frankrike / Grekland / Irland / Island / Italien / Lettland /
Liechtenstein / Litauen / Luxemburg / Malta /Nederlanderna /
Norge / Osterrike / Polen / Portugal / Ruménien / Schweiz /
Slovakien / Slovenien / Spanien / Storbritannien / Sverige /
Tjeckien / Tyskland / Ungern

NPO1LM3 Canada / Mexico / USA

H Certificate marks and codes of the NPO1LM Series (English)
W Zertifizierungen und Codes der NPO1LM-Serien (German)

M Certifications et codes des séries NPO1LM (French)

W Marchi certificati e codici della Serie NPO1LM (ltalian)

M Marcas y cédigos certificados de la serie NPO1LM (Spanish)
H Marcas e cédigos certificados da Série NPO1LM (Portuguese)
H Certifierade marken och koder fér NPO1LM serie (Swedish)
W O603HayeHust cepTucpmkaTos u koAbl cepum NPO1LM (Russian)
H NPOILM Al2|=2| 2AEFM HAl ! FE (Korean)

NPO1LM2

€O

NPO1LM3

Mexico CFT ID: RCPNENP07-1083

Finnish

NEC Display Solutions, Ltd. vakuuttaa taten ettd USB Wireless
LAN Unit (Model: NPO1LM) tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY
oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien direktiivin muiden ehtojen
mukainen.

Portuguese

NEC Display Solutions, Ltd. declara que este USB Wireless Unit
(Model: NPO1LM) esta conforme com os requisitos essenciais e
outras disposi¢des da Directiva 1999/5/CE.

Dutch

Hierbij verklaart NEC Display Solutions, Ltd. dat het toestel USB
Wireless LAN Unit (Model: NPO1LM) in overeenstemming is met
de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn
1999/5/EG.

Bij deze verklaart NEC Display Solutions, Ltd. dat deze USB
Wireless LAN Unit (Model: NPO1LM) voldoet aan de essentiéle
eisen en aan de overige relevante bepalingen van Richtlijn 1999/5/
EC.

Danish

Undertegnede NEC Display Solutions, Ltd. erkleerer herved,
at folgende udstyr USB Wireless LAN Unit (Model: NPO1LM)
overholder de veesentlige krav og evrige relevante krav i direktiv
1999/5/EF.

Greek

ME THN MAPOYZA NEC Display Solutions, Ltd. AHAQNEI OTI
USB Wireless LAN Unit (Model: NPO1LM) ZYMMOP®QNETAI
MPOX TIX OYZIQAEIX ANAITHZEIX KAI TIZ AOINEX XXETIKEX
AIATAZEIZ THX OAHIIAY 1999/5/EK.
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O Skarmstorlek och projektionsavstand
Detta avsnitt kan du konsultera vid bedémning av avstandet till skdrmen och skarmstorleken.

[NP3150/NP2150/NP1150]
Méjliga projektionsavstand &r 1,0 m/41,2 tum fér 30" skérmar till 18 m/718 tum f6r 500" skérmar, enligt diagrammet.

(Modell)
500
400
Vidv/nke/y
300
Skédrmstorlek
Diagonalt 240
(Diag ) > Tele
200
150 L
120
100 //
80 /
60 / H
40— -
30 :
2 ¢ 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 (m)
Projektionsavstand
(m) Med en lutning av 10° i vidvinkellége
10 + } >
L l T Tele
g : Vidvinkel _ !
1 / / /
Ver_tikalt avstand mellan 6 i =
projektorns botten och : L ]
skdrmens ovre del 4 . 17 \—Skérmens nittlinje (Vidvinkel)
- | - — 1
E } . | / / ) _ |- /r/
, i / -+ |-t Skérmens mittlinje (Tele,
........ Sfeless | — 1 —-
0 \ 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 (m)
Projektorfot

Vertikal linsvéxling: hégsta position

Anvanda diagrammet

Exempel med en 100" skarm:

Projektionsavstandet ar ungefar 3,1 m (122") enligt det 6vre diagrammet.

Det nedre diagrammet visar att det vertikala avstandet mellan projektorns botten och skarmens éverkant &r ungefar

1,5 m (59"). Projektionsvinkeln kan justeras upp till 10°. (Det nedre diagrammet visar att projektorn &r placerad i
horisontellt 1age)
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[NP3151W]
Detta avsnitt kan du konsultera vid bedémning av avstandet till skarmen och skarmstorleken.

Méjliga projektionsavstand ar 1,1 m/43,5 tum for 30" skarmar till 19 m/756 tum fér 500" skarmar, enligt diagrammet.

(Modell)
500

400

Vidvinkel \
300
Skérmstorlek /<
(Diagonalt) 240

Tele
200
150
120
100
50 [/
60 g
40
304~ :
2 % 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 (m)
: Projektionsavstand
m Med en lutning av 10° i vidvinkelldge
10 H -
: AT Tele
8 : Vidvinket = :
Vertikalt avstand mellan 6 3 —= . e ]
projektorns botten och : ot L —] T
skirmens Gvre del . : .- /E i-auuvu., mittlinje (Vidvinkel)
- P / 1 e
T O - F Skérmens mittlinje (Tele)
o / | —_—
L2 ’/ —=—===1 =1
0 ="
2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 (m)

Projektorfot
Vertikal linsvéxling: hégsta position

Anvanda diagrammet

Exempel med en 100" skarm:

Projiceringsavstandet ar ungefar 3,3 m i enlighet med det 6vre diagrammet.

Det nedre diagrammet visar att det vertikala avstandet mellan projektorns botten och skarmens éverkant &r ungefar
1,4 m (55"). Projektionsvinkeln kan justeras upp till 10°. (Det nedre diagrammet visar att projektorn &r placerad i
horisontellt 1age)
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Lista med skarmstorlekar
[NP3150/NP2150/NP1150]

I Lista med skarmstorlekar
Héid Skarmstorlek = Eredd (H) i = hidid (V) i
o Skérmstorlek (Diagonalt) 30" 0,6 24.0 0,46 18,0
40" 0.8 31,5 0.6 23.6
60" 1,2 47,2 0,9 354
80" 1,6 63,0 1,2 47,2
100" 2,0 78,7 1,5 59,1
Bredd 120" 2,4 94,5 .8 70,9
150" 3,0 118,1 23 90.6
200" 4,1 1614 3.0 1181
250" 5,1 200.8 3.8 149.,6
300" 6.1 240,2 4,6 181,1
400" 8,1 318.9 6.1 240,2
500" 10,2 401.,6 7.6 299,2
Formler: Bredd H (m)=Skarmstorlek x 4/5 x 0,0254

H6jd V (m)=Sk&rmstorlek x 3/5 x 0,0254
Bredd H (tum)=Skarmstorlek x 4/5
Hojd V (tum)=Skéarmstorlek x 3/5

Skarmstorlek och projektionsavstand for skrivbordsinstallation nar standardlinsen anvands
Féljande ritning visar ett exempel vid skrivbordsinstallation.

Horisontell projektionsposition: Linsen centreras fran vanster till hdger

Vertikal projektionsposition: Se tabellen nedan.

STANDARD
Skarmstorlek| Projektionsavstand (L) (H1)
(diagonalt) (m) (tum)
Vidvinkel - Tele Vidvinkel - Tele (cm) (tum)

30" 0,89 -1,20 35,1-47,3 0-23 | 0-9,0

40" 1,20 -1,62 47,4 - 63,8 0-30 | 0-12,0
60" 1,83 -2,45 72,2 -96,6 0-46 | 0-18,0
67" 2,05-2,75 80,8 -108,2 0-51 [ 0-20,1

72" 2,21-2,96 87,0-116.4 0-55 | 0-21,6
80" 2,46 - 3,29 96,9 - 129,5 0-61 | 0-24,0
84" 2,59 - 3,46 101,8 - 136,1 0-64 | 0-252
90" 2,78 - 3,71 109,3 - 146,0 0-69 | 0-27,0
100" 3,09-4,13 121,6 - 162,4 0-76 | 0-30,0
120" 3,72-4,96 146,3 - 195,3 0-91 | 0-36,0
150" 4,66 - 6,21 183,4 - 244,6 0-114 | 0-45,0
180" 5,60 - 7,47 220,5 - 294,0 0-137 | 0-54,0
200" 6,23 - 8,30 245,3 - 326,9 0-152 | 0-60,0
210" 6,54 - 8,72 257,6 - 343,3 0-160 | 0-63,0
240" 7,49 -9,97 294,7 - 392,6 0-183 | 0-72,0
250" 7,80-10,39 307,1 - 409,1 0-191 [ 0-75,0
270" 8.43-11.23 331.8-442.0 0-206 | 0-81.0
300" 9.37 - 12,48 368.9 - 491.3 0-229 | 0-90.0
400" 12,51 - 16.66 4925 - 655.8 0-305 |0-120,0
500" 15,65 - 20,83 616,2 - 820,2 0-381 |0-150,0

H2 = Héjd (V) — H1
Dukens mitt
| — H2

_——

H1

t 88mm/3,47"

L Linsens mittlinje

Projektorfot Dukens nederkant

OBSERVERA: Avstanden kan variera med +/-5%.
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Lista med skarmstorlekar

[NP3151W]
Lista med skarmstorlekar
Héid Skarmstorlek = Bredd (H) T = Hoid (V) i
o Skédrmstorlek (Diagonalt) 30" 0.6 55 4 0.4 15.9
40" 0,7 33,9 0.5 21,2
60" 1,3 50,9 0,8 31,8
80" 1,7 67,8 1,1 42,4
100" 2,2 84.8 1,3 53,0
Bredd 120" 2,6 101.8 1.6 63,6
150" 3,2 127,2 2,0 79,5
200" 4.3 169.6 2.7 106.0
250" 54 212,0 3.4 132,5
300" 6,5 2544 4,0 159,0
400" 8.6 339.2 54 212,0
500" 10,8 424.0 6.7 265,0

Formler: Bredd H (m)=Skarmstorlek x 4/5 x 0,0254
Hojd V (m)=Skarmstorlek x 3/5 x 0,0254
Bredd H (tum)=Skarmstorlek x 4/5
Hojd V (tum)=Skérmstorlek x 3/5

Skarmstorlek och projektionsavstand for skrivbordsinstallation nar standardlinsen anvéands
Féljande ritning visar ett exempel vid skrivbordsinstallation.

Horisontell projektionsposition: Linsen centreras fran vanster till hdger

Vertikal projektionsposition: Se tabellen nedan.

STANDARD
Skarmstorlek Projektionsavstand (L) (H1)
(diagonalt) (m) (tum)
Vidvinkel - Tele Vidvinkel - Tele (cm) (tum)

30" 0,94 -1,27 37,0-49,8 0-202| 0-79

40" 1,27 -1,71 50,0 - 67,1 0-26,9|0-10,6
60" 1,93 - 2,58 76,0 - 101,7 0-40,410-159
67" 2,16 -2,89 85,1-113,8 0-45110-17,8
72" 2,33 - 3,11 91,6 -122,5 0-485[0-19,1

80" 2,59 - 3,46 102,0 - 136,3 0-53,8|0-21,2
84" 2,72 - 3,64 107,2 - 143,2 0-56,5|0-22,3
90" 2,92-3,90 115,0 - 153,6 0-60,6 | 0-238
100" 3,25-4,34 128,0 - 170,9 0-67,3|0-26,5
120" 3,91-5,22 154,0 - 205,5 0-80,8|0-31,8
150" 4,90 - 6,54 193,0 - 257,4 0-101,0/ 0-39,7
180" 5,89-7.85 232,0 - 309,2 0-121,2| 0-47,7
200" 6,55 - 8,73 258,0 - 343,8 0-134,6/ 0-53,0
210" 6,88 - 9,17 271,0 - 361,1 0-141,4| 0-55,6
240" 7,87 - 10,49 310,0 - 413,0 0-161,5/ 0-63,6
250" 8,20 - 10,93 323,0 - 430,3 0-168,3| 0-66,2
270" 8,87 -11.81 349.0 - 464.9 0-181,7{0-71,5
300" 9.86 - 13,12 388.0 - 516.7 0-201,9/ 0-795
400" 13,16 - 17,52 518.0 - 689.6 0-269.2(0-106.0
500" 16,46 - 21,91 648,0 - 862,6 0-336,5/0-132,5

H2 = Héjd (V) — H1
Dukens mitt
| — H2

I

H1

Fesmm/3,47" N —
L Linsens mittlinje

Projektorfot Dukens nederkant

OBSERVERA: Avstanden kan variera med +/-5%.
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@ Stiftkonfiguration i D-Sub-kontakten (COMPUTER 1-ingang)
15-polig Mini D-Sub-kontakt

Signalniva
O\ ER/© tssosmasar vop raeo
Stiftnr. RGB-signal (analog) YCbCr-signal
Rod Cr
Gron eller synk pa grén Y
Bla Cb
Jord
Jord
Réd jord Cr jord
Gron jord Y jord
Bla jord Cb jord
Ansluts ej

Synksignaljord

Ingen ansluting

Dubbelriktad DATA (SDA)

Horisontell synk eller kompositsynk

Vertikalsynk

olrnlolmlZ|alo|o|N|lojo|s w|N|=

Dataklocka
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@ Forteckning 6ver kompatibla insignaler

Signal Upplésning H. frekvens Uppdateringsfrekvens
(Punkter) (kHz) (Hz)
NTSC - 15,73 60,00
PAL 15,63 50,00
PAL60 - 15,73 60,00
SECAM 15,63 50,00
D VESA 640 X 480 31,47 59,94
D IBM 640 X 480 31,48 59,95
D MAC 640 X 480 35,00 66,67
D VESA 640 X 480 37,86 72,81
D VESA 640 X 480 37,50 75,00
D IBM 640 X 480 39,38 75,00
D VESA 640 X 480 43,27 85,01
D VESA 800 x 600 35,16 56,25
D VESA 800 x 600 37,88 60,32
D VESA 800 x 600 48,08 72,19
D VESA 800 x 600 46,88 75,00
D VESA 800 x 600 53,67 85,06
D MAC 832 X 624 49,72 74,55
D VESA 1024 x 768 48,36 60,00
D VESA 1024 x 768 56,48 70,07
D MAC 1024 x 768 60,24 74,93
D VESA 1024 x 768 60,02 75,03
D VESA 1024 x 768 68,68 85,00
D VESA 1152 X 864 67,50 75,00
D SUN 1152 X 900 61,80 65,95
D VESA 1280 x 800 49,70 59,81
D VESA 1280 x 800 62,80 74,93
D VESA 1280 x 800 71,55 84,88
D VESA 1280 X 960 60,00 60,00
D VESA 1280 x 1024 63,98 60,02
MAC 1280 x 1024 69,87 65,18
D SXGA+ 1400 x 1050 - 60,00
VESA 1600 x 1200 75,00 60,00
VESA 1600 x 1200 81,25 65,00
VESA 1600 x 1200 87,50 70,00
VESA 1600 x 1200 93,75 75,00
D  HDTV (1080i)(1125i) 1920 x 1080 33,75 60,00 radsprang
D  HDTV (1080i)(1125i) 1920 x 1080 28,13 50,00 radsprang
D  HDTV (720p)(750p) 1280 x 720 45,00 60,00 progressivt
D  HDTV (720p) 1280 x 720 37,50 50,00 progressivt
D  SDTV(576p)(625p) 31,25 50,00 progressivt
D  SDTV (480p)(525p) 31,47 59,94 progressivt
DVD YCbCr - 15,73 59,94 radsprang
DVD YCbCr - 15,63 50,00 radsprang

D: Bilder som markerats med “D” ovan stéds av digitala signaler.

OBSERVERA:

e En bild med hégre eller ldgre uppldsning &n projektorns édkta uppldsning (NP3150/NP2150/NP1150: 1024 x 768, NP3151W: 1280
x 800) visas med skalad teknik.

e Det kan hdnda att vissa kompositsynksignaler inte visas ratt.

Det kan hénda att andra signaler &n de som anges i ovanstiende tabell inte visas rétt. Andra i s fall uppdateringsfrekvensen eller

upplésningen i din dator. Se din dators hjélpavsnitt for bildskdrmsegenskaper fér information.
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@ PC-styrkoder och kabelanslutning
PC-styrkoder

Funktion Koddata
POWER ON 02H O00H O0H O00H O00H 02H
POWER OFF 02H O01H O00H O00H O00H 03H

INPUT SELECT COMPUTER1  02H 03H 00H 00H 02H 01H O01H O9H
INPUT SELECT COMPUTER2  02H 03H 00H 00H 02H O01H 02H OAH
INPUT SELECT COMPUTER3  02H 03H 00H 00H 02H O01H 1AH  22H

INPUT SELECT VIDEO 02H 03H O00H O00H 02H 01H 06H OEH

INPUT SELECT S-VIDEO 02H 03H O00H 00H 02H 01H O0BH 13H

INPUT SELECT VIEWER 02H 03H 00H O00H 02H 01H 1FH  27H

PICTURE MUTE ON 02H 10H 00H O00H 00H 12H

PICTURE MUTE OFF 02H 11H 00H O00H O00H 13H

SOUND MUTE ON 02H 12H 00H O00H 00H  14H

SOUND MUTE OFF 02H 13H 00H O00H 00H 15H

ON SCREEN MUTE ON 02H 14H 00H O00H O00H 16H

ON SCREEN MUTE OFF 02H 15H 00H 00H OQ0H 17H

ASPECT RATIO (4:3 Screen)
4:3 03H 10H O00H O00H 05H 184 00H O00H 00H O00H  30H
LETTERBOX 03H 10H 00H O00H O5H 18 O0OH O00H 01H 00H 31H
WIDESCREEN 03H 10H O00H O00H 05H 18 O00OH O00H 02H 00H 32H
Z00M 03H 10H O00H O00H 05H 18 O00OH O00H 03H 00H 33H

ASPECT RATIO (16:9 Screen)
4:3 WINDOW 03H 10H O00H O00H 05 184 00OH O00H O00H 00H  30H
LETTERBOX 03H 10H O00H O00H 05H 18 O0OH O0OH O01H O00H 31H
WIDESCREEN 03H 10H O00H O00H 05H 18 00H O0OH 02H O00H  32H
4:3 FILL 03H 10H O00H O00H 05H 184 00H O0OH 04H O00H  34H

AUTO ADJUST 02H OFH 00H O00H 02H 05H 00H 18H

OBSERVERA: Vid behov kan du kontakta din dterférsaljare for en komplett férteckning éver PC-styrkoder.

Kabelanslutning

Kommunikationsprotokoll
Datahastighet 38400 bps

Dataldngd 8 bitar

Paritet Ingen paritet

Stoppbhit En bit

X on/off Nej
Kommunikationsprocedur ............... Full duplex

OBSERVERA: En ldgre dverféringshastighet kan rekommenderas vid anvandning av en Idng kabel, beroende pa utrustningen.
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PC-kontrollkontakt (9-polig D-Sub)

Til TXD pé PC_g,

Til RXD pé PC_g,

Till GND pa PC S

Till RTS pa PC

Till CTS p& PC
|

OBSERVERA 1: Stift 1, 4, 6 och 9 anvénds ej.

OBSERVERA 2: Bygla RTS (Request to Send) och CTS (Clear to Send) i kabelns bdda dndar for att férenkla kabelanslutningen.

OBSERVERA 3: Om du anvénder linga kablar 4r det rekommenderat att stalla in kommunikationshastigheten 9600 bps.

147



9. Appendix

© Ta bort och ansluta USB tradlost LAN-enhet

Satt i tillvalet USB tradiést LAN i porten for USB tradiést LAN pa projektorns baksida.

Viktigt

e USB tradlést LAN-enhet bestar av tva moduler: en trddlés LAN-modul (USB) och en joint modul.
e Sétt inte i nAgon annan USB-enhet i porten for USB tradldst LAN.

e Séttinte i USB tradiést LAN i USB-porten (Typ A).

e USB tradlést LAN maste séttas i porten for USB tradldst LAN i ratt rikining. Den gar inte att satta in pé fel satt. Om
USB tradlést LAN-enhet satts in pa fel satt kan USB-porten ga sénder.

e Innan du vidrér den USB tradidsa LAN-enheten, ror du vid ett metalliskt foremal (t.ex. ett dérrhandtag eller en
fonsterbleck av aluminum) for att fa bort statisk elektricitet fran din kropp.

e Séttalltid i eller ta bort USB tradiést LAN nar huvudstrémmen ar avstangd. Om du inte gér det kan projektorn sluta
fungera eller skada USB tradiést LAN. Om projektorn inte fungerar pa ratt satt stanger du av projektorn, vantar en
halv minut och satter pa den igen.

e Den bla lysdioden pa den tradiésa LAN-enheten blinkar for att visa att denna enhet fungerar.
e Om den tradldsa LAN-enheten ar ansluten felaktigt lyser inte den bla lysdioden.

Sa har ansluter du tillvalet USB tradlost LAN till porten for USB tradlost LAN.

1. Tryck pa POWER ON/STAND BY-tangenten och stéll projektorn i Stand-by-ldge, tryck sedan pa “O (av)’-
sidan av huvudstrémbrytaren pa projektorn.

2. Lossa och a bort tva skruvar.
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3. Ta forsiktigt bort dummy-skyddet eller det for tillfallet anslutna USB tradlést LAN.

4. Ta férsiktigt bort dummy-skyddet eller den tradlésa LAN-modulen fran joint-modulen.

AN
J
S

5. Sitt forsiktigt in den tradlésa LAN-modulen i joint-modulen.

AN
U

6. Sétt forsiktigt in den USB tradlésa LAN-enheten i USB-porten pa projektorns baksida.
OBSERVERA: Ndr du satt i den, se till att USB trddldst LAN sitter fast mot héljet.
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© Kontrollista vid fels6kning

Innan du kontaktar din aterfdrsaljare eller servicepersonal, ska du titta efter i foljande lista for att férsakra dig om att
reparationen verkligen ar nédvéndig. Se &ven avsnittet “Fels6kning”i din bruksanvisning. Den har kontrollistan kommer

att hjélpa oss l6sa ditt problem pa ett mer effektivt satt.
* Skriv ut féljande sidor.

Frekvens [alltid [Jibland (Hur ofta?

) [ ovrigt ( )

Strom

Ingen strom (POWER-indikatorn lyser inte gron) Se dven “Status-
indikatorn (STATUS)”.

Natkontakten &r inte helt inford i vagguttaget.
Huvudstrombrytaren har tryckts till ON-Idge.

Lamphusets tackplatta &r korrekt monterad.
Lamptimmaétaren (lampbrukstid) nollstalldes efter lampbytet.

Ingen strom, dven efter att du hallit POWER-tangenten intryckt
i minst 2 sekunder.

Ljud och bild

Avstingning under pégdende drift.
Nétkontakten &r helt inford i vgguttaget.
Lamphusets tackplatta ar korrekt moterad.

Strombesparingen dr avstdngd (endast modeller med strom-
besparingsfunktion).

Insomningstimern &r avstangd (endast modeller med insom-
ningstimer).

L] Ingen bild fran din PC eller videoutrustning till projektorn.

Fortfarande ingen bild efter att du anslutit projektorn till PC:n
forst, och sedan satt pa PC:n.

Aktivera utsignalen frén din bérbara PC till projektorn.

e En kombination av funktionstangenter aktiverar/avaktiverar
externdisplayen. Vanligtvis sétter du pa eller stinger av
externdisplayen med en kombination av “Fn” och en av de
12 funktionstangenterna .

Ingen bild (bla bakgrund, logotyp, ingen skarmbild).

Fortfarande ingen bild, trots att du trycker pa AUTO ADJUST-
tangenten.

Fortfarande ingen bild, trots att du aktiverar [ATERSTALL] i
projektormenyn.

Signalkabelns kontakt ar helt inford i ingdngskontakten

Ett meddelande visas pd skdarmen.

( )
Kallan som anslutits till projektorn &r aktiverad och tillganglig.

Fortfarande ingen bild, &ven ndr du justerar ljusstyrkan och/el-
ler kontrasten.

Ingdngskallans uppldsning och frekvens stdds av projektorn.
Bilden &r for mork.

Bilden of6rdndrad, trots att du justerat ljusstyrka och/eller
kontrast.

Bilden &r forvrangd.

Bilden &r trapetsformad (ingen fordndring, trots att du utfort
[KEYSTONE]- eller [3D REFORM]-justering).

i =

el &8 0L & &

Ovrigt

L1 Delar av bilden har forlorats.
—{1 Ingen skillnad, trots att du trycker pA AUTO ADJUST-tangenten.

L] Ingen skillnad, trots att du aktiverar [ATERSTALL] i projek-
tormenyn.

L] Bilden glider i hojd- eller sidled.

—{1 Positionen i hdjd- och sidled ar korrekt justerad for dator-
signalen.

Ingéngskéllans upplésning och frekvens stéds av projektorn.
—{1 vissa bildpunkter forloras.

L1 Bilden flimrar.

—{ ] Ingen skillnad, trots att du trycker p4 AUTO ADJUST-tangenten.

—] Ingen skillnad, trots att du aktiverar [ATERSTALL] i projek-
tormenyn.

— ] Bilden flimrar eller uppvisar en férgavvikelse for en viss
datorsignal.

{1 Andringen har inte trétt i kraft trots att du &ndrade [FLAKTLAGE]
fran [HOG HOJD OVER HAVET] till [AUTO].

[] Bilden verkar suddig eller oskarp.

— ] Ingen skillnad, trots att du kontrollerat signalens upplésning pa
PC:n, och andrat den till projektorns dkta upplosning.

—1 Ingen skillnad, trots att du justerat fokus.

[ Inget ljud.

—{] Audiokabeln &r korrekt ansluten till projektorns audioingéng.
—{_] Ingen skillnad, trots att du justerat ljudstyrkan.

L[] AUDIO OUT har anslutits till din audioutrustning (endast model-
ler med AUDIO OUT-utgéng).

Fjérrkontrollen fungerar inte.
Inga hinder mellan projektorns sensor och fjdrrkontrollen.

Projektorn &r placerad i ndrheten av ett fluorescerande ljus som
kan stora den infrardda fjarrstyrningen.

Batterierna ar nya och vanda i ratt riktning.
Om fjdrrkontrollen har en projektorvéljare, anvands den inte.

Lh by

Knapparna pa projektorkapan fungerar inte (endast modeller med
kontrollpanelslas).

Kontrollpanelens |as ar inte aktiverat eller har avaktiverats i
menyn.

Ingen skillnad, trots att du hallit EXIT-tangenten intryckt i minst
10 sekunder.
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Beskriv dit problem i detalj i utrymmet nedan.

Information om tillimpning och miljo dér du tanker anvinda din projektor

Projektor

Modellnummer:

Serienr.:

Inkdpsdatum:

Lamptid (timmar):

Lamplége:

Information om insignal:
Horisontell synkfrekvens
Vertikal synkfrekvens
Synkpolaritet

Synktyp
STATUS-indikator

Fast sken
Blinkande

1 Normal [JEko

[ ] kHz

[ ] Hz

HO(+) O¢)

VO +) O¢)

[J Separat [ Komposit
[J Synk pa grén

] Orange [ Gront
[ ] cykler

Fjarrkontrollens modellnummer:

Projektor

DVD-spelare

Signalkabel

NEC-standard eller kabel fran annan tillverkare?

Modellnummer:
Distributionsforstarkare

Modellnummer:
Switch

Modellnummer:
Adapter

Modellnummer:

Langd: tum/m
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Installationsmiljé

Dukstorlek: tum

Duktyp: (] Vit matt  [J Pérlduk [J Polarisation
[J Vidvinkel  [J HGg kontrast

Projiceringsavsténd: fot/tum/m

Orientering: [ Takmontage [ Skrivbord

Stromanslutning:
I Ansluten direkt till vdgguttaget
[ Ansluten via forldngningssladd (nét) eller liknande

(antal anslutnaenheter____ )
(] Ansluten via en kabelrulle (nat) eller liknande
(antal anslutnaenheter ___ )
Dator
Tillverkare:

Modellnummer:

Bérbar PC [J/ Stationér [
Akta uppldsning:
Uppdateringsfrekvens:
Videoadapter:

Ovrigt:

Videoutrustning

Videobandspelare, DVD-spelare, videokamera, TV-spel
eller annat

Tillverkare:

Modellnummer:
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(® TravelCare Guide

TravelCare - en service for internationella resenérer

Denna produkt beréttigar till “TravelCare”, NECs unika internationella
garanti.

Observera att TravelCare-garantin skiljer sig nagot fran den garanti som
medfoljer produkten.

Tjanster knutna till TravelCare

Denna garanti erbjuder kunder service pa deras produkter vid NEC- och
NEC-anvisade servicestéllen i de l&nder som n&mns héri vid internatio-
nella resor i tjdnsten eller privat.

Foér mer information om tjéanster som erbjuds av de olika servicestallena,
“Férteckning 6ver TravelCare-servicestéllen” nedan.

1 Reparationsservice
Produkten repareras och levereras inom 10 arbetsdagar, exklusive
leveranstid.
Under garantitiden tcks kostnader for reservdelar, arbetstid och frakt
inom servicestéllets tdckningsomréade av garantin.

2 Hyrservice fér utbytesprodukt
Hyrservice for utbytesprodukt
Om kunden s& 6nskar kan han eller hon hyra en utbytesprodukt under
tiden originalprodukten repareras.
Avgift: US$200 for 12 dagar
Denna avgift skall betalas kontant eller med kreditkort pa det lokala
servicestéllet. Hyravgiften om US$200 aterbetalas inte &ven om
kunden hyr produkten i mindre &n 12 dagar.
Utbytesprodukten levereras inom 3 arbetsdagar.
Om kunden inte aterlamnar utbytesprodukten inom 12 dagar debiteras
kunden ett belopp motsvarande produktens pris.
Om kunden aterlamnar utbytesprodukten i daligt eller skadat skick
debiteras kunden for reparationskostnaden.
Observera att denna service inte &r tillgénglig i alla lander och regio-
ner. Se “Forteckning 6ver TravelCare-servicestéllen”.
Dessutom erbjuds denna hyrservice for utbytesprodukt inte efter det
att produktens garanti har upphort att gélla.

Garantivillkor
1
a. Vid uppvisande av garantibevis eller ink6pskuvitto:

Giltig fér den tid som anges pa garantibeviset eller den normala
garantitiden for det land i vilket produkten kdpts.

Nér endast produkten medtas:

Giltig i en period om 14 manader efter tillverkningsdatum enligt
serienumret angivet pa produkten.

2 Nar en produkt vars garanti har upphért att galla:

Reparation utférs mot en avgift. | detta fall &r kunden inte beréattigad
till hyrservicen for utbytesprodukt.

3 | f6ljande fall kan reparationer debiteras, &ven om produktens garanti
fortfarande &r giltig:

1) Om garantitiden, modellnamn, serienummer och namn pa inkdps-
stéllet inte anges pa garantibeviset eller har &ndrats.
2) Fel eller skador orsakade av fall eller stétar under transport eller
forflyttning av kunden eller av felaktig hantering av kunden.
3) Fel eller skador orsakade av felaktigt handhavande eller otilldtna
andringar eller reparationer av kunden.
4) Fel eller skador orsakade av eldsvadda, saltskada, gasskada,
jordbévning, asknedslag, storm- eller éversvdmningsskada el-
ler annan naturkatastrof eller sddana yttre omsténdigheter som
damm, cigarettrék, onormal spdnning etc.
5) Fel eller skada orsakad av anvandning pa varma eller fuktiga
platser, i fordon, batar etc.
6) Fel eller skada orsakad av férbrukningsartiklar eller enheter
anslutna till produkten, andra dn de av NEC anvisade.
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7) Fel orsakade av normalt slitage, slitage eller férsémring av delar

under normala driftférhallanden.
Fel eller skada p& lampor och andra forbrukningsartiklar, med-
fbljande delar eller tillvalsdelar.

Ovriga bestdmmelser i den med produkten medféljande garantin
géller ocksa.

8)

9)

OBSERVERA: Produkten kan anvandas utomlands med spanningar om 100 till
120V och 200 till 240 V genom att anvdnda en nétkabel avsedd fér den standard
och nétspdnning i det land i vilket produkten anvénds.

Forteckning 6ver TravelCare-servicestallen

Denna lista géller fran och med 1 oktober, 2007.
For uppdaterad information se servicestéllenas webbplatser i de olika
landerna i eller NEC-webbplatsen http://www.nec-pj.com.

| Europa
NEC Europe, Ltd./ European Technical Centre

Adress: Unit G, Stafford Park 12, Telford TF3 3BJ, U.K.
Telefon: +44 (0) 1952 237000

Fax: +44 (0) 1952 237006

E-postadress: AFR@ uk.neceur.com

Webbadress: http://www.neceur.com

<Regioner>

EU: Osterrike, Belgien, Danmark, Finland, Frankrike,
Tyskland, Grekland, Irland*, Italien, Luxemburg, Nederlanderna,
Portugal, Spanien, Sverige och Storbritannien

EEA:Norge, Island och Liechtenstein

| Nordamerika
NEC Display Solutions of America, Inc.

Adress: 500 Park Boulevard, Suite 1100 ltasca,
lllinois 60143,
US.A.
Telefon: +1 800 836 0655
Fax: +1 800 356 2415
E-postadress: vsd.tech-support@ necdisplay.com
Webbadress: http://www.necdisplay.com/
<Regioner>

USA. *, Kanada*

| Oceanien
NEC Australia Pty., Ltd.
Adress:
New South Wales;
184 Milperra Road, Reversby NSW 2212
Telefon: +61 2 9780 8688 Fax: +61 2 9780 8659
Victoria;
Unit 1/6 Garden Road, Clayton VIC 3168
Telefon: +61 3 8562 6245 Fax: +61 3 8562 6220
Newcastle;
120 Parry Street Newcastle West NSW 2300
Telefon: +61 2 4926 2466
Queensland;
Unit 4/305 Montague Road West End QLD 4101
Telefon: +61 7 3840 5858 Fax: +61 7 3840 5866
Goldcoast QLD;
Shop1 48 Ferry Road Southport QLD 4215
Telefon: +61 7 5591 3670
South Australia;
84A Richmond Road, Keswick SA 5035
Telefon: +61 8 8375 5707 Fax: +61 8 8375 5757
Western Australia;
45 Sarich Court Osborne Park WA 6017
Telefon: +61 8 9445 5901 Fax: +61 8 9445 5999
Webbadress: http://www.nec.com.au

<Regioner>
Australien, Nya Zeeland
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| Asien och Mellanéstern
NEC Display Solutions, Ltd.

Adress:

Telefon:

Fax:
E-postadress:
Webbadress:

<Regioner>
Japan*

686-1, Nishioi, Oi-Machi, Ashigarakami-Gun,
Kanagawa 258-0017,

Japan

+81 465 85 2369

+81 465 85 2393
support_pjweb @ gw.neds.nec.co.jp
http://www.nec-pj.com

NEC Solutions (Kina) Co.,Ltd.

Adress:

Telefon:
Fax:
E-postadress:

Rm 1903, Shining Building, 35 Xueyuan Rd,
Haidian District Beijing 100083, P.R.C.
+8610 82317788

+8610 82331722

Lily@necsl.com.cn
Johnson_liu@necsl.com.cn

WEBB-adress: http://www.necsl.com.cn

(Inberéknade regioner)

Kina

NEC Hong Kong Ltd.

Adress:

Telefon:
Fax:
E-postadress:

Webbadress:

<Regioner>
Hong Kong

NEC Taiwan Ltd.
Adress:

Telefon:

Fax:
E-postadress:
Webbadress:

<Regioner>
Taiwan

NEC Asia Pte.Ltd.

Adress:

Telefon:

Fax:
E-postadress:
Webbadress:

<Regioner>
Singapore

25/F.,The Metropolis Tower, 10 Metropolis Drive,
Hunghom, Kowloon, Hong Kong

+852 2369 0335

+852 2795 6618

nechksc@nechk.nec.com.hk
esmond_au@nechk.nec.com.hk
http://www.nec.com.hk

7F, No.167, SEC.2, Nan King East Road, Taipei,
Taiwan, R.O.C.

+886 2 8500 1714

+886 2 8500 1420

chenguanfu@nec.com.tw
http://www.nec.com.tw

401 Commonwealth Drive, #07-02,
Haw Par Technocentre,

Singapore 149598

+65 273 8333

+65 274 2226
tehgh@rsc.ap.nec.com.sg
http://www.nec.com.sg/ap

NEC Systems Integration Malaysia Sdn Bhd

Adress:

Telefon:

Fax:
E-postadress:
Webbadress:

<Regioner>
Malaysia

Ground Floor, Menara TA One, 22, Jalan P. Ramlee,
50250 Kuala Lumpur, Malaysia

+6 03 2178 3600 (ISDN)

+6 03 2178 3789

necare @nsm.nec.co.jp
http://www.necarecenter.com

Hyosung ITX Co.

Adress:

Telefon:
Fax:
E-postadress:

<Regioner>
Sydkorea

, Ltd.

2nd Fl., Ire B/D. #2, 4Ga, Yangpyeng-Dong,
Youngdeungpo-Gu, Seoul, Korea 150-967
+82 22163 4193

+82 22163 4196

moneybear @hyosung.com

Lenso Communication Co., Ltd.

Adress:

Telefon:

Fax:
E-postadress:
Webbadress:

<Regioner>
Thailand

292 Lenso House 4, 1st Fioor, Srinakarin Road,
Huamark, Bangkapi, Bangkok 10240, Thailand
+66 2 375 2425

+66 2 375 2434

pattara@lenso.com

http://www.lenso.com

ABBA Electronics L.L.C.

Adress:
Telefon:

Fax:
E-postadress:

<Regioner>

Tariq Bin Ziyad Road, P.O.Box 327, Dubai,
United Arab Emirates

+971 4 371800

+971 4 364283

ABBA @emirates.net.ae

Férenade arabemiraten

Samir Photographic Supplies

Adress:
Telefon:

Fax:
E-postadress:

Riyadh
Adress:
Telefon:
Fax:
E-postadress:

Alkhobar
Adress:
Telefon:

Fax:
E-postadress:

<Regioner>
Saudiarabien

P.O.Box 599, Jeddah 21421, Saudi Arabia
+966 2 6828219

+966 2 6830820

asif @samir-photo.com

P.O.Box 5519, Riyadh 11432, Saudi Arabia
+966 1 4645064

+966 1 4657912

bhimji@samir-photo.com

P.O.Box 238, Alkhobar 31952, Saudi Arabia
+966 3 8942674

+966 3 8948162
chamsedin @ samir-photo.com

OBSERVERA: | linder markerade med en asterisk (*) erbjuds inte hyrservice
fér utbytesprodukter.
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Datum: / / , S-1/

TILL: NEC eller NECs auktoriserade servicestille:
FRAN:

(Foretag & namn med underskrift)

Ang. ans6kan om medlemskap i ert TravelCare-servicepogram

Jag ans6ker om medlemskap i ert TravelCare-servicepogram mot bakgrund av bifogade ansékningsformuléar och godkanner de
medféljande villkoren samt att serviceavgiften debiteras mitt kreditkort. For det fall jag inte aterlamnar den lanade enheten inom
angiven tid bekraftar jag &ven att foljande information ar korrekt.  Med vanlig hélsning.

Ansdékningsformulér fér TravelCare-serviceprogrammet

Land,
inkdpt produkt :

Féretagsnamn :

Féretagsadress :
Telefonnummer, faxnummer :

Anvandarens namn :

Anvandarens adress :

Telefonnummer, faxnummer :

Kontaktperson :

Kontaktpersonens adress :

Telefonnummer, faxnummer :

Modellnamn :

Inképsdatum :

Serienummer pa bakpanelen :

Felbeskrivning :

Onskad service : (1) Repair and Return (2) Laneenhet

Onskad lanetid :

Betalningssétt : (1) Kreditkort (2) Resecheck, (3) Kontant

Ev kreditkortsnummer :
Kortnummer och giltighetstid :
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Villkor fér TravelCare-serviceprogram

Slutanvandaren ombedes att sétta sig in i féljande villkor fér TravelCare-
serviceprogrammet och fylla i nédvéndig information i ansékningsfor-
muléret.

1. Servicealternativ:
Det finns 3 typer av “Service”. Slutanvandaren maste forsta féljande
villkor och maste fylla i ansékningsformularet.

1) Repair and Return:

Den ‘Felaktiga enheten’ skickas ifran eller hamtas hos kunden. Den
repareras och returneras till kunden inom 10 dagar, exklusive leve-
ranstid. Det kan uppsta situationer da reparation och returnering inte
kan utforas av det auktoriserade NEC-servicestallet, till foljd av brist pa
reservdelar pa grund av att aktuell modell inte séljs inom omradet.

2) Repair and Return med lan: (Denna service ar begrénsad till vissa
servicestéllen)

Denna service erbjuds Slutanvandare som inte kan vanta till dess att
enheten har reparerats.

Kunden kan lana en enhet fér 200 USD i upp till 12 dagar. Kunden
skickar sedan in den felande enheten till n&rmaste auktoriserade NEC-
servicestélle for service. For att férhindra problem med mottagningen
méste Slutanvéndaren fylla i ansékningsformuléret.

Slutanvéndaren méste kontrollera att servicen erbjuds pa det aktuella
auktoriserade NEC-servicestéllet.

3) Endast lan:

Foér denna service forser det auktoriserade NEC-servicestéllet kunden
med en laneenhet fér 200 USD i upp till 12 dagar. Kunden behaller
den felande enheten och nar kunden atervéander hem sérjer kunden
sjalv for att fa projektorn reparerad i hemlandet.

2. Undantag fran garantin:

Detta program géller inte om projektorns serienummer ar olasligt, har
andrats eller avlagsnats.

Om, enligt det auktoriserade NEC-servicestéllet eller dess ombud, de-
fekterna eller felfunktionerna beror pa annat &n normal anvandning eller
NECs férsummelse eller fel, inklusive féljande, utan begransning:

1) Olyckshéndelse, transport, slarv, felaktig anvandning, vald, vatten,
damm, rok eller annan forsummelse av Kunden eller dess anstéllda
eller ombud, eller tredje part;

2) Avbrott eller variation i strémférsérjning, elektrisk ledningsféring,
luftkonditionering, fuktighetsreglering eller andra omgivande férhal-
landen sasom anvandning i utrymme for rékning;

3) Fel pa tilloehor eller tillhérande produkter eller komponenter (oaktat
om dessa levererats av NEC eller dess ombud) som inte ingar i den
Produkt som omfattas av denna garanti;

4) Laga hinder, eldsvada, éversvamning, krigshandelse, valdshandling
eller liknande omstandigheter;

5) Forsdk av annan &n representant for NEC att justera, modifiera,
reparera, installera eller utféra service pa Produkten.

6) Gransavgifter sasom tull, férsakring, skatt etc.

3. Avgifter fér garantiundantag och ogiltig garanti:

Om den felande enheten ar undantagen fran garantin eller om garanti-
tiden gatt ut kommer det auktoriserade NEC-servicestéllet att upplysa
Slutanvandaren om faktisk serviceavgift med specifikation.

4. Dead on Arrival (DOA):

Slutanvandaren maste ta upp frdgan med den ursprungliga aterforsal-
jaren i inképslandet.

Det auktoriserade NEC-servicestéllet behandlar DOA-enheten som en
garantireparation och byter inte ut DOA-enheten mot en ny.
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5. Avgifter och villkor for laneservice:
Vid godkannandet av denna NEC-projektor patar sig kunden ansvaret
for laneenheten.

Aktuell avgift fér laneenheten &r 200,00 USD fér 12 kalenderdagar.
Om Kunden inte aterlamnar enheten inom de 12 kalenderdagarna
kommer Kundens kreditkort att debiteras med nérmast hégre pris upp
till och inkluderande det ordinarie férséljningspriset, vilket anges av det
auktoriserade NEC-servicestéllet. Se bifogad férteckning éver kontakter
for varje land fér att arrangera avhamtning av laneenheten.

Om du atervéander till ursprungslandet med ldneenheten debiteras du
for fraktkostnaden tillbaka till utlaningslandet.

Tack for din forstaelse for detta program.

Ver. 4 2/08
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